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Na poktadzie ]. ]. Sistera. Dzieta Boze
nie mogq siedziec z zatozonymi
rekami. Przed Spizowq Bramgq. ,,Ja nie
odpowiadam za jego zycie”. ,,Czy
okaze sie, ze jestem hochsztaplerem?”



Rozdzial ITT

W wynajetym mieszkaniu przy placu
Citta Leonina. Kiedy Papiez spi.
»~Rzymski, rzymski, rzymski”. Boskie
miyny mielq powoli... Pek roz bez
kolcow.

Rozdzial IV

Villa Tevere od srodka. Dom ojca
rodziny. Ostre walki nad Tybrem.
Drzwi o grubosci piecdziesieciu
tysiecy kilometrow. ,,Bankier” Opus
Dei. ,Gdzie bede spat tej nocy?”.
Dziesiec lat posrod rusztowan i
murarzy. ,,Modlmy sie, Zebysmy jedli”.
Cios w duszy.

Rozdzial V

Ut gigas. Escrivd rozwija marzenie.
tamacz granic. Dziwny
»,mieszczanin”: zapobiegliwy,
nonkonformistyczny, smiaty i
marzycielski. Opcja na rzecz ubogich i



bogatych. ,,Ci z gory sami spadajq”.
Jakiego koloru jest skora duszy?

Rozdzial VI

Dlaczego narody sie buntujq? We
wtorki psalm 2. Nie ma swastyk na
mieczach. Trzy batalie Opus Dei.
Wiara corek weglarza. Torreador,
ktory zna tacine. Jak dotrzec do
»dyrektora”. Na dachu Watykanu. ,,In
silentio et in spe” ,Pomieszczq sie...!”
Escrivad na skraju rezygnacji.
Okaleczony posqg. Te Deum z
zadyszkq. Zastrzezona notatka
Escrivy do Papieza. Odwiedziny ojca
Arrupe. Rozwigzanie na epitafium.
Dziwna prorokini. Dzien, w ktorym
Escriva przystgpit do Opus Dei. Silny
maqz, ktory poswiecit swe ciato.

Zakup ksigzki

Rozdzial I
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Portret en face

Okolice Segovii, Molinoviejo. Jest
wrzesien tysigc dziewiecset
szeScdziesigtego szostego roku.
Jesien i zlociste topole. W domu
rekolekcyjnym, w czytelni, Luis
Mosquera zaimprowizowal swoja
malarska pracownie. Wyjatkowo,
»absolutnie wyjatkowo... dlatego ze
interesuje mnie ta osobistos¢” zgodzit
sie na namalowanie portretu poza
Swoja pracownig dojezdzajac
kazdego ranka z Madrytu. ROwniez
portretowany musial pokonac swoja
niechec do bezczynnego pozowania
dwa razy po piec... ,przez dziesiec
sesji, jakbym byl artystg filmowym!”

Mosquera chcial wiecej czasu:
,Potrzebuje dwa razy wiecej, trzy
razy wiecej sesji... Jestem powolnym
malarzem... MySle duzo nad kazdym
pociagnieciem pedzla”. Ostatecznie
dochodzi do ugody - piec sesji po
dwie i po6t godziny.



Mosquera wie, zZe w tej sytuacji stroj
portretowanego bedzie niewdzieczng
trudnoscig. Mons. Escriva nosi
czarng sutanne, ktorej jedyna ozdoba
jest diugi pionowy rzad guzikéw, a
jedynym kontrastem — krotkie biale
fragmenty koloratki i wystajace
mankiety.

Wszelkie ozywienie obrazu musi
pochodzi¢ z twarzy i dloni. Tutaj
nalezy utrwali¢ wyraz twarzy,
charakter, ucielesnienie osobowosci,
ktora jawi mu sie zywa, bogata w
odcienie, o niepowtarzalnym
ksztalcie. Tutaj musi narysowac
dojrzalego czlowieka, ktory jednak
tryska mlodzienczym zapatem.
Zahartowanego w bolu ascete a przy
tym czlowieka wesolego. Czlowieka o
duszy w glebi kontemplacyjnej,
ktorego krew tetni jednak z mocg w
zytach. Intelektualiste pozbawionego
ozieblosci. Eleganckiego, ale bez
strojnosci. Prostego, ale nie
prostackiego. Przystepnego, ale bez



spoufalania sie. Powaznego, a przy
tym z uSmiechem, pogodnego,
chociaz pelnego sily. Czlowieka
spokoju. A przy tym wszystkim
wojownika. Wystarczy na niego
spojrzec¢. Wysuniety i kragly
podbrédek znamionuje upor. Waskie
wargi o wyraznych kacikach
zdradzaja niezlomnos¢ i panowanie
nad soba. Obszerne zmarszczki na
czole, niczym mewy z rozpostartymi
skrzydlami, od skroni do skroni
ukazuja wzniesienia wyraznie
poorane minionymi (a moze
obecnymi?) cierpieniami. Tak,
malarz wie, ze ma do czynienia z
postacia o poteznych
przeciwienstwach.

Przez dluga chwile powraca wcigz do
drobnego, ale upartego dylematu: po
kaplansku meski czy po mesku
kaptanski? Wreszcie nabierajac
swoimi pedzlami sjene i ochre,
ziemie i cialo, rozstrzyga: ,Kaptan na
meskiej podbudowie”.



Mosquera studiuje te dionie.
Unerwione. Silne. Zreczne.
Wyraziste. Wyobraza sobie, ze
nieskonczenie wiele razy trzymaty
wieczne pioro, Ze przesuwaty
paciorek za paciorkiem wiele
rozancow, ze sprawowaty dzien po
dniu przez tyle lat chrze$cijanska
tajemnice Eucharystii... To dionie
rzemieslnika, pracowite dlonie,
dlonie stworzone do starannej pracy.
Artysta zastanawia sie: ,,cos jak
dlonie garncarza”. I pragnie
zanurzyc¢ swoj pedzel w glinie.

W calym obliczu dominujg trzy
cechy. Inteligencja, owszem.
Sympatia... czy moze raczej
intensywna zdolno$¢ komunikacji? I
trzeci, gleboki i subtelny element,
ktory umyka malarzowi i ktory
bedzie stanowil dla niego
pasjonujace wyzwanie w ciggu
pieciu sesji. To trzeci czynnik, prosty i
zlozony, bardzo trudny do
uchwycenia i okreS$lenia, ale jest tam,



bardziej wyczuwalny niz oczywisty,
od pierwszej chwili, w ktorej co rano,
0 jedenastej, wobec jesieni i
zlocistych topdl, malarz staje z
twarza w twarz z portretowana
postacia.

Bedzie odkrywatl go stopniowo,
obserwujac w ciszy, wnikliwie
badajac jego cechy, stuchajac, jak
podczas pozowania mowi, albo
czujac, jak przeszywa go jego
spojrzenie...

To spojrzenie bardzo go interesuje.
W odroéznieniu od tak wielu innych
wydaje sie ono wydobywac swiatto
ze Srodka na zewnatrz. Jak
autentyczne rosyjskie ikony,
nasycone Swiattem znajdujgcego sie
wewnatrz zlota. To spojrzenie...
nalezaloby powiedzie¢, ze zamiast
odbijac obrazy z obcego otoczenia,
wypowiada nie wiadomo jakie
przestania ze swojej wlasnej glebi. To
spojrzenie uwazne, ale nie



dociekliwe, nie ciekawskie, nie
badawcze, nie natarczywe.
Spojrzenie, ktdre paradoksalnie
widzi... ale nie patrzy! Te male, zywe
oczy krotkowidza, maja rzadka ceche
przechodzenia przez to, co bliskie,
jakby Sledzily odlegly horyzont,
rownoczesnie skladajac raport z
najwiekszej bliskosci. Mosquera
zdaje sobie wowczas sprawe z
zagadki odleglosci. To tak jakby oczy
pozostaly gdzie$ tam z tytu, pelne
szacunku i cofniete, a rownoczesnie
wybiegaly naprzdd, pokonujac
granice, zeby wyjs$¢ na spotkanie
tego, kto jest naprzeciwko.

Dopiero na koniec malarz dowie sie,
Ze istota, sekret miesci sie nie tyle w
oczach, co w zdolnosci przeniesienia
na plotno tego niezwykle
szczegollnego spojrzenia — spojrzenia
szczegoOlnego poszukiwacza przygod,
cierpliwego robotnika, ktory
wyplywajac wcigz na pelne morze,
patrzy na gwiazdy i Sledzi oceany. W



jakim porcie, na jakiej plazy, na jakiej
lodzi widzial on przedtem to
spojrzenie spod wpolprzymknietych
powiek, glebokie i szczerze uwazne
rybaka, ktory patrzy w dal?

Sa $wiadkowie tych scen: Alvaro del
Portillo, Javier Echevarria, Florencio
Sanchez Bella, Emilio Mufioz Jofre,
Alejandro Cantero... Jeden z nich
zrobil w tych wrzesniowych dniach
nastepujace zapiski:

»,Dla lepszego wykonania portretu,
Mosquera nalegal, zeby Ojciec mowit
podczas pozowania. Wczoraj byto
nas wielu w czytelni. Ojciec
podtrzymywat milg rozmowe,
przyprawiong dobrym humorem.
Zwracat sie do nas wszystkich, ktorzy
towarzyszyliSmy mu z
zainteresowaniem. Jednak w miare,
jak mijal czas, jego stowa kierowaty
sie w szczegOlny sposob do
Mosquery. Ojciec jest ,postusznym
modelem”, jak méwi malarz. Na jego



wskazowke krzyzuje ramiona i
utrzymuje ten statyczny gest, niemal
wstrzymujac oddech. Pdzniej, kiedy
Mosquera mowi ,,juz, starczy”,
ponownie podejmuje w naturalny
SposOb rozmowe, nie zmieniajac
jednak miejsca ani pozycji [...].
Dzisiaj zostalem sam na sam z
malarzem i ojcem w jednym rogu
pokoju, podczas sesji. Ojciec mowi do
Mosquery w bardzo osobisty, bardzo
bliski sposéb. Zwraca sie do niego
per ,ty” i nazywa go po imieniu -
Luis. Bardziej niz jego talent chwali
nadzieje, jaka wklada w swojq prace.
Stad przechodzi do ttumaczenia mu,
jak moze zrobic ze swojej sztuki ,,co$
Swietego, co$ ludzkiego i Bozego”.
Nastepnie, prostymi i bezposrednimi
stowami méwi mu, czym jest Opus
Dei. I ze wzruszajaca szczeros$cia
oznajmia malarzowi, ze Bog zechciat
uzyc go jako narzedzia, aby
organizowatl Dzielo na Swiecie.
Pozniej, podkres$la z mocg, z
przekonaniem, ze uwaza sie za



shieuzyteczne i ghuche narzedzie”, ze
uwaza sie za ,,pelnego nedzy”,
»,Zzdolnego do wszystkich bledow i
wszystkich okropnosci”, ale
rownoczesnie pragnie tylko milowac
w szalony sposdb Jezusa Chrystusa.

Ojciec mowi przez ponad pot
godziny. Ja w ciszy z mojego kacika
wykorzystuje kazde jego stowo, zeby
odby¢ tego poranka moja osobista
modlitwe.

Malarz wykonuje swoja prace,
skoncentrowany i uwazny. Widac, ze
jest wzruszony, porazony ta
wypowiadang na gtos modlitwa Ojca.

Nagle Ojciec milknie. Nastaje cisza.
Mosquera, nie przestajac mieszac
barw na palecie, zaczyna mowic o
artystycznym zyciu bohemy, o
emocjach i pasjach, o swoim
niedawnym matlzenstwie, o swoim
laickim wychowaniu, o swoich
rzadkich praktykach religijnych...
Czuje sie poruszony i otwiera swojg



dusze, przy czym nie przeszkadza
mu, ze ja tez tam jestem. Ojciec
przerywa, wychwalajac sztuke
malarska. Umyslnie pragnie uniknac
tego strumienia zwierzen. Po
zakonczeniu sesji, kiedy Mosquera
poszed}, Ojciec mowi do mnie:
«Widziale$? Gdybym mu nie
przerwal, wyspowiadalby sie nam
publicznie»...”1

Wiele miesiecy pdzniej, po
ukonczeniu portretu2, juz w swoim
madryckiej pracowni przy ulicy
Doctor Arce, Luis Mosquera przestat
miec watpliwosci dotyczace trzeciego
czynnika, ktory wprawial go w
niepokoj. Tego, co go przyciagato, co
go zniewalalo, co nie przestawato
tryskac z jego palety i co rzucato
niewiarygodne wyzwanie jego
pedzlom... Otdz mozna malowac
Swiatlo i ciemnos¢,
nieprzezroczystos¢ i przezroczystosc,
radosc i bol, bogactwo i biede, tad i
chaos, fagodnosc i szorstkosc...



Wszystko to sa ryzykowne i trudne
¢wiczenia, ktore mozna jednak
wykonac postugujac sie zrecznoscia.
Jednakze, kt6z odwazy sie
namalowac taske? Jakimi
kolorystycznymi Srodkami mozna
opisac to tajemnicze polaczenie
miedzy gling a taska, jakim jest
Swietos¢?

Podczas pieciu sesji w Molinoviejo
artysta przeczuwal, domys$lal sie i
namacalnie przekonywal, ze ten
ksigdz, ktory przed nim siedzi, jest
czyms$ wiecej niz hierarchg, czyms
wiecej niz kanclerzem, czyms wiecej
niz zalozycielem, czyms$ wiecej niz
wybitng osobistoscig. Jest czyms$
wiecej i jest kim$ innym: jest
rasowym Swietym. Byt gling i taska,
Swietym od stop do gtow, ale na
ludzkiej podbudowie.

ROZDZIAL 11

Na poktadzie . J. Sistera. Dzieta Boze
nie mogaq siedziec z zatozonymi



rekami. Przed Spizowa Bramg. ,,Ja nie
odpowiadam za jego zycie”. ,,Czy
okaze sie, ze jestem hochsztaplerem?”

Oparci tokciami o stara balustrade
statku J. J. Sister na lewej burcie,
kaplan Josemaria Escriva de
Balaguer i miodziutki wykladowca
historii prawa José Orlandis, cztonek
Opus Dei, wciggaja pelnymi plucami
lyk morskiego powietrza. Spogladaja
na siebie i uSmiechajg sie. Obok nich
jakis pasazer komentuje: ,,Po burzy
nadchodzi spokoj”. Tym razem ten
stereotyp jest wiernym opisem
sytuacji. Przezyli dwadziescia godzin
strasznego sztormu. Niewielki
pocztowy parowiec byl wstrzgsany
gwaltownym wiatrem poinocnym,
ktory dmuchat od strony Zatoki
Lwiej. J. J. Sister, cieszacy sie stawa
skoczka i tancerza, utrzymat swoja
bandere wobec wichru i fal
morskich, chociaz naczynia i szklo z
mesy zostaly rozbite na kawalki, fale
zmywaly pokiad, meble w kabinie



przemieszczaly sie z jednego konca
na drugi... Wszyscy pasazerowie 1
zaloga, poczawszy od kapitana a
konczac na ostatnim majtku, odczuli
spustoszenie, jakie czyni morska
choroba. Gdy burza szalala w calej
peini, Josemaria Escriva powiedzial z
dobrym humorem do José Orlandisa:

— Wiesz co ci powiem? Powiem ci, ze
jesli pojdziemy na dno i zjedza nas
ryby... Perico Casciaro nie bedzie juz
nigdy w zyciu jad} dorszy!1l

WKkrotce potem Ojciec nawigzat do
przyczyny, istotnej przyczyny, tej
ryzykownej podrozy:

— Trzeba byto widzie¢, jak diabel
zanurzyl ogon w Zatoce Lwiej!
Widocznie wcale mu sie nie podoba,
zebysmy dotarli do Rzymu!2

Jest pigta po potudniu, upalny
czerwcowy dzien, sobota, 22 czerwca
1946 roku. Stonce Swieci pionowo,
ale bryza na pelnym morzu sprawia,



Ze pobyt na pokladzie jest przyjemny.
J. J. Sister plynie na linii zachod-
wschod z Barcelony do Genui. Nagle
wody znowu sie burza. Wsrod
pasazerdw pojawia sie na chwile
niepokadj.

— Co sie teraz dzieje...? Znowu
sztorm?

— Nie, to stado mlodych wielorybow...

Kapitan patrzy jeszcze przez
lornetke, kiedy dostrzega metaliczny
grozny zarys ogromnej miny,
unoszacej sie w poblizu dziobu.
Niewiele ponad rok wczesniej
zakonczyla sie druga wojna
Swiatowa i nierzadko mozna natknac
sie na ,,pamigtki” tego rodzaju. Statek
wykonuje zwrot w prawo i omija
mine.

Wydaje sie, ze wreszcie wszystko sie
uspokaja. Escriva i Orlandis kieruja
wzrok ku tajemniczej linii
horyzontu. W oddali wida¢ piekne,



zamglone, odlegle wybrzeze
francuskie. Rodza sie zamyslone i
milczgce wspomnienia.

Trzy lata wczesniej inny miody
czlonek Opus Dei Alvaro del Portillo
pokonywal te sama trase, ale
samolotem i podczas wojny. Jego
towarzysze podrozy byli
sympatycznymi, acz nieco
dziwacznymi wloskimi aktorami.
Podczas lotu wiele mySliwcow
pojawialo sie nad pokonywang przez
nich przestrzenig powietrzng i
gradem kul usilowatlo zniszczyc¢ jakis
statek... znajdujacy sie dokladnie pod
nimi. Czlonkowie trupy, bardzo
przestraszeni, krzyczeli:

— Mamma mia, c’e molto pericolo!
Affoghiamo tutti!*

Jednakze Del Portillo pozostatl
niewzruszony: ,Mialem pewnos¢, ze
nic sie nie stanie: przewozilem
wszystkie papiery...”3 Tak,
rzeczywiscie, wiozt ze soba wszystkie



papiery, wszystkie dokumenty, ktore
mial przedstawic¢ w Stolicy Swiete,
aby otrzymac nihil obstat, zielone
Swiatlo dla diecezjalnego erygowania
Dziela. W owym czasie Opus Dei
posiadato tylko bardzo
okolicznosSciowa aprobate — rodzaj
listu zelaznego wydanego przez
biskupa Eijo y Garay, ordynariusza
Madrytu i Alcala de Henares, ktory
pozwalal Opus Dei na dzialalnosé w
ramach ,stowarzyszen poboznych”.
Bylo to absolutnie niewystarczajace
dla powszechnego wymiaru, jakiego
domagala sie natura Dziela.

Owego czerwcowego dnia 1943 roku,
kiedy Papiez Pius XII przyjat Alvaro
del Portillo na audiencji, ten ostatni
nie byl jeszcze wowczas wySwiecony
na kaptana. Del Portillo stawil sie
przed Spizowq Bramq odziany w
mundur inzyniera drog, z tak
bogatym szamerunkiem i galonami,
ze halabardnicy Gwardii
Szwajcarskiej staja przed nim na



bacznosc i prezentuja bron. Bez

watpienia biora go za marszatka
polnego albo za admiraia... Choc
faktycznie, jakis$ strasznie mlody.

Stolica Swieta przyjela nie tylko
dobrze, ale wrecz ,,z entuzjazmem”
zadania apostolstwa i uswiecania sie
we wlasnej pracy zawodowej, ktore
Opus Dei planuje pragnac
rozprzestrzenic sie na cztery strony
Swiata. Zas w kilka miesiecy pozniej,
11 pazdziernika, Kosciot odnosi sie
do Dziela, deklarujac, ze w tej
duchowosci nie ma niczego, co nie
mogloby by¢ poblogostawione i co
nie powinno by¢ wspierane przez
papieza. To nihil obstat. Istotny krok,
ale tylko jeden krok dlugiej i trudne;j
wedrowki po nuzacej drodze
prawnej, w ktora trzeba wlozy¢ tak
wiele modlitw, tak wiele pracy, tak
wiele staran, tak wiele wysitkow i tak
wiele cierpien zalozyciela Opus Dei i
wszystkich ludzi z Dziela.



Rozpoczelo sie wowczas stawianie na
nadzieje, ktore mialo potrwac
czterdziesci lat. Chodzilo o
wedrowke przez pustynie, ale
radosng wedrowke przez zyzna
pustynie, w ktorej rok po roku
powotlania byty liczone w tysiacach.

Kazde stulecie ma swoja Smiatos¢.
Zas kazda SmialoSc reprezentuje
nieustraszony cztowiek, ktory idzie
przodem. Josemaria Escriva byt
jednym z najwiekszych smiatkow XX
wieku. Z przekonaniem, ze
towarzyszy mu rzeczywiste
pragnienie Boga, odwazyl sie na
rewolucyjna nowosc¢ Dziela.
Odkrycie, nieoczekiwane spotkanie,
ktore w rzeczywistosci juz miato
miejsce. Stare? Nowe? Pulsujace jak
Ewangelia. Jednakze trzeba bylo
powotlac to dzieto do zycia i sprawic,
aby przemieszczalo sie ulicami
Swiata i tam zylo, przy czym jego
jedyna granicg miala by¢ wolnos¢.



Opus Dei jak kazda autentyczna
rewolucja powraca do korzeni. Laczy
dzisiejszych mezczyzn i kobiety z
tymi obywatelami pierwszych godzin
chrzescijanstwa, ktorzy osiggneli
Swieto$¢ w swojej pracy i w stanie
Swieckim, zyjac posrod swiata. Opus
Dei niczego nie wymysla. Odkrywa
na nowo w rownie prosty, jak
radykalny sposob, ze chrzescijanstwo
jest zaczynem, ktory musi zaptadniac
i przeksztalcac Swieckie
spoleczenstwo od Srodka zwracajac
ku Bogu wszelka czysta i uczciwg
ludzka dzialalnosc.

Tak po prostu. Tak subtelnie. Chociaz
nie tak latwo.

Opus Dei istnieje, zeby stuzyc
Kos$ciotowi ,tak, jak Koscié! chce, by
mu stuzono”. Dlatego trzeba, zeby ta
szczegodlna duchowosc miata
odpowiednie ramy prawne, ktore
moze jej nadac tylko Kosciol.
Jednakze ta aprobata kanoniczna nie



powinna wypaczyc jej Swieckiego
charakteru ani podcinac jej skrzydel
rozpostartych na catym Swiecie.
Tutaj zas$ pojawia sie trudna
rownowaga miedzy roznymi
rodzajami wiernosci, posrod ktorymi
musi balansowac Josemaria Escriva
do ostatniego dnia swojego zycia jako
wierny syn Kosciola i jako wierne
narzedzie zalozycielskie Dziela.

Osiggniecie tej wiasciwej formutly
prawnej jest przyczyna kierujaca
ponownie Alvaro del Portillo do
Rzymu w lutym 1946 roku. Wowczas
nosit juz kaptanska sutanne.
Powrdcil do Watykanu z
dziesigtkami listow polecajgacych
popilerajacych wniosek o Decretum
laudis dla Dziela. Jednakze
kanoniczne prawidia stawialy opor
przy wymyslaniu odpowiedniego
stroju, formy obejmujacej nowe
koscielne zjawisko, jakim bylo Opus
Dei. W Stolicy Swietej mowiono
ksiedzu Del Portillo, ze Dzielo



narodzito sie zbyt wczesnie. Jakby
Bozy czas musiat dostosowywac sie
do ludzkich zegardw.

»,Dzielo — pisal pdzniej Escriva de
Balaguer - jawilo sie Swiatu i
Kosciotowi jako nowosc.
Rozwigzanie prawne, ktorego
poszukiwalem, wydawalo sie
niemozliwe. Jednakze, moje corki i
moi synowie, nie moglem czekac, az
sprawy beda mozliwe. Pewien
wysoki dostojnik Kurii Rzymskiej
powiedzial: ,,przybyliscie sto lat za
wczesnie”. Niemniej jednak, nalezalo
sprobowac tego, co niemozliwe.
Nalegaly tysiace dusz, ktore
oddawaly sie Bogu w Jego Dziele,
przy tej pelni naszego poswiecenia,
aby prowadzi¢ apostolstwo posraod
Swiata”.4

Spizowa Brama zamknela sie nie
dlatego, ze ten, kto pukal, przybyl
zbyt pozno, tylko dlatego ze przybyt
zbyt wczesnie. Jednakze dziela Boze



nie moga siedziec¢ z zalozonymi
rekami. Alvaro del Portillo nie stracit
w Rzymie ani minuty. Do staran w
Watykanie doszly wizyty i starania,
aby uzyskac listy polecajace od
kardynalow, ktorzy wkrotce mieli
wyjechac¢ do swoich miejsc
przeznaczenia w Palermo,
Argentynie, Mozambiku, Kolonii... I
rzeczywiscie — Del Portillo uzyskat
kolejne wsparcie dla Decretum laudis
od kardynaloéw Ruffiniego, Caggiano,
Gouveia, Fringsa... To wlasnie jest
wiara!

Tymczasem, chociaz wystat juz list
do Ojca, nie ufajac zbytnio fatalnej
powojennej poczcie, wreczyt drugi
list hiszpanskiemu dyplomacie
powracajacemu do Madrytu. W obu
listach przekazal Josemarii Escrivie
,prosze usiasc i poczekac”
oznajmione mu w Stolicy Swietej.
Dodal swojg osobistg opinie: ,Nie
moge juz wiecej zrobic... teraz Kkolej
na ksiedza.”5. I chociaz wiedzial, ze



Ojciec jest powaznie dotkniety
cukrzycg, napisal mu, ze byloby
korzystnie, aby przyby!l do Rzymu.

Zaraz po otrzymaniu tych dwaoch
pism Ojciec zebral w osrodku Opus
Dei przy ulicy Villanueva w Madrycie
tych, ktorzy tworzyli wowczas Rade
Generalng Dziela. Przeczytal im listy
od Alvaro i bez ogrédek przedstawit
niekorzystne orzeczenie lekarzy, jesli
chodzi o podjecie przez niego
podrdzy. Doktor Rolf Carballo
powiedzial mu: ,Nie ponosze
odpowiedzialnosci za ksiedza zycie”.

— Lekarze twierdza, ze moge umrzec
w kazdej chwili... Kiedy sie klade, nie
wiem, czy wstane. A kiedy wstaje
rano, nie wiem, czy dozyje do konca
dnia...6

Dzielem kierowali ludzie mlodzi, ale
dojrzali dojrzaloscig zycia
wewnetrznego. Ze $cisnietymi
sercami uSwiadomili sobie
wymagania misji, ktorg im



przekazal. Nie watpiac ani przez
chwile staneli po stronie tego, co, jak
odgadywali, Ojciec pragnal zrobic. I
zachecali go, aby wyruszyl jak
najszybcie;j.

— Dziekuje wam. Jednakze
pojechalbym tak czy inaczej. Jak
trzeba, to trzeba.7

By! poniedzialek, 17 czerwca 1946
roku. Zalatwienie wiz i biletow bylo
kwestig godzin. W $rode, 19 czerwca,
0 godzinie wpot do czwartej po
poludniu, Ojciec wyruszyl droga w
kierunku Saragossy. Stamtad udat sie
do Barcelony, zeby wsias¢ na statek J.
J. Sister do Genui. Na koniec zas,
rowniez lagdem, pokonat ostatni etap
tej niezwykle dlugiej podrozy, ktory
doprowadzit go do Rzymu. Obecnie
odbylby krotki lot z lotniska Barajas
w Madrycie na Fiumicino w Rzymie,
ale wowczas, tuz po zakonczeniu
drugiej wojny Swiatowej, przy braku
regularnych polaczen lotniczych



miedzy Hiszpanig a Wlochami i
zablokowanej granicy z Francja
musiatlo sie to odby¢ w ten sposob.

W drodze Josemaria chciatl
zatrzymac sie w trzech sanktuariach
poswieconych Matce Bozej — bazylice
Nuestra Sefiora del Pilar w
Saragossie, w drodze przez Bruchs
zajechal do klasztoru Montserrat.
Wreszcie w Barcelonie nawiedzit
Najswietsza Maryje Panne od
Wykupu Jencow. Byl synem,
poszukujacym u swojej Matki
»blagajacej wszechmocy”, wszelkich
rekomendacji, wszystkich sit i
wszystkich Swiatel, ktore miaty by¢
mu potrzebne.

Réwniez w Barcelonie, wczesnie
rano, w piatek, 21 czerwca, Escriva
spotkal sie z niewielka grupa swoich
dzieci w kaplicy, w mieszkaniu przy
ulicy Muntaner. Modlili sie razem
przez chwile. Wpatrujac sie bez
przerwy w tabernakulum, Ojciec



prosil Pana slowami Jezusa
Chrystusa, ktore dobrze znat: ,,Ecce
nos reliquimus omnia, et secuti sumus
te: quid ergo erit nobis?”. Oto my
opusciliSmy wszystko 1 poszliSmy za
Toba, c6z wiec otrzymamy?8

To doslownie ta sama skarga, jaka
dwa tysigce lat wczesniej wyglosit
Swiety Piotr, stajac sie rzecznikiem
niepokoju i leku Dwunastu. Ojciec
zrobil przerwe. Mozna bylo
powiedzied, ze horyzont jest
zamkniety, zachmurzony i wrozy
jakie$ nieszczescie. Z ufnosciq
wywodzaca sie z tej dobrej mitosci,
zdolnej stang¢ twarza w twarz z
Bogiem w glebokiej, przyjaznej,
osobistej relacji, ktora datowala sie
od bardzo dawna, Escriva nadal
mowil cichym, gtebokim, szorstkim i
wzruszonym glosem:

— Panie, czy mogles pozwoli¢, zebym
ja w dobrej wierze oszukatl tak wiele
dusz?! Skoro robilem to wszystko dla



Twojej chwaly i wiedzac, ze taka jest
Twoja wola! Czy to mozliwe, ze
Stolica Swieta méwi, ze przybyliSmy
o sto lat za wczesnie...? Ecce nos
reliquimus omnia, et secuti sumus
tel... Nigdy nie chcialem nikogo
oszukiwac. Chciatem tylko Ci stuzyc.
Czy w tej sytuacji okaze sie, ze jestem
hochsztaplerem?9

Wszyscy, ktorzy przebywali w tej
niewielkiej kaplicy przy ulicy
Muntaner wiedzieli juz bardzo
dobrze, czym jest ,opuszczenie
wszystkiego” i placenie za to
strzepami wiasnego honoru. Wiasnie
w Barcelonie ,,dobrzy ludzie” od
dluzszego czasu knuli niezwykle
ostra kampanie obelg i oszczerstw
wymierzonych w Opus Dei judzac
rodziny 1 alarmujac je na wypadek,
gdyby ich dzieci ,wpadly w sieci tej
nowej herezji”. Niemniej jednak,
stowa Josemarii Escrivy nie byly ani
zarzutem, ani wystawianiem
rachunku. Byly blaganiem do



ostatniej instancji, niemal na granicy
placzu, kogos, kogo jedynym
oparciem na ziemi jest niebo.

Gleboko po zapadnieciu zmroku, 22
czerwca, J. J. Sister przybil do portu
w Genui. Spacerujac po nabrzezu,
czekali na niego Alvaro del Portillo i
Salvador Canals. Ojciec usciskat
mocno, bardzo mocno swoich dwoch
synow. Nastepnie zwrdcil sie do
Alvaro i spogladajac znad okularéw
powiedzial z cietym humorem:

— No i jestem tutaj, draniu...! Masz,
czego chciates!10

Bylo tak pozno, ze kiedy dotarli do
hotelu, nie by!o juz nic do jedzenia
ani w jadalni, ani w pokoju. Od
wyplyniecia z Barcelony trzydziesci
godzin wczesniej Ojciec wypil tylko
kawe i zjad} kilka herbatnikow.

Alvaro zachowal niewielki kawatek
parmezanu z kolacji myslac, ze moze



smakowac Ojcu. Byla to jedyna rzecz,
jaka ksigdz Escriva jad! tej nocy.

ROZDZIAL III

W wynajetym mieszkaniu przy placu
Citta Leonina. Kiedy Papiez spi.
»~Rzymski, rzymski, rzymski”. Boskie
miyny mielq powoli... Pek roz bez
kolcow

Podrozowali z Genui do Rzymu
rozpadajacym sie wynajetym
samochodem. Dawny, wysoKki 1
wielgachny model ze schodkiem,
podnoszonymi siedzeniami, o silnym
zapachu starej ceraty. Dotarli o
zmierzchu. Bylo piekny rzymski
wieczor. Tyber, rozowe fasady i
aromat oleandrow i cyprysow.
Pokonujgc zakret na Via Aurelia
spostrzegli kopule bazyliki Swietego
Piotra. Ojciec wzdrygnat sie i zaczat
sie glosno modlic¢: ,,Wierze w Boga
Ojca wszechmogacego...”



Byla juz noc, kiedy dotarli na pigte
pietro. Wiasciwie byt to strych
mieszkania przy placu Citta Leonina,
gdzie czlonkowie Dziela
wynajmowali polowe mieszkania
zubozalej hrabiny. Kobieta ta
zostawila im niektére meble i ozdoby
wciaz jeszcze ukazujace pewna
przebrzmiala elegancje. Nie mieli
duzo miejsca. W najlepszym pokoju
zorganizowali kaplice. Jadalnia
stuzyla rowniez jako pokdj dzienny,
pokdj do nauki, kacik do pracy,
miejsce do przyjmowania wizyt albo
odbywania kregow i spotkan
formacyjnych. Noca rozkladalo sie
tam kilka 16zek polowych. Byla tylko
jedna sypialnia, przeznaczona dla
Ojca albo dla tego, kto przez kilka dni
byl chory. Pokoj ksiedza Alvaro to
wneka w Korytarzu, z koniecznosci
»przechodnia” w dzien. Mieszkanie
posiadato niewielki, kryty balkon,
zwany szumnie ,tarasem”,
wychodzacy na plac Swietego Piotra.



Ojciec najpierw wszedl, jak to czynit
zawsze, pozdrowi¢ ,Pana domu”.
Modli sie kilka chwil, kleczac przed
tabernakulum. Rzucala sie w oczy
mitos¢, a takze ubostwo, z jakim byta
zorganizowana kaplica. Przy
pierwszej nadarzajacej sie w Rzymie
okazji Escriva kupil piekny krucyfiks
z zylkowanego marmuru, zywego i
pogodnego Chrystusa o bardzo
stylowych liniach, ktéry w
przysztosci miat zajmowac gtdwne
miejsce na tym niewielkim oltarzu.

Po kolacji mieli chwile na niezwykle
ozywiona rozmowe. Obok Escrivy
byli tam Alvaro del Portillo, José
Orlandis i Salvador Canals zwany
Babo. To cale Opus Dei w Rzymie, we
Wiloszech. Po kilku tygodniach mieli
przybyc Ignacio Sallent i Armando
Serrano. Jednakze juz w tym samym
1946, a takze w 1947 roku Dzielo
zaczelo sie rozprzestrzenia¢ w
Portugalii, Francji, Irlandii i Anglii.



W pewnej chwili wskazujac
naprzeciwko balkonu, w kierunku
watykanskich patacow, towarzyszacy
Escrivie pokazali mu jeszcze
zapalone Swiatla papieskich
apartamentow. Mogli bez problemu
domyslac¢ sie, kiedy Ojciec Swiety
przechodzi z jednego pokoju do
drugiego. Jako ze koszary Gwardii
Szwajcarskiej sa dos¢ niskim
budynkiem, z pewnoscig to oni byli
najblizszymi sgsiadami Papieza.
Ojciec postanowil, Ze tej nocy,
pierwszej spedzanej w Rzymie, nie
bedzie sie klad}. Siedzac tam, na
tarasie, spedzil wiele godzin
czuwajac i towarzyszac Ojcu
Swietemu swoja modlitwg.

Kaplan Josemaria Escriva odczuwat
do Papieza szczerg, glebokg, a nawet
entuzjastyczng mitos¢. Nie chodzilo o
typowy dla prostego kmiotka podziw,
jaki wywoluje kazda odlegla,
niedostepna posta¢ przebywajaca na
wysokim szczycie uwielbienia. Nie.



Bylo to przekonanie, ze Biskup
Rzymu, bez wzgledu na to, jak sie
nazywa, jest nastepca Piotra. To on
dzierzy w swoich dloniach klucze.
On otwiera i zamyka. On, bez
wzgledu na to, jak bardzo krucha
moze by¢ jego stabosc, jest mocna
skalg, na ktorej opiera sie Kosciot. On
jest, uzywajac stow zapozyczonych
od Swietej Katarzyny Sienenskiej,
ktorymi delektuje sie Escriva, il dolce
Cristo in terra*. Lub, mowiac
wyrazisciej: Namiestnikiem
Chrystusa.

Z drugiej strony, jest rowniez
prawda, ze za Piusa XII papiestwo
przezywalo wcigz barokowa
rytualistyczng swietnos¢ wynoszacg i
oddalajgca postac Papieza,
otaczajacg go niemal cesarskimi
ozdobami i protokolami. By¢ moze w
ten sposob chciano ukazac
wyjatkowa wielkos¢ jego wladzy
duchowej i charyzmatycznego
autorytetu. Pius XII byl Papiezem



emanujacym Swietoscia 1
majestatem. Jednak ogladano go
tylko z duzej odleglos$ci. Nie bylo
telewizji, nie bylo zwyczaju
ttumnych audiencji dla wszystkich
ani papieskich podrozy. Niewielu
wybranych miato dostep do Papieza.
Podczas wielkich i uroczystych
ceremonii Pius XII przemieszczal sie
niesiony w lektyce na imponujacej
sedia gestatoria, niezwykle uroczysty
1 wyniosly z ciezka tiara ze zlota i
srebra.

Mie¢ na wyciggniecie reki pokdj, w
ktorym Papiez $pi, jak kazdy inny
zmeczony czlowiek, bylo bez
watpienia czyms$ glebokim i
wzruszajacym dla wrazliwosci i
wiary Josemarii.

Przez lata, opatulony kaptariska
peleryng, codziennie na ulicach
Madrytu odmawial rézaniec ,,za
osobe 1 w intencjach Biskupa

Rzymu”. A takze - pisal wiele lat



wczesniej, kiedy na Tronie
Piotrowym zasiadal Pius XI — ,,w
wyobrazni przebywalem u boku Ojca
Swietego, kiedy Papiez odprawial
Msze... Nie wiedzialem ani nie wiem,
jaka jest papieska kaplica, ale kiedy
konczylem rozaniec, odbywalem
komunie duchowa pragnac przyjac
Jezusa sakramentalnego z jego rak.
Nie dziwcie sie, ze wzbudzajg we
mnie Swietg zazdrosc¢ ci, ktorzy maja
szczescie naprawde przebywac obok
Ojca Swietego, dlatego ze moga
otworzy¢ przed nim serce, dlatego ze
mogq wyrazi¢ mu szacunek i mitos¢”.
1

Tej samej nocy, 23 czerwca, juz nie
tylko Rzym, ale cale Wlochy
przezywaly szczegolny niepokoj
oczekiwania. Nastepnego dnia
zebralo sie zgromadzenie
parlamentarne, aby wybrac
prezydentem Alcide de Gasperi. Krol
Hubert IT abdykowal i oddat cala
wladze.



Jednakze Escriva miat tylko jedna
sprawe, ktora zaprzatala jego serce.
Jest prawda, musi by¢ prawda, ze
Dzielo Boze nie przybylo ani zbyt
wczesnie, ani zbyt pézno. Opus Del
istnieje dzieki zaangazowaniu
niebios. A ze nie ma wilasciwych
formut kanonicznych?

Bog, ktory jest nie tylko najlepszym
prawnikiem, ale jedynym
prawdziwym prawodawca, ktorego
wola staje sie prawem i to prawerm,
do ktérego musza sie dostosowywac i
nagina¢ wszystkie ludzkie prawa,
sam otworzy droge...

Tak zaskoczylo Ojca szarofioletowe
Swiatto brzasku. Latwo przypuscic,
ze w ktorejs chwili na jego ustach
pojawil sie werset z psalmu 63 (62):
»Mysle o Tobie podczas moich
czuwan. Bo stales sie dla mnie
pomoca i w cieniu Twych skrzydet
wolam radosnie: do Ciebie Ignie moja
dusza, prawica Twoja mnie wspiera”.



Jakis jerzyk przelecial nisko i szybko
po placu Citta Leonina. Dotarlszy do
czerwonawej sciany nerwowo
zatrzepotal skrzydlami i ponownie
podjat lot. NieSmiata i gnusna
aureola Swiatla rzucila olSniewajace
blaski na witraze watykanskiej
kopuly.

Na strychu stychac byto odglosy
skladanych 16zek, wody lejace;j sie z
prysznicow i krandw... Przyszla juz
stuzaca — niezbyt wprawna w
pracach domowych Wegierka -1
stychac bylo, jak krzata sie przy
$niadaniu.

Kiedy w jakis czas pdzniej ksiadz
Escriva opowiadatl staremu pralatowi
z kurii, ze spedzil swoja rzymska noc
na czuwaniu ,,z nabozenstwa i
mitosci do Papieza”, ten czlowiek
opowiedzial to innym..., ktorzy z
kolei komentowali to wydarzenie
wsrod zartéw i kpin: ,,Wielu smiato
sie ze mnie. W pierwszej chwili to



gadanie sprawialo mi cierpienie,
pézniej sprawilo, Ze w moim sercu
zrodzila sie mitos$¢ do Biskupa
Rzymu, mniej hiszpariska —
tryskajaca entuzjazmem - tylko o
wiele trwalsza, dlatego ze rodzaca sie
z refleksji — bardziej teologiczna, a w
zwigzku z tym glebsza. Od tego czasu
zwyklem mawiac, ze w Rzymie
stracitem niewinnosc i ta historyjka
przyniosta wielkg korzysc¢ mojej
duszy”.2

Poldwka mieszkania na placu Citta
Leonina byla tylko tymczasowym
portem, ale musieli tam mieszkac
jeszcze trzynascie miesiecy. Od 27
grudnia tego samego 1946 roku
musieli jeszcze ustapic czes¢ miejsca,
zachowujac catkowity podzial i
niezaleznos$¢, grupie kobiet z Dziela,
ktore przybyly do Rzymu, wezwane
przez Zalozyciela, Zeby rozpoczac
swoje wlasne apostolskie zadania i
zajac sie prowadzeniem domu tego
osrodka Opus Dei.



Prawde mowiagc, w miare, jak mijaly
dni, Ojciec spostrzegl, ze wegierska
stuzaca nie jest wierzaca i zajmuje
sie bez delikatnosci, niedbale,
drobnymi i wielkimi przedmiotami
w kaplicy. To go niepokoilo. Wiecej —
sprawialo mu cierpienie. Do tego
stopnia, ze by} to decydujacy powadd
wezwania swoich corek, aby jak
najszybciej przybyly do Rzymu.

Chociaz przystowie méwi, ze ,,Boze
miyny mielg powoli” i szybkos$c¢ nie
jest najbardziej wyrozniajaca sie
cecha w dzialaniach Kurii Rzymskiej,
nalezy sie dziwic¢ szybkosci, z jaka
ksiadz Escriva uzyskiwal pozytywne
rezultaty swoich pierwszych krokéw
przed Stolicg Swieta.

Pierwsze stowa milosci i zachety,
jakie Escriva ustyszal w Rzymie,
pochodzity od Mons. Giovanniego
Battisty Montiniego, Wlocha z Bresci,
inteligentnego i wrazliwego, ktdory od
zakonczenia drugiej wojny



Swiatowej, zajmowatl sie delikatnym
zadaniem przywrocenia stosunkow
dyplomatycznych Watykanu. Po
latach Montini miat kierowac
Kos$ciolem pod imieniem Pawtla VI.

Obecnie, jakby wyczuwajac, ze
predzej czy pozniej Pius XII 1
Zalozyciel Opus Dei, beda
utrzymywac dlugotrwate relacje,
Montini zaczal juz przygotowywac to
pierwsze spotkanie przy pomocy
pewnego ludzkiego detalu. Pewnego
dnia, przebywajac z Salvadorem
Canalsem i dwoma innymi
cztonkami Dziela, poprosit ich ,,0
jakie$ zdjecie Zalozyciela, zeby moc
je pokazac Papiezowi”. Jeden z
cztonkéw Opus Dei Julian Urbistondo
szybko wlozyl reke do wewnetrznej
kieszeni marynarki. Wyciggnat
portfel, przeszukat go szybko i zaraz
pokazal Montiniemu mate zdjecie
Ojca, z ozdobnymi, ostro
zakonczonymi brzegami. Przez
chwile nie byl pewien, czy to



wlasciwe zdjecie, a moze nie chcial,
zeby dotarlo do rak Ojca Swietego w
takim stanie — zoltawe 1 zapisane na
odwrocie... Montini nie mogt
powstrzymac usSmiechu zdziwienia,
czytajac ciekawa dedykacje, jaka
Escriva nakreslil na odwrocie
fotografii: ,, Ty rozbdjniku, jak
traktujesz rodzicow?”3.

Pius XII przyjat juz dwukrotnie
Alvaro del Portillo, a takze, osobno,
profesoréw prawa Orlandisa i
Canalsa, oraz naukowca José Marie
Albarede, ktérego wymiar
intelektualny zadziwil Biskupa
Rzymu. Obecnie przygotowywano
pierwsza audiencje ksiedza Escrivy
de Balaguera u Papieza, ktéra miala
sie odby¢ bardzo szybko - 16 lipca.
Pius XII nie tylko poznal zatem
roznych cztonkow Dziela, ale od 1943
roku modlit sie imiennie za
Zalozyciela i posiadat wsrod swoich
ksigzek egzemplarz Drogi4.



W rozmowie prywatnej ksiadz
Escriva de Balaguer wyjasniatl
Papiezowi, czym jest a czym nie jest
Opus Dei. Natomiast Pius XII radzit
mu, aby skontaktowat sie z tymi,
ktorzy prowadzili pewne prace
prawne, ktore przyniosty pozniej
nowa konstytucje apostolska Provida
Mater Ecclesia5. Konstytucja ta
ustanowila instytuty Swieckie. Opus
Dei moglo w ten sposob uzyskac
pewne kanoniczne zakotwiczenie
wewnatrz Kosciola. Nie byla to
szczeSliwa formula, dlatego ze Opus
Dei nie przezywa ani nie ma
przezywac ,stanu doskonalosci”,
ktory natomiast podejmuja instytuty
Swieckie. Jednakze mimo wszystko w
jakis sposob zostal tutaj
usankcjonowany nowatorski
wowczas fakt, calkowitego oddania
Swieckich, zachowujgcych swdj stan,
zajecie 1 miejsce zajmowane w
Swiecie.



Dzieki Decretum laudis o aprobacie
Opus Dei wydanemu zaledwie trzy
tygodnie pozZniej, rowniez przez
Piusa XII, ksiadz Escriva uzyskat
uznanie powszechnego powotania do
Swietosci, promowanego przez
Dzielo, zarowno dla mezczyzn, jak i
kobiet, a takze dla kaplanow, jak
rowniez dla Swieckich - to samo
powolanie, bez stopni, bez réznic,
bez skali 1 szczebli.

Do tego nie potrzebowal stosowac
skrotow ani stromych drog
przywilejow. Josemaria Escriva
modlit sie i kazal sie modlic¢, uczyt sie
i kazal sie uczy¢, pracowat i kazal
pracowac. Stukat do drzwi, gdzie
musiano go stucha¢. Wyczekiwal w
wielu, bardzo wielu przedpokojach. I
zawsze przemawiatl z silg i z pokora
kogos, kto stara sie przeforsowac nie
wlasna ambicje, tylko zadanie
upragnione i pozadane przez Boga.
Ta pewnosc, ze Dzielo jest Boze, byla



bez watpienia kluczem jego sity
przekonywania.

Niemniej jednak konstytucja Provida
Mater Ecclesia nie byla, 1 stalo sie to
od razu jasne, ,odpowiednig szatg”,
zeby kroczy¢ ulicami Swiata, nel bel
mezzo della strada*, bedac zwyklymi
ludZmi, the ordinary people - jak
wszyscy inni. Dlatego w kazdej
chwili 1 na wszystkich szczeblach
Escriva twierdzit z jasnos$cia i
uporem aragonskiego chlopa, ze on
przezywa dynamike oczekiwania -
sustepowac, nie odstepujac swych
praw, z nadziejga na odzyskanie”6.
»,Opus Dei — mial napisac¢ wiele lat
pdzniej — w Kosciele Bozym
nastreczato i rozwigzywalto wiele
probleméw prawnych i
teologicznych — méwie to z pokora,
dlatego ze pokora to prawda — ktore
wydaja sie proste, kiedy sa
rozwigzane. Posrod nich, byt
problem polegajacy na tym, ze
istnieje tylko jedna klasa, chociaz



tworzona przez duchownych i
Swieckich”7.

Pius XII ujrzal wspanialg panorame —
indywidualng Swietos$c i osobiste
apostolstwo, jakie Opus Dei moze
glosi¢ na calej ziemi. Dostrzeg}
rowniez duchowy hart Josemarii
Escrivy 1 Bozy wymiar jego dziela,
ktore on sam zatwierdzil
definitywnie 16 czerwca 1950 roku.
WKkrotce pézniej Papiez skomentowat
kardynatowi Normanowi Gilroyowi z
Sydney (Australia), ze jest pod
glebokim wrazeniem niedawnej
wizyty Josemarii Escrivy de
Balaguer: ,, To prawdziwy Swiety,
czlowiek zeslany przez Boga dla
naszych czaséw” (é un vero santo, un
uomo mandato da Dio per i nostri
tempi)8. Wowczas nic nie kazalo
przeczuwac gorzkich chwil,
niezwykle ciezkich cierpien, jakie
musial znosic¢ Josemaria bez woli
Papieza za jego pontyfikatu.



W niektore noce tego rzymskiego
lata 1947 roku, a takze pozniej, kiedy
plac Swietego Piotra byl samotny i
milczacy, Ojciec schodzil na dol z
roznymi sposrod swoich synow.
Podchodzili do obelisku, ktory
Kaligula przywiozi z Heliopolis, a
Sykstus V ustawil na wielkim placu.
Innym razem spacerowali poSrod
kolumnady Berniniego. Nastepnie
zatrzymywali sie i stojac na ciemnym
bruku Josemaria odmawiat credo,
wypowiadajac dobitnie kazde stowo.
Powiedziawszy z niezwykla moca
»Wierze w Swiety Kosciol
powszechny”, dodawat: ,Wierze w
moja Matke, KoSciol rzymski,
rzymsKki, rzymski”9. Zas kazdy wyraz
»,rzymski” uderzal niczym potezna
fala intensywnej rzymskosci.

Po uplywie pewnego czasu, zaledwie
kilku miesiecy, dodat inne
spontaniczne i istotne zdanie,
zdradzajace glebokie pragnienie
przezwyciezenia wprowadzajacych



niepokdj trosk silg wiary: ,Wierze w
jeden, Swiety, powszechny i
apostolski Ko$ciot... pomimo
wszystko!”

Przy pewnej okazji, z catkowitg
ufnoscia ksiadz Escriva opowiedzial
Mons. Tardiniemu o tych wstawkach,
o0 tych strumieniach przelewajacych
sie z credo. Kiedy doszed} do czysto
hiszpanskiego wyrazenia a pesar de
los pesares (‘pomimo wszystko’),
przetlumaczytl je:

— Malgrado tutto...

— Aha, a co ma na mysli ksigdz
mowiac malgrado tutto?

— Mam na mysli... osobiste bledy
ksiedza i swoje wiasne10.

Jego starania w watykanskich
gabinetach trwaly intensywnie dale;j.
Bylo to natezenie prawniczej logiki,
ktora usilowala obali¢ stare
kanoniczne mury, zeby otworzy¢



droge Dzielu. Nie bylo to latwe.
Zawiasy niektorych drzwi bytly
pokryte wielowiekowa rdzg. Formuly
uzyskane w 1941, 1943 i
przygotowywana woweczas, ktora
miala sie stac oficjalna w 1947 roku,
byly jedynymi mozliwymi i
najbardziej stosownymi
rozwiazaniami... To znaczy, najmniej
niestosownymi. Przeciez ,nie bylo
jednak innego wyjscia — mogliSmy
albo przyjac¢ wszystko, albo istnie¢
dalej nie majac drogi, ktora mozna
by kroczy¢ naprzéd. W
rzeczywistosci shuzyliSmy za igle,
ktora ciggnie za soba ni¢, a
doswiadczenie pokazuje nam, zZe ci,
ktorzy pozniej prosili o aprobate jako
instytuty swieckie, sg zadowoleni i
przyjmuja z radoscia — dlatego ze jest
to ich droga — nawet rzeczy
niezgodne z naszym Swieckim
charakterem. Codziennie widac
coraz wyrazniej, Ze igta powinna
wyjs¢ poza tkanine zwana obecnie



instytutami swieckimi, pozostawiajac
za soba ni¢”11.

W ten sposob minely dwa miesigce
przytlaczajacych rzymskich upatow —
lipiec i ferragosto*. Ojciec modlit sie,
pracowal, uczyt sie, pisal, wioczyl sie
po ulicach, rozmawial z tym i owym,
¢wiczyl cierpliwosc... I byl chory.
Jego cukrzyca byla zdradziecka i
nieprzewidywalna — goraczka,
odwodnienie, ataki
niepohamowanego pragnienia,
zmeczenie miesni, bol glowy, stabosé,
wycienczenie... Jednakze Josemaria
sie nie skarzyl. Nikt, poza ksiedzem
Alvaro, nie dostrzegal jego udrek.
Nawet chodzil przed swoimi
miodszymi dzie¢mi, z zapalem i w
dobrym humorze. Niekiedy wracajac
do domu przy Citta Leonina,
wymeczeni wedrowkami i
chodzeniem tam i z powrotem po
urzedach kurii, dowiadywali sie, ze z
powodu przerwy w doptywie pradu,
nie dziala winda. Wowczas Ojciec



zdecydowanie chwytal sie poreczy i
zaczynat sie wspinac na pierwszy
odcinek schodow. Kiedy docieral na
podest, mowil z sympatig:

— Mowig, ze w tym domu jest piec
pieter, ale wydaje mi sie, ze troche
przesadzajg. Sg cztery, dlatego ze na
jedno juz weszliSmy...

Troche wyzej dodawak:

— Zresztg, czterech tez nie ma, tylko
trzy...

I tak zartujac a nie dyszac ze
zmeczenia, docierali do ostatnich
stopni. Tam Ojciec sie zatrzymywal,
oddychat gleboko i wykrzykiwatl z
szelmowskim usmiechem:

— Przeciez w tym domu sg ledwie
dwa czy trzy schodki!12

Bylo w tym cos$ wiecej niz naturalnie
sympatyczny i optymistyczny
charakter. Pod skora tej



spontanicznej radosci, ktdra nie
skarzyla sie wobec trudnosci, tkwil
czlowiek uparty, ktory dzien po dniu
przez wiele lat stosowal wobec siebie
szlachetny trening ,usmiechnietej
ascezy”.

31 sierpnia ksiadz Escriva wrocit do
Madrytu. Wi6zl ze sobg dwa wazne
dokumenty: brewe Cum Societatis i
list Brevi sane, chwalacy cele Dziela.
A takze ciekawy i bardzo cenny
osobisty podarunek Papieza -
kompletne relikwie dwojga dzieci,
chrzescijanskich meczennikow:
Swietej Merkuriany i Swietego
Symfera. Pius XII pokazal w ten
sposob, ze zrozumial podobienstwo
miedzy czlonkami Opus Dei i owymi
pierwszymi chrzescijanami
polegajace na tym, ze wezwanie do
Swietosci nie zna wieku - inicjuje je
Duch Swiety, poprzez chrzest —i ze w
Dziele sa mezczyzni i kobiety jak w
kazdej rodzinie i w kazdej czastce
ludu Bozego — dwa odrebne i rozne



ciala, a przeciez ozywiane jedna i ta
sama duszg.

W kaplicy oSrodka dla mezczyzn
pozostac¢ mialo cialo Symfera. Ciato
Merkuriany zostato umieszczone pod
oltarzem w Los Rosales — oSrodku
Opus Dei dla kobiet w Villaviciosa de
Odoén w poblizu Madrytu — przez
dwdch kaplanéw: ksiedza Alvaro del
Portillo i ksiedza José Marie
Hernadndeza de Garnica w obecnosci
Ojca i niektérych sposrod jego corek:
Antoniety Gomez, Mari Tere
Echeverria, Josefiny de Miguel...

Ksiagdz Escriva zajmowat sie w
Hiszpanii réznymi sprawami
zwigzanymi z kierowaniem Dzielem
— Rada Generalna nadal miala swoja
siedzibe w Madrycie - i odpoczywal
kilka dni w poblizu Segovii, w
Molinoviejo, ktore zaczelo
funkcjonowac jako dom formacyjno-
rekolekcyjny. Wlasnie podczas tego
pobytu, na wyrazne zyczenie Ojca, w



niewielkiej kapliczce w Molinoviejo
miala miejsce bardzo prosta
uroczystos$¢ o niezwykle wielkim,
kluczowym znaczeniu —
przyrzeczenia, czyli dobrowolne
zobowiazanie w sumieniu, bez
Slubdw, pierwszych cztonkéw Opus
Dei.

Krotki rzymski etap i kontakty w
kurii daly ksiedzu Escrivie wyrazna
Swiadomos¢, ze wiele instytucji
Kosciola ulega zachwianiu, kiedy
zaczynaja stabna¢ dwa zasadnicze
filary — osobiste ubostwo i jednosc
cztonkdéw miedzy sobg oraz z
osobami stojacymi na czele.

24 wrzesnia, w S$wieto Najswietszej
Maryi Panny od Wykupu Jencow,
Josemaria Escrivd wspominal owg
Swigtynie znajdujaca sie w poblizu
portu w Barcelonie, dokad pospieszyt
prosic¢ swoja Matke o ,,pomoc” przed
wyplynieciem do Genui. To dobry
dzien na dobry gest. O dwunastej, w



kaplicy w Molinoviejo, wraz z
najwczesniejsza grupa swoich dzieci
—wszyscy sa bardzo mlodzi, ale w
peini Swiadomi faktu, ze
rownoczesnie sa ,,najstarsi” —
odmowil Aniot Pariski przed figura
Maryil3. Na drewnianym oltarzu
znajdowat sie krucyfiks. Po obu jego
stronach byly zapalone dwie proste
Swiece. Tam wlasnie ci cztonkowie
zobowiazali sie zachowywac ducha
Opus Dei w takiej formie, w jakiej
Bog przekazal go zalozycielowi.
Zobowigzali sie tak z punktu
widzenia chrzes$cijanskiej lojalnosci i
uczciwosci. Jednym ze zobowigzan
byto osobiste ubostwo, ktore zawsze
musi by¢ zachowywanetak, jak byto
przezywane od poczatku. Innym —
jednosc¢ z kierujacymi Dzielem.
Jeszcze innym — wzajemna pomoc
poprzez braterskie napomnienie.

Ha! Dla wielu zawsze pozostanie
czyms$ niezrozumiatym — by¢ moze,
patrzac na Opus Dei, zakladaja



znieksztalcajace okulary - ze jedyna
»wzajemna dobroczynng pomocg”
wsrod cztonkow Dziela jest
modlitwa, stuzba i wymagajaca
mitos¢, odcisnieta w owym
»oraterskim napomnieniu”,
polegajacym na mowieniu z
lojalnoscia i serdecznoscia, suaviter
et fortiter*, wprost i w twarz, w czym
powinna sie poprawic¢ druga osoba.
To wilasnie jest cale ,siegajace
wszedzie wsparcie”, jakiego kazda
osoba z Dziela moze oczekiwac od
innych. Takie jest wlasciwe
znaczenie pewnego zdania, ktore
mozna przeczyta¢ wypisane wielkimi
literami w jednym z pomieszczen w
Molinoviejo lub na Scianie w Villa
Tevere: Frater qui adiuvatur a frater,
quasi civitas firma — Brat
wspomagany od brata jest jak miasto
warowne (Prz 18, 19)**. Slowa, ktére
naleza do dziedzictwa ludu
zydowskiego i ktore krol Salomon
zapisal w Ksiedze Przystow.



W kaplicy, na posadzce z czerwonych
plytek, lezalto kilka poduszeczek
wypchanych ostnicg hiszpanska,
chronigcych osoby kleczace przed
zimnem. Wychodzac, Ojciec kazat
zabrac dwie czy trzy z tych
poduszeczek i poprosil, zeby
zachowano je dla niego na pamiatke.
Ksigdz Escriva nie byl ani
nostalgiczny, ani sentymentalny. Nie
byt tez wytworca relikwii. Miat
jednak historyczna, wrazliwg i
wyczulona na wszystko, co dotyczylo
Dziela, Swiadomos¢é.

Pewnego popotudnia, na poczatku
listopada, ksigdz Escriva ponownie
zjawil sie w Los Rosales. Tam
oznajmil swoim corkom, ze musi
powrdcic¢ do Rzymu 8 listopada.
Jednakze tym razem nie wie, ile
czasu bedzie nieobecny.

- We wszystkim, czego bedziecie
potrzebowac, bedzie mnie tutaj
zastepowat ksiadz Pedro.



I nie méwiac nic wiecej, zajrzal do
przydomowego ogrodu przez
oszklone drzwi. Gestem wezwat
kogos, kto czekal na zewnatrz.
Natychmiast wszed!} ksigdz Pedro
Casciaro, miody doktor nauk
Scistych, wyswiecony na kaptana
pare dni wczesniej — 29 wrzesnia. W
przysztosSci mial on zostac
sekretarzem generalnym Opus Dei i
kierowac Dzielem usitujac
utozsamiac sie ,,z duchem Ojca”14.

Z ludzkiego punktu widzenia bylo to
porywanie sie z motyka na stonce.
Jednakze ksigdz Escriva posiadat
goraca wiare w laske. To wilasnie
woweczas jakis duchowny w
Madrycie powiedzial: , A teraz jedzie
do Rzymu i zostawia Dzieto w rekach
czterech drapichrustow...” Na co jego
rozmowca odpowiedzial mu: ,Jezeli
to Dzieto jest Boze, przetrwa, chocChy
nie bylo tu zalozyciela. A jezeli nie
jest to Dzielo Boze, z zalozycielem



czy bez zalozyciela — samo sie
rozpadnie”.

W Rzymie nasilily sie prace nad
redakcja konstytucji Provida Mater
Ecclesia. W mieszkaniu przy placu
Citta Leonina skladano wiele wizyt.
W przewazajacej wiekszosci byli to
dostojnicy koscielni pracujacy w
roznych dykasteriach i
kongregacjach Kurii Rzymskiej.
Niemniej jednak, Ojciec czul sie jak
Scisnieta sprezyna. Nie tracono ani
minuty, nie pozwalano sobie na
jalowe dzialania, ale ksigdz Escriva
zyl wewnetrznym, pospiesznym
rytmem — Dzielo nie mogto poruszac
sie ludzkim krokiem, tylko ,krokiem
Bozym”. 6 grudnia ksigdz Escriva
napisat do cztonkow Dziela
przebywajacych w Madrycie:
»Wszystkie nasze sprawy idg bardzo
dobrze, ale nazbyt spokojnie”15.

W dwa dni p6zniej Pius XII przyjal go
ponownie na audiencji prywatne;j. 16



dnia tego samego miesiagca w
kolejnym liScie do swoich w
Madrycie Escriva wskazywal: ,Nie
zapominajcie, Ze to w oktawe swieta
NajsSwietszej Maryi Panny, w Rzymie
zaczelo dojrzewac rozwiqzanie”16.
Zalozyciel mogt wiedzied, ze Stolica
Swieta jest nie tylko gotowa, ale
wrecz pragnie udzielic jak
najwczesniej aprobaty Opus Dei.
Nalezalo wykorzystac te okazje,
choc¢by miano uzyskac zaledwie co$
tymczasowego. Starania posuwaly
sie zatem do przodu.

27 grudnia Ojciec i ksigdz Alvaro
udali sie na lotnisko wojskowe w
Ciampino, zeby powitac piec kobiet z
Dziela przybywajacych z Hiszpanii.
Byly to Encarnita Ortega, Dorita
Calvo, Julia Bustillo, Rosalia Lopez i
Dora del Hoyo. Wraz z nimi strych
przy placu Citta Leonina nabrat
rzeczywiscie milej i goscinnej
atmosfery ogniska domowego.
Chociaz juz na poczatku bylo tak, ze



jesli chodzi o goscinnosc,
goscinnosc... strych nie mogl ugoscic
nawet ich wszystkich. Po pierwsze
dlatego, ze sie tam nie miescily. Po
drugie zas dlatego, ze w osrodkach
Opus Dei zawsze musi istniec
calkowity fizyczny i materialny
rozdzial miedzy kobietami a
mezczyznami.

Niektore z przybylych zamieszkaty
na pewien czas w innym domu a
potem w jakims osrodku.

WKkrotce rozpoczeto poszukiwania
definitywnej glownej siedziby Opus
Dei. Mons. Montini i Tardini
zasugerowali ksiedzu Escrivie, zeby
zamieszkal w poblizu Stolicy Swietej,
zeby zorganizowatl dom, ,,i to
obszerny”, w Rzymie. Ojciec zanurzyt
reke do kieszeni i wymacat tam tylko
chusteczke, maly kalendarzyk i
rozaniec... Nie mieli pieniedzy,
starczalo im zaledwie na tyle, zeby
»jako$ sobie radzi¢” na co dzien. A



kiedy przychodzili goscie, bylo juz
wiadomo, ze hojno$¢ gospodarzy
wystawi pozniej bezlitosny rachunek
—albo nie bedzie kolacji, albo nie
bedzie $niadania. Czasami nie byto
opatu ani gazu. Za$ Julia i Dora
wychodzily z siebie, zeby co$
ugotowac, rozdmuchujac wegiel
frzeszczgcy w ogrzewaczu.

Nie mieli pieniedzy. Jednak, czy moze
kiedys mieli je ,w nadmiarze”?
Wiedzieli, co znaczy jes$¢ zupe... z
gwozdzia albo odwracac stare
ubranie na lewg strone, zeby
wykorzysta¢ mniej zuzyta strone
tkaniny, albo oszczedzac na Swietle i
ogrzewaniu albo oszczedzac do
ostatniego grosza, albo robi¢ w domu
spagetti, dlatego ze w ten sposob
wychodzilo taniej... Nigdy nie mogli
jednak sobie pozwoli¢ na luksus
,0szczedzania”. Przedsiewziecie,
ktorym byli zajeci, bylo zywe, rosto,
rozwijalo sie, rozrastalo na inne
kraje... Wyciggalo z nich i domagalo



sie od nich coraz wiecej i wiecej.
Niemniej jednak, w ten czy inny
sposob, w waznych chwilach nigdy
nie brakowalo im tego, co potrzebne.
Josemaria doswiadczal tego w
cudowny sposob tak wiele razy, ze z
przekonaniem kogos, kto opowiada
wlasne przezycia, mogt napisac:
»,Boze moj, Ty zawsze przybywasz z
pomoca w prawdziwych
potrzebach”17.

Kardynalowie, biskupi, prataci i
kaplani odwiedzali ich czesto na
Citta Leonina. Dwoch kanonistow
Arcadio Larraona i Siervo Goyeneche
odwiedzalo ich szczegdlnie
wytrwale. Spedzali z ksiezmi Escriva
1 Del Portillo diugie dni, wymieniajac
opinie prawne i pracujac nad
brudnopisami konstytucji Provida
Mater Ecclesia. Te wizyty wprawiaty
w niepokoj dziewczeta z Dziela, ktore
musialy dokonywac czarodziejskich
sztuczek w ubogiej spizarni. Haslem
ojca Goyeneche bylo: ,nie mniej niz



trzy i nie wiecej niz trzydziesci trzy
filizanki kawy”. Ten uczony i
serdeczny cztowiek pochlanial kawe
litrami... Dzialo sie to zas§ w Rzymie
zubozonym przez wojne, gdzie nie
tylko kawa, ale jajka albo woda
kolonska byty czyms$ wiecej niz
artykutami luksusowymi - wrecz
yartykulami wiary”.

Rada Montiniego i Tardiniego byla
bardzo dobrze uzasadniona -
nalezalo zamieszka¢ w poblizu
Stolicy Swietej. Przyczyny tego byly
rozne. Nalezalo wydeptywac droge
prawng. Dzielo powinno bylo sie
L,<Zromanizowac”, co nie oznaczato
»~watykanizacji”, tylkopropagowanie
wlasnego autentycznego,
powszechnego charakteru z Rzymu.
Escriva chcial, aby Papiez odczuwat
bliskos$¢ jego mitosci dobrego syna i
aby mogt liczy¢ na Dzielo jako
narzedzie apostolstwa swieckiego,
»Ktore pragnie tylko stuzyc
Kosciolowi, nie postugujac sie nim”.



W koncu wreszcie byla jeszcze jedna,
wcale nie blaha przyczyna: oddali¢
sie od Hiszpanii, gdzie tak
nielaskawe byly w owym czasie fale
niezrozumienia i wrogosci.

W Hiszpanii oczerniano zalozyciela
Opus Dei przy pomocy oszczerstw
najciezszego kalibru: heretyk,
sekciarz, mason, skryty, oszust
milodziezy, zadny zaszczytow,
polityczny oportunista, doszukujacy
sie wszedzie cudow, wariat...
Wielokrotnie, przy $niadaniu, po
odprawieniu mszy, ksiadz Escriva
pytal Alvaro del Portillo:

— Skad beda nas dzisiaj obraza¢, moj
synu?18

W pewnym momencie doszed} do
tego, Ze powiedzial, iz czuje sie ,jak
spluwaczka, do ktdrej wszyscy, jak
sadza, maja prawo spluwac”19.

Po latach powiedzial zartujac:



— Bardzo dobrze znam moich
rodakdow. Jako ze tak Zle mnie
traktowali 1 nadal traktuja, po
$mierci zechcg nosi¢ na ramionach
moje cialo tam i sam po Polwyspie
Iberyjskim, ale nie zgadzam sie na to.
Spoczne tutaj, w Rzymie, w jakims
kaciku tego domu...20

Mons. Giovanni Battista Montini,
odnoszac sie wlasnie do tych atakow
1 przeciwnosci, zastanawiat sie
glosno w obecnosci Escrivy de
Balaguer:

— Pan dopusci}, abyscie cierpieli od
poczatku to, co inne instytucje
clerpig, kiedy istniejg juz wiele lat...
21

Cierpienie...? Tak, wielkie, ale bez
niepokoju i strachu, dlatego ze byl
cztowiekiem, ktory umial ufa¢ Bogu.
Ufac bez podejmowania
asekuracyjnych srodkéw ostroznosci.
Ufac bez zastanawiania sie nad
nastepnym posunieciem szachowym.



Ufac na Slepo, jak ufa sie dobrej
mitosci.

Kiedy Josemaria Escriva udatl sie do
gabinetu doktora Carlo Faellego,
specjalisty endokrynologa, zeby dalej
prowadzic leczenie w Rzymie, doktor
zapytal go po badaniu:

— Czy mial ksigdz wiele przykrosci?...
Do cukrzycy dochodzi czasami
woweczas, kiedy przezywa sie
powazne problemy...

— Nie.

Ksigdz Escriva nie klamal.
Przeciwnos$ci zawsze spadaly na
niego znienacka. Przyjmowal je nie
ze stoicyzmem, nie z brakiem
rozsadku, tylko z przekonaniem, ze
kiedy spelnia sie wole Boza,
»przeciwnosci przestaja byc¢
przeciwnosciami”22. I tak kroczyt
dalej zadowolony swoja drogag.



Po wizycie, sporzadzajac notatke do
historii klinicznej, doktor Faelli
napisal: ,Zapytatem go, czy miatl
przykrosci. MOwi, ze nie, jestem
jednak pewien, ze wiele w zyciu
wycierpial”. E’un uomo che ha
sofferto molto, anche se afferma di
non aver avuto dispiaceri23. Wiele lat
pdzniej, 23 czerwca 1971 roku, kiedy
mijato dwadziescia piec lat od
przybycia zalozyciela Opus Dei do
Rzymu, podczas spotkania ze swoimi
dzie¢mi w Villa Tevere, glownej
siedzibie Dziela, opisal wspomnienia
tak samo zywe w jego pamieci, jak
niezniszczalne w jego sercu. Byly to
doswiadczenia wyuczone par cceur®,
jak moéwig Francuzi:

— DwadzieS$cia piec lat dobroci od
Boga... cierpien..., radosci..., nauki... i
tracenia niewinnosci. Och, tutaj, tutaj
wilasnie staliSmy sie powszechni.

Pdzniej, jakby podsumowujac bilans,
powiedzial optymistycznie:



— Musze podkreslié, ze nie czuliSmy
sie nieszczesliwi ani przez sekunde.
Teraz jednak lepiej zrozumiecie,
dlaczego powtarzalem owo prima,
piu, meglio (,najpierw, bardziej,
lepiej”). Wszystko bylo
niewspoimierne do potrzeb — srodki
ludzkie, Srodki materialne...
Gdybysmy nie uczynili podstawag
Boga, nie daloby sie niczego
zrozumiec. Jestem bardzo wdzieczny,
bardzo wdzieczny, Ojcu, Synowi i
Duchowi Swietemu24.

Tego samego dnia kobiety z Dziela
mieszkajace we Wloszech przestaly
mu bardzo wczesnie bukiet
dwudziestu pieciu czerwonych roz...
bez kolcow. Ma to swoje znaczenie.
Podczas jednej z podrozy ksiedza
Escrivy do Hiszpanii, kiedy jeszcze
zarzad Dziela znajdowal sie w
Madrycie, cztonkowie Rady
Generalnej wstrzymali pewna
skomplikowang sprawe o trudnym
rozwigzaniu, zeby Ojciec



przestudiowal ja z nimi i wskazal, jak
ja rozstrzygnac. Bedac wielkim
mitos$nikiem odpowiedzialnej
wolnosci i zasady, ze w zadaniach
zarzadzania, ,kazdy maszt
podtrzymuje swdj zagiel”, Escriva
powiedzial im przy tej okazji:

— Moje dzieci, kiedy umrzecie,
kanonizuja was... dlatego ze jesteScie
bardzo dobrzy! I na waszych
portretach namalujg was bardzo
ladnych, bardzo przystojnych...
dlatego ze tacy jestescie! I w rece
wlozg wam mnostwo roz. Tak,
mnostwo roz... Czy chcecie wiedzied,
dlaczego? Otoz... dlatego Ze kolce
zostawiliScie dla mnie25.

I tak, po uplywie tych wszystkich lat
Ojciec wzruszytl sie subtelnoscia
swoich wloskich cdrek. Chciat
spotkac sie z niektorymi z nich, zeby
im podziekowac. Na fali wspomnien
powiedziak:



— Te roze przyszty bez kolcow. Kolce,
i to w duzej iloSci, przyszly
wczesniej... Zdarzaly sie tez czasem
roze, ale bylo wiele, wiele kolcow!
Gdybym musial przezy¢ jeszcze raz
te dwadziescia piec lat, nie datbym
rady.

W tym momencie zrobil krociutka
przerwe i natychmiast, po lekkim
wahaniu, dodat:

— A jednak, datbym rade...! Z Boza
pomoca z pewnoscig datbym rade!26

ROZDZIAL IV

Villa Tevere od srodka. Dom ojca
rodziny. Ostre walki nad Tybrem.
Drzwi o grubosci piecdziesieciu
tysiecy kilometrow. ,,Bankier” Opus
Dei. ,Gdzie bede spat tej nocy?”.
Dziesiec lat posrod rusztowan i
murarzy. ,,Modlmy sie, Zebysmy jedli”.
Cios w duszy.



Przebiegali Rzym od kranca do
kranca w poszukiwaniu domu. Nie
jakiegokolwiek domu - nie chodzito
ani o barak, ani o palac, ani o
mieszczanski dworek, ani o
zolnierskie koszary, ani o hotel na
godziny, ani biurowiec... Miat to by¢
dom na 6wczesng chwile i na wieki,
dom ojca bardzo, bardzo licznej
rodziny. Miala to by¢ gléwna
siedziba Opus Dej, o trwatym
charakterze, o godnym wygladzie, o
duzej pojemnosci i mozliwosci
rozbudowy, w przewidywaniu
przysztosci, w ktorej przybeda tam,
zeby mieszkac, uczy¢ sie i korzystac z
formacji mezczyzni i kobiety ze
wszystkich krajow Swiata.

W antykwariacie prowadzonym
przez pewnego Zyda na placu
Hiszpanskim Ojciec i ksigdz Alvaro
zobaczyli cenng barokowa rzezbe
Madonny. Niezwykle tanig: osiem
tysiecy lirow (osiemset peset). To
okazja, ktorej nie chcieli stracic,



myslac juz o przyszlej siedzibie.
Musialo jednak ming¢ kilka tygodni,
ponad miesigc, zanim zdotali
zgromadzi¢ te kwotel.

Za ksiedzem Escriva nie stal zaden
mecenas, zaden promotor, zaden
wielkoduszny sponsor. W owym
czasie, do policzenia powotan do
Dziela we Wloszech wystarczylyby
palce jednej reki. W Hiszpanii Dzielo
funkcjonowalo juz w stabilny sposob
w Madrycie, Barcelonie, Saragossie,
Walencji, Bilbao, Grenadzie,
Valladolid, Santiago de Compostela...
Jednakze mlode dziewczeta
mieszkajace w Los Rosales,
studiowaly a rownoczes$nie
hodowaty kurczaki i uprawiaty
warzywa, zeby mie¢ co wlozy¢ do
garnka. ROwniez mezczyzni w
Molinoviejo 1gczyli studia i prace
przy rozbudowie domu z organizacja
niewielkiego gospodarstwa.
Wybitnym architektom, inzynierom,
fizykom, adwokatom czy



matematykom korona z glowy nie
spadla z tego powodu, ze toczyli
bitwy z kurami, Swiniami i paroma
mlecznymi krowami. Resztki pytu
weglowego mieszalo sie z gipsem i
stuzylo to do ogrzewania. Natomiast
w kuchni wymys$lano wyrafinowane
hamburgery... z gotowanego 1
rozdrobnionego ryzu. Byly to
prowizoryczne i malownicze
rozwiazania, zeby wyjs¢ z ciezkiej
sytuacji. Jednakze taki jest
prawdziwy obraz zarzadzania
finansami Opus Dei w owych latach.

Powojenne Wtochy to niezwykle
interesujaca republika
arystokratyczna, w ktorej
ksiezniczki, ksigzeta, hrabiowie i
markizy w potrzebie, ale z godnoscig,
roili sie na zubozaltych salonach,
dawniej 1Snigcych blaskiem elit.
Niektorzy mieli najswiezsze
wiadomosci 0 wynajmowanych
domach, odstepowanych patacykach,
meblach idacych na licytacje,



sprzedawanych dywanach, lampach
1 obrazach... Wszystko to odbywato
sie ,bez posSrednikow”, z dyskrecja
wstydliwego ubdstwa i za niewielka
garsc lirow.

Pewnego dnia przy placu Citta
Leonina zadzwonit telefon. Po
drugiej stronie ksiezna Virginia
Sforza-Cesarini. Wyraz zdumienia na
twarzy tego, kto jeszcze trzymat w
reku stuchawke i na twarzach innych
domownikdow... Nie znali jej.

— Dowiedzialam sie, ze szukaja
panstwo domu, rezydencji... By¢
moze wiem co$, co mogloby sie
panstwu przydac. Byloby mi bardzo
milo, gdyby zechcieli mnie panstwo
odwiedzi¢ w domu w porze
popoludniowej herbaty...

Poszli ksieza Escriva i Del Portillo.
Ksiezna Sforza-Cesarini byla milg i
czarujaca dama, jednakze oferta,
ktorg im przedstawita w imieniu
osoby trzeciej, nie zainteresowala



ich. Jednym z powodow bylo to, ze
dom znajdowal sie poza Rzymem.
Ojciec wykorzystal wizyte, zeby
porozmawiac z ksiezna o mitosci do
Boga, o zyciu modlitewnym, o
wartosci cierpienia. P6Zniej wyjasnit
jej, czym jest Opus Dei, jaki ma byc¢
wymiar jego apostolstwa na caltym
Swiecie i jak to zadanie ma sie
rozchodzic z samego serca Kosciola —
z Rzymu.2

Virginia Sforza byla pod wielkim
wrazeniem i ofiarowala sie z pomoca
w poszukiwaniu nieruchomosci. W
kilka dni p6zniej ponownie sie z nimi
skontaktowala: ,Mam cos, co wydaje
mi sie interesujace”. I rzeczywiscie
bylo interesujace. Chodzilo o duzy
dom z ogrodem, z mozliwoscia
rozbudowy, w dzielnicy Parioli. Dom
ten nalezat do pewnego arystokraty,
hrabiego Gori Mazzoleniego, ktory
chcial go sprzedac, zeby wyjechac z
Wloch. Dom zostal wynajety na
ambasade Wegier przy Stolicy



Swietej, ale to przedstawicielstwo
dyplomatyczne zaprzestalto
dzialalnosci po zerwaniu stosunkow
miedzy komunistycznym rzagdem
Wegier a Panstwem Watykanskim.
Wiasciciel chciat sprzedac dom jak
najszybciej i bez posrednikow.

Ojciec, Alvaro del Portillo, Salvador
Canals i jeszcze paru z nich pojechato
obejrze¢ domostwo. Rezydencja
wypelniala przestrzen miedzy viale
Bruno Buozzi a Via di Villa Sacchetti.
Ogrod dochodzil do Via Domenico
Cirillo. Hrabia Gori Mazzoleni przyjat
ich w mieszkaniu dozorcy, gdzie
mieszkal. Gléwna czes¢
nieruchomosci byla wcigz zajeta
przez kilku funkcjonariuszy i
urzednikow wegierskiego poselstwa,
ktorzy, calkowicie wbhrew prawu nie
spieszyli sie z wyjazdem i mieli tam
spedzic prawie Kkilka lat.

Ojcu spodobaly sie usytuowanie
domu, obszernos¢ terenu nadajacego



sie do zabudowy, glowny budynek w
stylu florenckiego quattrocento...
Powierzyl ksiedzu Alvaro starania,
zeby naby¢ nieruchomosc. Jako ze
nie mieli pieniedzy, jedynym
sposobem bylo kupienie
nieruchomosci za symboliczna
pierwsza rate. PoZniej nalezalo
uzyskac kredyt pod zastaw
nieruchomosci i zaplaci¢ te kwote
sprzedajacemu.

To Del Portillo, Canals 1
zaprzyjazniony adwokat, doktor
Merlini, targowali sie i negocjowali.
Udalo im sie obnizy¢ kwote ustalong
na poczatku tak bardzo, ze
nieruchomos$¢ wydawatla sie nieomal
podarunkiem. Po upltywie dwdch lub
trzech lat nieruchomosc¢ ta
kosztowalaby nawet trzydziesci lub
czterdziesci razy wiecej. Jednakze
jest faktem, Zze wowczas nie mieli
nawet tej niewielkiej kwoty. Zaczela
sie gimnastyka zwigzana z
pozyskiwaniem pieniedzy od tych,



ktorzy mogli dac. Uzyskali od
wiasciciela domu to, Zze dokonat
sprzedazy bez pieniedzy... wreczyli
mu jako zastaw kilka zlotych monet,
ktore przechowywali, zeby
sporzadzic¢ naczynie sakralne. Jako
ze nie chcieli utraci¢ tych monet,
zapisali w umowie, ze zaliczka
zostanie im zwrdcona, kiedy zapltaca
cala kwote. I zobowiazali sie dokonac¢
calej platnosci w ciggu dwoch
miesiecy. Jedynym warunkiem Gori
Mazzoleniego bylo, zeby ustalong
kwote wyplacono mu we frankach
szwajcarskich. Jesli chodzi o reszte,
mial poczekac, az kupujacy zbiora
pienigdze3.

Kiedy po podpisaniu umowy, o
jakiejs$ niezwykle wczesnej godzinie
Alvaro del Portillo i Salvador Canals
wrocili na plac Citta Leonina, Ojciec
czekal na nich. Nie tylko nie spa}, ale
modlit sie kleczac w kaplicy4.



— Przyjal zlote monety... i dal nam w
zapasie kilka miesiecy! Warunek jest
taki, ze zaplacimy mu we frankach
szwajcarskich...

Escriva de Balaguer zaczal sie Smiac i
wzial sie pod boki, zaskoczony i
rozweselony:

— Nic nie szkodzi! Nie mamy ani
liréw, ani frankéw... A Panu wszystko
jedno, czy to jedna waluta, czy
drugas.

POzZniej, proszac swoje corki, zeby
modlily sie za te sprawe, powiedzial
im z szelmowskim mrugnieciem:

— Tylko sie nie pomylcie co do waluty.
Maja by¢ franki szwajcarskie!6

Pieniadze nie zostaly jeszcze
zaplacone, kiedy hrabia Gori
Mazzoleni spotkal pewnego dnia na
ulicach Rzymu Encarnite Ortega i
Conche Andrés. Zatrzymat swoj
samochdd i zawiozl je na plac Citta



Leonina. Po drodze rozptywal sie w
pochwalach na cze$¢ ksiedza Alvaro:

— Dla mnie jest on nie tylko uczciwag
osobg, z ktéra utrzymywalem
stosunki handlowe. Uwazam go za
lojalnego przyjaciela, roztropnego
doradce... i wspanialego kaptana?.

Troche pozniej, kiedy czlonkowie
Dziela przeniesli sie juz do domu
przy viale Bruno Buozzi i mieszkali
w czesci nalezacej niegdys do
dozorcy, hrabia odwiedzit ich.
Wszed! do Srodka swojego dawnego
mieszkania i wpatrujac sie w blask
podidg zapytal Salvadora Canalsa:

— Zmieniliscie podloge?
— Nie. Jest ta sama... tylko ze czysta8.

Hrabia moglby powiedziec to samo
troche pozniej, gdyby odwiedzit
glowna czes¢ domu. Umyto kilka
scian, inne zostaly wyscielane,
chociaz oszczedzano tkanine w tych



miejscach, ktore miaty zosta¢ zakryte
wielkimi obrazami. Cztonkowie
Dziela osobiscie zajeli sie gruntownie
dekoracjg, malujac sufity, belki,
futryny drzwi... Byly to te same
pokoje, ale czyste i wlasnorecznie
wymalowane.

Od lipca 1947 roku do lutego 1949
roku, to znaczy, miesiaca, kiedy
wegierscy lokatorzy opuscili dom,
cztonkowie dziela mieszkali na
dwoch pietrach domku dozorcy. Na
gorze znajdowala sie administracja i
jadalnia, na dole — mieszkania — Il
Pensionato.

Nie bylo wielu pokojow, za to wielu
lokatorow. Kazdy metr kwadratowy
byt intensywnie wykorzystywany na
rozne sposoby. Niekiedy mieli
wrazenie, ze znajduja sie w
autobusie w godzinach szczytu. Bylo
tylko jedno ,gotowe” 16zko - stale, z
nogami i ramg. Noca rozkladalo sie
materace, jak na obozach. Nie



dramatyzujac, nawet z humorem,
Ojciec wspominal pézniej ten
dziwaczny 1 niewygodny sposob
zycia: ,Jako ze nie mieliSmy
pieniedzy, nie wiaczaliSmy
ogrzewania. Nie mieliSmy tez
miejsca do spania. Nie wiedzielisSmy,
gdzie bedziemy odpoczywac w nocy
— czy przy drzwiach wejsciowych,
czy w tym kacie, czy w tamtym. Bylo
tylko jedno 16zko i rezerwowaliSmy
je na wypadek, gdyby kto$ byt chory
[...]. ZyliSmy, jak Swiety Aleksy, pod
schodami”9.

W tym wspomnieniu Escriva
pominatl to, ze jesli ktos byt
przeziebiony albo mial objawy grypy,
on pierwszy rozkladal swoja mate
pod stolem w jadalni i klad? sie tam
spac. Albo tez, jezeli wlaczano mu
prymitywny piecyk elektryczny, gasit
go, dlatego ze napawaia go odraza
mysl, ze bedzie mu cieplutko,
podczas gdy jego dzieci bedg marzly.



W ciggu dnia wszyscy pomagali w
pracach i w dekorowaniu, uczyli sie,
chodzili na papieskie uniwersytety i
prowadzili intensywne apostolstwo
wraz z innymi studentami. Wkraétce
Opus Dei rozprzestrzenilo sie w
wielu wloskich miastach: Turynie,
Bari, Genui, Mediolanie, Neapolu,
Palermo...

Do ekwilibrystyki koniecznej, zeby
zaplacic¢ za nabyta wlasnosc i
zapewnic¢ utrzymanie ich wszystkich,
dochodzily koszty rozpoczetych prac.
Przez jedenascie lat mieli Zzy¢ posrod
rusztowan, mlotéw, gromad
majstrow, murarzy, ciesli,
hydraulikéw..., ktorym trzeba bylo
nieuchronnie zapltacic co sobote o
pierwszej pietnascie po potudniu.

Tym wszystkim zajmowal sie ksigdz
Alvaro. Wnioskowal o kredyty,
podpisywatl weksle, pozyczatl
pieniadze. To on uwzgledniat
niektore — nie wszystkie — trudnosci,



z jakimi zderzali sie przy zakupie
materialéw budowlanych i
cotygodniowej zastuzonej wyplacie
dla robotnikow:

»Za pierwszym razem mogliSmy
zaplaci¢ bez problemow, dlatego ze
zaoszczedziliSmy troche pieniedzy,
ale za drugim juz nie. I zaczeliSmy
szukac po calym Rzymie ludzi, ktorzy
pozyczyliby nam potrzebna sume.
Zaofiarowala sie jedna osoba, ale
nastepnego dnia powiedziala, ze
trzeba by zastawi¢ dom, co byto
kompletnie nieproporcjonalne do
kwoty, o ktdra prosiliSmy. StraciliSmy
jeden dzien. Zblizala sie sobota i bez
wzgledu na wszystko musieliSmy
zaplaci¢ robotnikom.

Ostatecznie porozmawialiSmy z
mecenasem Merlinim, ktory miat
niezwykle sympatyczna brodke i byt
bardzo litosciwym, bardzo dobrym
czlowiekiem i kompetentnym
prawnikiem. Pomogt nam przy



kupnie domu i przy wielu innych
sprawach. ,,Tym razem — powiedzial
— przypadkiem mam pienigdze
pozostawione mi przez Kklienta,
ktorymi moge dysponowac przez
rok”. Pozyczyl je nam bez procentu i
wystarczylo to na wyplaty w ciggu
dwoch tygodni.

Pozniej Pan sprawil, ze mogliSmy
sobie radzi¢ wykorzystujac weksle i
dokonujgc swoistej ekwilibrystyki.
Przypominalo to przekiladanie
pieniedzy z jednej kieszeni do
drugiej — szalenstwo, zrddlo cierpien.
A w jaki sposob udawato nam sie
placi¢? To cud. Nie wiem jak, ale
zawsze pilaciliSmy”10.

Pewnego dnia ksigdz Alvaro
zachorowal. Miat czterdziesci stopni
goraczki. Ojciec podszedi do
wezglowia jego 16zka i widzac go w
tak ztym stanie i tak zmartwionego,
dlatego ze ,zblizala sie sobota... 1
godzina wyplaty”, zapytatl go:



— Alvarico, moj synu, a co sie stanie,
co sie moze stac, jesli za ktoryms$
razem im nie zaptacimy i zaczekamy,
az bedziemy mie¢ pieniadze?

— Co sie moze stac¢?... Mnie nie
przeszkadza, ze pojde do wiezienia,
ale tutaj chodzi o honor Dziela.

— W takim razie... wstawaj i idz
szukac gdzie sie da tych pieniedzy.

Czekajgc na powro6t ksiedza Alvaro
Josemaria Escriva poszedi, jak wiele
innych razy, poprosi¢ swoje corki o
intensywne modlitwy w tej intencji.
Widac bylo, zZe jest gleboko
zaniepokojony:

— Czy ja jestem lajdakiem?... Zabijam
Alvaro... Jednakze nie mamy innego
rozwiazania. To jedyna osoba, ktora
moze i$¢ do bankow i to rozwiagzad,
dlatego ze go tam znaja i mu ufaja. Ja
juz dawno bym umart od matlej
czastki, tylko od matej czastki tego,
co on nosi na swoich barkach ...



Pozniej, zeby roztadowac napieta
sytuacje, dodat z dobrym humorem:

— Choroba, na ktdra jest chory moj
syn Alvaro, zostalaby natychmiast
uleczona, gdybySmy potozyli mu na
watrobie gruby plik liréw... Albo
jeszcze lepiej — funtow szterlingow!

Po chwili Del Portillo wrdcit z miasta.
Ojciec wyszed} mu na spotkanie:

— Masz je?
— Tak, Ojcze.
—Ajak je zdobyles?

—Jak zawsze, Ojcze, przez
postuszenstwoll.

W koncu znalezli firme budowlana,
ktorej wlascicielem byl Leonardo
Castelli. Czlowiek ten obejrzat
rozpoczete prace i plany tego, co
miato by¢ zrobione. Zrozumial, ze
nie jest to przypadkowy projekt,
tylko ze musi on zostac zrealizowany



starannie, poniewaz chodzi o dzieto,
ktore ma przetrwac wieki. Miat
zaufanie do prawosci i uczciwosci
ksiedza Alvaro... i zdecydowal sie
dziata¢ w roli wykonawcy. Odtad
Castelli wyplacal co tydzien
pienigdze robotnikom. Zwiekszyt
nawet ich liczbe, zeby budowa szla
szybciej naprzod. Del Portillo musiatl
stawic czola fakturze Castellego co
szeScdziesiat albo co dziewiecdziesigt
dni. Dlug zatem sie nie zmniejszyl,
ale wydtuzyt sie termin platnosci.

Niemniej jednak, nikt nie opuszczatl
posterunku. Wszyscy w domu
zaciskali pasa. Wstawali wczesnie,
dlatego ze musieli iS¢ piechota na
uczelnie, zeby zaoszczedzic
pieniadze na bilecie trolejbusowym
czy tramwajowym. Podczas tych
dtugich wedrowek mieli na nogach
espadryle, a buty nosili w reku w
paczce — dzieki temu nie zuzywali
zelowek. Po drodze jeden z nich
czytal glosno temat zajec¢ z danego



dnia a pozostali uczyli sie w rytmie
ulicznego marszu. Zrecznie 1
precyzyjnie podzielone pudeteczko
dwudziestu papierosow pozwalalo
uzyskac do szes$cdziesieciu
minipapierosow. Bardziej bolat gtod!
* A przy tym wszyscy znosili te
sytuacje ze wspanialym wdziekiem.

Jako ze domostwo bylo wielkie, mialo
siedmioro drzwi wejsciowych.
Zostawili do uzytkowania tylko
dwoje z nich i zamkneli pozostale.
Jednakze pieniedzy nie starczylo
nawet na to, zeby lo zio Carlo**,
stolarz, ktérego znali z placu Citta
Leonina, zrobit troche oston z
deszczulek. Carlo zrobil im tylko
potowe. Po uptywie pewnego czasu,
kiedy mogli juz zaplaci¢, skonczyt
swoja prace. Tymczasem gazetami i
workami zatykali spojenia i szpary,
zeby chronic sie przed zimnem.

Woéwczas, w marcu 1948 roku
Josemaria Escriva cierpial na



porazenie miesni twarzy a frigore*,
ale wiedzialy o tym tylko trzy osoby.
Nigdy nie lubit zawracac nikomu
glowy swoimi dolegliwosciami.
Opowiadal dopiero wiele lat pozniej:

—Ja tez miatem takg twarz
dwadziescia piec lat temu. W Rzymie
jest trzech Sswiadkow. Jednakze nie
byl to zart otoczenia. Po prostu nie
mieliSmy pieniedzy na ogrzewanie a
tam panowala straszliwa wilgo¢...12

Przystapili do robot na wielka skale,
zeby zorganizowac biura i
rezydencje Rady Generalnej i
Asesorii Centralnej**. Przez wiele lat
mieli tam rowniez mieszkac
wykladowecy i studenci Rzymskiego
Kolegium Swietego Krzyza, dopoki w
1974 roku nie przeprowadzili sie do
Cavabianca, oraz wykladowcy i
studentki Rzymskiego Kolegium
Najswietszej Maryi Panny, ktore w
1963 roku zamieszkaly w
Castelgandolfo. Oprdcz tego liczny



personel administracji domowej,
ktora musiata zajmowac sie nimi
wszystkimi. W sumie ponad trzysta
0s0b.

Pewnego dnia, spacerujac po jakiejs
czesci domu z jednym ze swoich
synow, marynarzem Rafaelem
Caamano ksigdz Escriva ttumaczyt
mu, ze wiele z architektonicznych
czy dekoracyjnych rozwiazan zostalo
wzietych z r6znego otoczenia w
rozmaitych miejscach, podczas
przechadzek po Rzymie albo podrdzy
po Wloszech. ,Nie chodzi o to -
mowil mu - zeby by¢ oryginalnym,
tylko zeby wykonac rzeczy dobrze”.
A potem, jakby sie Smiejac z tego, ze
niektorzy mogliby pomysled, iz ten
dom udaje wielki dwor, dodat z
rozbawieniem:

— Skopiowalismy tak wiele ladnych
domoéw z tego czy innego miejsca, ze
tutaj wszystko ma przodkow i
genealogie... Oprocz tego, kiedy sie



cos kopiuje, mozna to bardzo tanio
poprawic i wykonac z mniejsza
liczbg wad13.

Ksiadz Escriva $ledzit prace z bliska,
w fazie planowania i juz podczas
budowy. Wchodzil na rusztowania z
architektami albo z murarzami.
Czasami, w dni wolne, chodzit ze
swoimi corkami, zeby skorzystaty
»patrzac z wyobraznig”, gdzie bedzie
sie znajdowac to czy tamto... Nie jest
to ,,jego” dom. To dom wszystkich,
dom wielkiej rodziny.

Podczas jednej z tych wizyt pokazat
im wielki krucyfiks, ktory
umieszczono w galleria di Sotto:

— Powiedzialem artyscie, zeby sie
szczegoOlnie postaral, zeby sprébowat
wyrzezbic¢ Chrystusa zywego,
pogodnego, a nie powykrecanego na
krzyzu, tak, aby spogladajac na
niego, serce rwalo sie do skruchy.



Nastepnie przeczytal zdanie, ktore
polecit umiesci¢ z boku, na tabliczce.
Byly to stowa, ktorymi Piotr
odpowiedzial Jezusowi, kiedy ten
trzykrotnie zapytat go:

— Szymonie, synu Jana, czy mitlujesz
Mnie wiecej anizeli ci?

— Domine, Tu omnia nosti, Tu scis quia
amo te (Panie, Ty wszystko wiesz, Ty
wiesz, ze Cie kocham)*.

Ksigdz Escriva zapatrzyt sie w
krucyfiks. Cichym krzykiem, jakby
niechcacy, wyrwaly mu sie cztery
sylaby:

—I1to bardzo!14

Zyli w niewygodzie, w ciasnocie, w
surowych warunkach. Wilgotny
chléd zimg. Duszacy upat latem. I
glod. Bez eufemizmow i mydlenia
oczu upiekszajacych prawde sam
Ojciec powiedzial swoim dzieciom:



— Tutaj nie mozecie by¢ wygodniccy.
Zyjecie po ludzku zle... i dzieki Bogu!,
chociaz przed laty zyliSmy o wiele
gorzej. Opowiadalem wam tyle razy,
ze wielu waszych braci cierpialo ze
mna glod. Nie przez jeden czy dwa
dni, tylko przez dlugie okresy. Nie
mieliSmy ani groszals.

Jednakze po uplywie pewnego czasu
nikt nie miat pamietac tych
niedostatkow. Kiedy, juz zahartowani
przez lata, przypominali tamten
rzymski okres, umieli tylko
opowiadac o niezmiernej mitosci
Ojca, czulej i mocnej zarazem wobec
kazdego, kiedy ,nazywatl i pamietatl
nas po imieniu, po naszych
rodzinnych nomignoli**: Pepele, Pilé,
Oly, Beto, Wally, Riny, Cipry, Babo,
Quecco... Dlatego ze tym byliSmy i
tym jesteSmy: una bella e grande
famiglia***.

Wielokrotnie, wykorzystujac
przerwe w pracy, ksiadz Escriva



wychodzit do niewielkiego ogrodu,
znajdujacego sie przed Villa
Vecchia*. Troche spacerowal,
odmawiajac czesc rozanca albo
gawedzil z kims, kto mu towarzyszytl.
Byla to jego chwila odpoczynku.
Jednakze nie mdgt unikag, nie chciat
unikac towarzystwa swoich dzieci.
Spogladal ku oknom otwartym, by¢
moze dlatego ze bylo goraco.
Wszyscy byli zajeci — uczyli sie albo
pracowali. Jezeli zobaczyl czyjas
glowe, wolal zachrypnietym glosem,
zeby lekko zwrdcic na siebie uwage.
A jesli zawolany sie wychylal, dawat
mu znak, zeby zszed! na dét i
przyszedi do niego. Nim mineta
minuta, byl juz otoczony dzie¢mi
lecacymi jak pszczoty do ula.
Natychmiast zostaje
zaimprowizowane wedrowne
spotkanie, przemieszczajace sie
powoli tam i sam po ogrodzie
rezydencji. Przy innych okazjach
ksigdz Escriva siadat w kaciku na
skrzyzowaniu zwanym Arco dei



Venti, by¢ moze dlatego ze byl tam
nieco wiekszy ruch powietrza**.
Mowil swoim dzieciom na tematy
nadprzyrodzone. Dawat im pic¢
ducha Dziela ze swojego wlasnego
zrodla. Zapominal o swoim
zmeczeniu i oddawat sie im z ochotg.

Pewnego popotudnia 1954 roku
rozmawial w ten sposob ze swoimi
dzie¢mi, kiedy nagle przerwat watek
wypowiedzi. I spogladajac na nie
dilugo, pojedynczo, goragcym
spojrzeniem, pragnagcym wyrazac
czulosc¢, pytal ich bez ogrodek:

— Czy wiecie, moje dzieci, dlaczego
tak bardzo was kocham?

Zapanowala pelna wyczekiwania
cisza, az ciezka od zainteresowania.
Mineto kilka sekund, dostatecznie
diugich, zeby kazdy sam zadal sobie
pytanie: ,Dlaczego mnie Ojciec tak
bardzo kocha?”



Odpowiedz padia z
niepowstrzymana silg i moca:

— Kocham was tak bardzo, dlatego ze
widze, jak w kazdym z was burzy sie
Krew Chrystusal6.

Problemy finansowe mialy byc stala,
naturalng atmosfera w zyciu
Josemarii Escrivy, chociaz nigdy z
powodu braku pieniedzy nie
zaprzestal robienia tego, czego w
danej chwili wymagato
propagowanie Opus Dei. Z ogromna
wiarg wprowadzal w czyn owa starg
rade: ,,Wydaj tyle, ileS winien,
chocbys byl winien tyle, ile$
wydal’17.

Niemniej jednak, troska o srodki
materialne ani na chwile nie dawata
mu spokoju. Kiedy mieli najwieksze
trudnosci, w pazdzierniku 1948 roku,
Ojciec prowadzit ,,dni pracy” ze
swoimi corkami pelnigcymi w Dziele
kierownicze stanowiska. Zbierali sie
w Los Rosales. Uczyli sie i pracowali



intensywnie, zeby w trzy dni
zrealizowac program, ktory
powinien trwac tydzien. Tematy byly
bardzo réoznorodne. Od formacji
duchowej cztonkow Opus Dei do
materialnej troski o oSrodki, od
nowych inicjatyw apostolskich do
koniecznosci fizycznego
odpoczynku...

Kiedy nadeszla kolej na sesje
zatytulowang ,,Studium sytuacji
finansowe;j”, uczestniczki
przypuszczaly, ze dzieki tej analizie
uzyskaja rozwigzania finansowe dla
utrzymania dziet apostolskich. Na
stole w jadalni — gdzie odbywaly sie
te sesje — nagromadzily sie teczki,
notatniki, notatki, kartki z
kosztorysami wydatkow i
przewidywanymi wplywami, spisy
zadan zwigzanych z prowadzeniem
domu, i tak dalej. Jednakze Ojciec
zmienil plany, ktore miaty
przygotowane:



— Moje dzieci, kwestie finansowe
rozwigzuje sie na podstawie
osobistej odpowiedzialnosci, a takze
osobistego ubostwa... To za$, bardziej
niz tematem do rozwazan tutaj,
wsrod nas, jest sprawg, ktorag kazdy
powinien omawiac z Panem, w
samotnosci, w swojej modlitwie.

[ rzeczywiscie sesja ta ,,zostala
zrealizowana” po poludniu, w
kaplicy Los Rosales, w klimacie
intensywnej ciszy18.

Osoba odpowiedzialna za finanse
zlapalaby sie za glowe, ale... bylo tak,
ze Josemaria Escriva uwazal, iz
problemy finansowe powinny by¢
rozwigzywane jako kwestia
wymagania od siebie i catkowitego
zaufania do Boga. Troche wczesniej
lub troche pdzniej, w ramach
swojego wlasnego dialogu z Bogiem,
pisal: ,Znajduje sie w tak trudnej
sytuacji ekonomicznej, jak nigdy. Nie
trace pokoju. Mam absolutng



pewnosc¢, ze Bog Ojciec moj, rozwigze
wreszcie calg te sprawe”19.

To samo osobiste ubdstwo, ktorego
oczekiwal od swoich, przezywal
»~wczesniej, bardziej, lepiej”. Istnieja
niezliczone wiadomosci na temat tak
wielu szczegolow, ze trudno jest
wybierac... Na przyklad ksiadz
Escriva mial tylko dwie sutanny — na
zmiane. Jedna — zawsze czysta 1
wyprasowana, o kroju rzymskim, do
wychodzenia na ulice i
przyjmowania wizyt. Druga — do
chodzenia po domu i pilnowania
prac, ztozona z tak wielu czesci i tak
polatana, ze w pewnym momencie
Ojciec powiedziat o niej: Ma wiecej
haftow niz manilska chusta*.20

Inny przyklad: sypialnia Ojca to
niewielki pokoik, gdzie mieszczg sie
tylko 16zko, stdl, drewniany fotel bez
tapicerki czy chocby poduszki,
malenka szafa wnekowa... Poza tym,
jest to miejsce przechodnie. ROwniez



jego pokdj do pracy, wybrany bez
watpienia przez niego samego, to
najmniejszy, ciemny i meczacy pokaj
z calej Villa Tevere. Tylko przez
jedno niewielkie, waskie okno
wychodzgce na wewnetrzne
podworko mogto dostac sie odrobine
powietrza, troszeczke Swiatla.

Ze strony Ojca byl to nieustanny
wysitek, zeby niczego nie posiadac,
zeby nie mie¢ nic na wlasnos¢, zeby
nie skarzyc sie, jesli brakuje tego, co
potrzebne, i zeby obywac sie bez
tego, co zbedne.

Jednakze nie sa to ,kryteria
ubostwa”, o ktorych pisze sie po to,
zeby wprawialy w zachwyt. Nie.
Ksiadz Escriva przezywal je w swoim
ciele i duchu bez przerwy, bez
przerwy, ,jak bicie serca”.

Pewnego ranka Ojciec poszedl na
czczo z ksiedzem Alvaro na badanie
krwi na Via Nazionale. Skonczyli o
wpot do dwunastej. Jako ze musieli



udac sie w jakie$ inne miejsce, zeby
zalatwi¢ pewne sprawy, a nie mieli
juz czasu, zeby wracic¢ do domu,
wstapili na $niadanie do baru przy
Piazza Esedra. Na stojaco, przy barze,
poprosili o cappuccino i stodka bulke.
Zaplacil Alvaro, ktéry nosil przy
sobie pienigdze. Kiedy zabierali sie
do picia kawy, uboga kobieta, uliczna
zebraczka, podeszia do Ojca i
poprosita go o jalmuzne.

—Ja pieniedzy nie mam. Jedynym,
czym dysponuje, dlatego ze mi to
daja, jest to... Prosze sobie to wzigc...
I niech Bdg pania blogostawi!

I postawil przed nig swoje $niadanie,
ktorego nawet nie sprobowat.

Natychmiast Del Portillo wykonat
gest przekazujac swoje $niadanie
Ojcu:

— Prosze, niech Ojciec weZmie, a ja
poprosze dla siebie o drugie...



— Nie, nie, zostaw... Ja juz zjadlem.

Ksigdz Alvaro nalegal. A Ojciec wcigz
odmawial. Wtracila sie ekspedientka
obstugujaca kase baru:

— Prosze ksiedza, niech ksigdz wypije
swoje cappuccino, obstuzymy te
kobiete na nasz rachunek.

A Ojciec, uSmiechajac sie, ale uparcie
zdecydowany w swojej odmowie,
zakonczyt te sytuacje:

— Nie, nie... dziekuje bardzo, niech
pani bedzie spokojna, bo ja juz
zjadlem $niadanie.

Dlaczego? Dlatego zZe chcial by¢
ubogi. Dlaczego? Dlatego ze chcial
by¢ Chrystusem. Za$ dlatego ze chcial
by¢ Chrystusem, bezbronnos¢
drugiego cztowieka, jego bol, jego
nedza, uderzaly w jego sumienie,
wyrzadzaly krzywde jego duszy.
Wolalby to wszystko cierpie¢ sam.



Nasilily sie prace przy rozbudowie
rezydencji przy ulicy Bruno
Buozziego. Nadal mieszkali w
strozowce, ktora nazywali Il
Pensionato. Pod wplywem swojego
hasta sprzed wielu lat ,,Bog i
odwaga!” ksiadz Escriva zajat sie
tworzeniem Rzymskiego Kolegium
Swietego Krzyza. Szalenstwo,
marzenie... Jednakze, aby bardziej
zwigzac sie z Bogiem, nadal tej
fundacji charakter formalnoprawny
w postaci dekretu, ktory podpisat 29
czerwca, w uroczysto$¢ Swietych
Apostolow Piotra i Pawla, w 1948
roku. W tekscie tym oglosil, Ze do
Rzymskiego Kolegium przybywac
beda ludzie ze wszystkich panstw,
aby otrzymywac intensywne
przygotowanie duchowe,
intelektualne i apostolskie poprzez
poglebione studia filozoficzne,
pedagogiczne, teologiczne, prawnicze
i humanistyczne. Miala to byc szkola
formujaca tych, ktorzy sami mieli
formowac, ,harcowka”, gdzie ci



miodzi ludzie pochodzacy z
najrozniejszych ras, kultur i krajow
mieli sie wprawiac¢ w zyciu
polegajacym na modlitwie,
poswieceniu, stuzbie, pracy... Po to,
aby pozniej, rozbieglszy sie po
Swiecie, nie$¢ innym $mialg i
atrakcyjng wiesc o ideale zdolnym
napelnic ich zycie.

To wspdlne przebywanie miodych
spod roznych szerokosci
geograficznych rozszerzyc¢ miato ich
horyzonty, bez prostackiego
nacjonalizmu, bez rasistowskiej
selekcji, bez elitarnosci. Stad mieli
wychodzi¢ wiedzac, ze s ,,dla
ttumow?”. I tutaj mieli nabyc stylu
zycia niedajacego sie pogodzic z
jakakolwiek pycha: ,,Aby stuzyc,
stuzy¢”.

Zarowno mezczyzn, jak i kobiety
Escriva ostrzegal tysiac i jeden razy,
ze nie bedzie sie tam produkowac
nadmezczyzn ani nadkobiet. Z



wielka plastycznoscig dawal im do
zrozumienia, ze zawsze beda
»glinianymi naczyniami”... kruchymi
1 delikatnymi, ale zdolnymi
przechowac wyborny ptyn madrosci.

W jednym z zakgtkéw domu znajduje
sie plyta z bialego marmuru,
widoczna z cortile Vecchio i z galleria
della Campana, ktdora przedstawia te
idee w oszczednych lacinskich
stowach, datowanych na 1952 rok.
Stowa te kieruja sie do
odwiedzajgcego, do mieszkanca, do
goscia, do hospes*, ktory na
przestrzeni wiekow zamieszka w
ktoryms z budynkow Villa Tevere:
»Te budynki, ktore widzisz wokolo,
uwazaj za harcowke, skad wyloni sie
rasa silnych, ktora zawsze ma
walczyc z radoscia i pokojem w
calym sSwiecie za Ko$cidl Bozy i
Biskupa Rzymu”.

Zegnajac sie z tymi, ktérzy zakonczyli
studia w Kolegium Rzymskim i



powracali do krajow swojego
pochodzenia, Josemaria Escriva
mowit to, co kazdy czul w swoim
sumieniu:

— Rzym pozostawi wam w duszy
pietno, gleboki i trwaly $lad, jezeli
dobrze wykorzystaliscie czas. I
bedziecie umieli by¢
najwierniejszymi dzie¢mi Kosciola...
21

12 grudnia 1953 roku dla kobiet z
Opus Dei zostalo erygowane
Rzymskie Kolegium NajsSwietszej
Maryi Panny. Liczba studentek wcigz
rosla z taka szybkoscig, ze w 1959
roku trzeba bylo w szybkim tempie
podjac prace przy budowie siedziby
dla nich poza Rzymem - Villa delle
Rose w Castelgandolfo na terenach,
ktore Pius XII przydzielil Dzietlu
tymczasowo a Jan XXIII przekazatl
ostatecznie.

Po ukonczeniu Villa delle Rose w
1963 roku ksigdz Escriva zajal sie



wznoszeniem rezydencji
uniwersyteckiej dla Rzymskiego
Kolegium Swietego Krzyza, réwniez
w okolicach Rzymu, w poblizu Via
Flaminia** — w Cavabianca.

Ojciec nie miatl ,,obsesji murow”,
mimo ze spedzil niemal trzydziesci
lat swojego zycia wsrod koparek,
betoniarek, stosow cegiel i
rusztowan. Wyjasnienie tego jest
prostsze i bardziej naturalne:
zalozyciel Opus Dei nie mdgt grodzié¢
bezkresnych przestrzeni ani stawiac
tam strumieniowi powolan, ktore
odpowiedzialy na to ,,powszechne
wezwanie do swietosci”. Wezwanie,
ktore bez wytchnienia rozchodzito
sie 1 kazalo sie rozchodzic gloszac
nieustajgce apostolstwo ,,przyjazni i
zaufania”, od drzwi do drzwi, od
czlowieka do czlowieka, od serca do
serca.

Dlatego ze nie mial ,,0bsesji murow”,
a takze dlatego ze wolal koniec niz



poczatek, zawsze odmawiatl
blogostawienia kamieni wegielnych.
To samo wydarzylo sie na ulicy
Bruno Buozziego. Jedyng ceremonia
by} znak krzyza, recytowane Te
Deum iradosne ,Auguri wszystkim!
Siamo arrivati!*” i tak zostal
poblogostawiony ostatni kamien
zespohlu budynkow skladajgcych sie
na Villa Tevere. Byl 9 stycznia 1960
roku. I lat ulewny deszcz22.

Czym jest Villa Tevere? To dom
paterfamilias, ojca rodziny... Licznej,
pracowitej 1 ubogiej. To wielki,
szlachetny i prosty dom, bez manii
wielkosci.

Pozyskano przestrzen na gorze, na
dole, z przodu i z tylu. Budowano w
wielkim ogrodzie. Podniesiono dom i
poglebiono piwnice. Zespot
budynkow jest zgrabny i harmonijny,
ale absolutnie nie monumentalny czy
okazaly. Ma wdziek, ma szyk i ma
slad oryginalnosci, miedzy stylem



ludowym a wytwornym.
Poszanowano klasyczny styl
florencki Villa Vecchia, pierwotnego
»starego domu”. Rozne poziomy
wymuszajg liczne schody,
cavalcavia™* i laczniki.

Inwencja literacka objawic¢ sie miala
przy nazywaniu kazdego kacika,
kazdego zalomu korytarza, kazdego
malutkiego wewnetrznego
podworza... I tak cortili — malenkie
podworeczka o funkcji wentylacyjnej
przyjmuja sympatyczne miana
pochodzace od jakiego$ detalu
zdobniczego: del Fiume, della Pala,
dei Cantori, delle Tartarughe, del
Cipresso...*** Fotograf mialby bez
watpienia wielkie problemy z
obiektywem, zeby mac zrobic jakies
ujecie z powodu dostownego braku
perspektywy. Wszystko tam jest tylez
roznorodne, co ograniczone. Mozna
przejsc koto tego, co nosi nazwe
Fontana della Navicella albo delle



Cannelle****, nawet nie zdajac sobie
sprawy z ich obecnosci.

Jednakze dla mieszkajacych w Villa
Tevere kazde miejsce ma swoja
gleboka historie. Kazdy kamien jest
otwarta ksiega, ktora saczy zywe
wspomnienia dotyczgce zalozyciela.
»lutaj Ojciec powiedzial mi,

ze...” ,Ilez razy Ojciec przed tym
wizerunkiem Maryi...!” ,Kiedy
malowano fresk, ktory jest na tamtej
Scianie, Ojciec pomagal...” Oto sceny
z jego zycia. Wszystkie one sg
nieodlacznie zwigzane z wiasciwg
poetyka Dziela: marmurowa plyta,
slady bosych stop, wskazujace
poczatek drogi, Aniot Stréz, opiekun
Opus Dej, elegancka tabliczka ze
stowami «Omnia in bonum»
mowigcymi temu, kto na nig patrzy,
ze ,wszystko stuzy dobru”; kuty
krzyz z koncami w ksztalcie strzalek
wienczacy il torreone...*



W sumie Villa Tevere to osiem
domoéw. Dla kobiet: La Montagnola,
Villa Sacchetti, La Casetta, Il Ridotto e
Il Fabbricato Piccolo. Dla mezczyzn:
la Casa del Vicolo, Ufficiila Villa
Vecchia, gdzie mieszka Ojciec 1
czlonkowie Rady Generalne;.

Drzwi gczace czesci dla mezczyzn i
dla kobiet z dwoma zamkami i
dwoma zestawami kluczy stanowia
nieprzekraczalng granice
oddzielajaca kobiety i mezczyzn. Co
prawda mieszkajg pod jednym
dachem, ale te drzwi... majg jakby
piecdziesiat tysiecy kilometrow
grubosci.

Niekiedy, w zwigzku z tym, ze przy
tak wielkiej liczbie ludzi sg tylko
cztery jadalnie wobec dwudziestu
czterech kaplic, Escrivd mawiat: ,, Tak
jest prawidiowo. Modlimy sie wiecej
niz jemy!”23 Zespot ma nazwe, ktora
nadal jej zalozyciel jeszcze przed
wzniesieniem rusztowan: Villa



Tevere. Moze mial na mys$li alegorie
ze stara rzeka Tyber, ktora obejmuje
Rzym i piesci go z dawng a zarazem
ciagle nowa miloscia.

Niekiedy, juz po zapadnieciu zmroku,
mieszkancy zebrani na spotkaniu
zaczynaja $piewac. Zle czy dobrze,
ale Spiewaja wszyscy. Sa to ludowe
piosenki, sa to piosenki, ktore
upieksza dobra milosc... Jedna z
piosenek wymyka sie przez okna i
zanim zniknie zupeinie, plynie przez
ciepte i przyjazne powietrze
rzymskiej nocy:

Roma, che la piu bella sei del mondo,
il Tevere ti serve da cintura...**

Rzym wniknat juz w ich serca.
Bardziej niz melancholijna nostalgia
jest to gleboki §lad w duszy. Jest to...
pietno Rzymu przy pozegnaniu.

ROZDZIAL V



Ut gigas. Escrivd rozwija marzenie.
tamacz granic. Dziwny
»,mieszczanin”: zapobiegliwy,
nonkonformistyczny, smiaty i
marzycielski. Opcja na rzecz ubogich i
bogatych. ,,Ci z gory sami spadajq”.
Jakiego koloru jest skora duszy?

»Weseli sie jak olbrzym, co droge
przebiega”. Josemaria Escriva
powtarzal wielokrotnie te stowa,
wybijajac tacinski rytm: Exultavit ut
gigas ad currendam viam1.
Wymawiat tacinskie wyrazy w stylu
rzymskim, w zwigzku z czym nie
mowit ,gigas”, tylko ,,dzigas”. Ten
werset z psalterza — dziwny werset —
czasem przynagla go, zeby nie tracic
ani chwili, innym razem, aby
postepowac w walce wewnetrznej,
innym razem aby wielkodusznie sie
oddawac. Z cala pewnoscia jemu
samemu nie przychodzilo do glowy,
ze te szeSc¢ stow jest plastycznym
opisem jego wiasnego zycia.



Wielcy ludzie - rodzaj bardzo
odmienny od zwyklych
»Znakomitosci” — stanowia
interesujaca trudnos¢ dla biografa i
dla historyka. Z jednej strony sa
ludZmi swoich czasow,
wspollczesnymi mentalnosci,
zwyczajom 1 wydarzeniom swojej
wlasnej epoki. Z drugiej strony
wyprzedzaja swoja epoke, ozywieni
przenikliwym widzeniem
przysztosci. Wyprzedzaja swoj
Zyciowy czas wbrew modom w
mysleniu, na przekdr pospolitym
masom, pod prad biernosci swojego
pokolenia. Idg naprzdd pod wiatr.
Burza granice. Niszcza stereotypy.
Wyrzucaja na Smietnik stechle
przesady z papier-maché. Otwieraja
nowe drogi... Ten pospieszny marsz
w tempie spieszacego sie zegara i ze
spojrzeniem utkwionym gdzie$§ w
przyszto$ci sprawia, ze nie sg
wspoiczesni innym ludziom swojej
wlasnej epoki.



Kiedy pojawiajg sie problemy,
proponuja Smiate, pelne wyobrazni,
nietypowe rozwigzania. Umiejg
dostrzegac co$ w tym, co
niewidzialne. Dlatego osSmielajg sie
porwac na to, co niemozliwe.
Wyprzedzajac swoj czas sa
prorokami, zas$ jako niedostosowani
do swoich czasow sg buntownikami.
Przez to wszystko, kiedy wykraczaja
poza swoj czas, zwykle sa zle
rozumiani. W samotnos$ci niosa
ciezar przywodztwa. Ich nasladowcy
pozostaja daleko w tyle za nimi.
Opinia publiczna albo nie zwraca na
nich uwagi, albo ich nie rozumie. Ci,
ktorzy zyja w wygodnej szarosci tego,
co pospolite i zwyczajne, czuja sie
poruszeni, zaniepokojeni tymi
uderzeniami niepokoju... Ostatecznie
jesli nasi bohaterowie stajg sie
powszechnie znani, odmawia sie im
uznania ich wielkosci. A jezeli w
zyciu ciesza sie jakas stawa, jest to
zla stawa albo owa kieszonkowa
stawa, ktora nosi nazwe sensacji.



Znakomite osobistosci, stawy
kazdego okresu, moga prowadzi¢
wygodne i rozkoszne zycie. Wielcy
ludzie — nie. Wielki czlowiek nigdy
nie spoczywa na laurach, nigdy sie
nie urzadza, nigdy nie rezygnuje,
nigdy nie oddaje sie
samozadowoleniu z wykonanego
zadania. Jego stala postawa polega
na tym, aby weselic sie jak olbrzym,
co droge przebiega... jak gdyby byl
olbrzymem. Ut gigas.

Ut gigas... Pewnego sierpniowego
dnia 1941 roku Josemaria Escriva
prowadzil rozwazanie w polcieniu
kaplicy przy ulicy Diego de Leon 14
w Madrycie. Mowil o wierze, o
Smiatosci, o tym, aby odwazyc sie
prosic¢ o gwiazdke z nieba z
niewzruszona ufnoscig, ze Bog moze
ja dac...

— Strach? Strach przed nikim! Nawet
przed Bogiem!... Dlatego ze jest moim
Ojcem.



Zwraocit sie ku tabernakulum i
patrzac na to miejsce z naturalnoscia
kogos, kto naprawde rozmawia z
kims, kto znajduje sie tam, w tym
samym pomieszczeniu, dodak:

— Panie, nie boimy sie Ciebie...,
dlatego ze Cie milujemy?2.

Ut gigas... Pewnego listopadowego
popotudnia 1942 roku, rowniez w
Madrycie, Josemaria Escriva przybyt
do domku pod numerem 19 przy
ulicy Jorge Manrique. Byt to oSrodek
kobiet z Dziela. W tamtych czasach
cale zenskie Opus Dei nie liczylo
nawet dziesieciu mlodych dziewczat:
Lola Fisac, Encarnita Ortega, Nisa
Gonzdalez Guzman, Amparo
Rodriguez Casado, Enriqueta Botella
Raduan, Laura i Conchita Fernandez
del Amo, Maria Jesus Hereza, Aurora
Oliden...

Escriva spotkatl sie w niewielkiej
bibliotece z trzema dziewczetami,
ktore o tej porze byly w domu:



Encarnitg, Nisg i Lola F. Ojciec
rozprostowal papier i roztozyl go na
stole. Byl to jakby rysunek, graficzny
schemat, na ktorym przedstawiono
rozne zadania apostolstwa, ktore
kobiety z Dziela mialy realizowac na
calym swiecie czy to w ramach
osobistej inicjatywy, czy jako
wspolne zadanie. Objasniajac z
wielka zywoscia tres¢ schematu,
pokazywal palcem wskazujacym
kazdy z napisOw na rysunku:
gospodarstwa polaczone ze szkotami
dla wie$niaczek, akademiki dla
studentek, szpitale potoznicze,
osrodki zawodowego szkolenia dla
kobiet w roznych dziedzinach:
hotelarstwo, sekretarki, pielegniarki,
nauczycielki, jezyki obce...;
dzialalnos¢ w dziedzinie mody,
obwozne biblioteki, ksiegarnie...
Mowil im réwniez przedtem i potem,
Ze najwazniejszg rzeczg musi byc¢
apostolstwo przyjazni, ktore kazda z
nich bedzie prowadzi¢ wobec swoich
rodzin, sgsiadek, znajomych,



kolezanek... ,Tego za$ nigdy nie
bedzie mozna zapisac ani zmierzyc”.

Jak entuzjastyczny ritornello* Ojciec
powtarzatl od czasu do czasu:

— Marzcie a i tak wam nie starczy
wyobrazni!

We trzy patrzyly na niego ostupiate,
doznajac czegos posredniego miedzy
zdumieniem a zawrotami glowy. Nie
przychodzito im do glowy, ze to one
same beda musialy to wszystko
zrobic¢ i do tego, jak to sie mowi,
zaraz! Wydawalo im sie, Ze tam, na
stole, Ojciec rozwingl marzenie.
Piekne marzenie na daleka
przysztosc. Czuly sie
niedoswiadczone, bez Srodkow, bez
zasobow... niezdolne.

Escriva pochwycil w tych
spojrzeniach nadzieje i bezsilnosc,
pragnienie i strach, lekliwe
»chcialtybySmy mac to zrobic...”



Bardzo powoli wziag} papier i zaczat
go skladac. Jego oblicze uleglo
zmianie. Teraz bylo bardzo powazne.
Zniechecone? Rozczarowane?
Smutne? Jakby nagle tak dzielnemu
cztowiekowi zawalil sie Swiat.

Zapewne przez umyst i serce
Josemarii niczym dzikie ptaszysko
przeleciala burzaca mysl, zZe mija
ponad dwanascie lat jego walki,
wbrew wiasnej woli, o to, aby oddac
cialo i zycie kobiecemu Opus Deli,
takim, jakie Bog chcial, zeby ujrzat 14
lutego 1930 roku. Najpierw przybyty
kobiety, ktore duzo sie modlily, ale
,nie ruszaly palcem”. Nie byl to
rodzaj kobiet, ktore musza sie
trudzic¢, zeby umiesci¢ Chrystusa na
szczycie wszelkiej ludzkiej
dzialalnosci. Byly bardzo dobre, ale
mialy mistyczne zaciecie. Escriva
musial im powiedzied, zZe sie nie
nadajg. Pozniej zjawily sie inne,
ktore paplaly i krzataly sie, ale nie
modlily. Odeszly. Te aktualne to



»trzeci wypiek”... I czy to mozliwe, ze
stajac oko w oko z prawdg zostang
tam, sparalizowane ze strachu?

Bez wyzwan postanowit ukazac im
ich odpowiedzialnos¢. Powiedzial,
dobierajac bardzo starannie stowa:

— W tej sytuacji mozecie zareagowac
dwojako. Raz — mozecie pomyslec, ze
to co$ bardzo pieknego, ale
urojonego, nierealnego. A dwa —
ufajac, ze skoro Pan poprosit nas o to
wszystko, pomoze nam to uczynic...

Zamilk!. Patrzyl na nie, zatrzymujac
sie na kazdej z nich, jakby to
spojrzenie moglo w nie przelac jego
wlasng wiare, pograzyc je w jego
wlasnej pewnosci. Pdzniej, zanim
odwracit sie w kierunku drzwi,
dodat:

— Mam nadzieje, zZe zareagujecie w
ten drugi sposob3.



I tak zareagowaly. To nie byla utopia.
Z pewnoscia drogi nie byly otwarte.
To one wydeptaly je swoimi krokami.
Po uplywie wielu lat - powiedzmy
czterdziestu, zeby wziac liczbe, ktora
w zyciu czlowieka zwyKkle jest
symbolem dojrzatosci — w 1984 roku
kobiety z Opus Dei rozrzucone na
obu potkulach uruchomity i
prowadzily ponad 40 akademikow,
ponad 200 oSrodkow kultury, 16
szkol dla sekretarek i jezykow
obcych, 79 szkot powstalych z
inicjatywy rodzicow uczniow i 12
kolejnych w charakterze dziet
korporacyjnych, 94 osrodki formacji
zawodowej, 13 szkol rolniczych dla
wiesniaczek4. Oraz nieskonczenie
wiele przychodni, oSrodkow higieny,
programow alfabetyzacji, kampanii
animacji kulturalnej i formac;ji
spolecznej, centrow podziatu
zywnosci w strefach wiejskich,
kursow wieczorowych edukacji
podstawowej i Sredniej w dzielnicach
fabrycznych, i tak dalej.



Ut gigas... Po uplywie czterdziestu lat
one trzy zostaly przemnozone przez
ponad dziesiec tysiecy kazda. ,,Bog +
2 +2” to nigdy nie jest zwykla suma.
Zawsze jest to cudowne pomnozenie
do n-tej potegi. Powiekszajac swoja
liczbe rownolegle do mezczyzn z
Opus Dej, kobiety pracowaly w
stabilny sposob w miastach i wsiach
ponad szescdziesieciu krajow na
pieciu kontynentach. A zaczely sie
osiedla¢ w Szwecji, w Norwegii, w
Finlandii, na Tajwanie, w Hong
Kongu, w Korei, w Makao, na
Wybrzezu Kosci Stoniowej, w Zairze,
w Kamerunie, na Santo Domingo, w
Nowej Zelandii, w Polsce, na
Wegrzech, w Czechostowacji...

Ut gigas... Jak olbrzym o poteznych
muskutach wiary. Kardynat
Tedeschini mial go nazwac: ,,mistrz
wiary”5. Nauczajacy i przynoszacy
plony. Owszem, snujacy marzenia,
ale rownoczesnie zakasujacy rekawy
w trudzie kladzenia jednej cegly na



drugiej, jednego papieru na drugim,
jednej godziny nauki i pracy obok
drugiej godziny modlitwy 1
umartwienia, tej podrozy i owej
wizyty i jeszcze tamtej sprawy...
Nigdy nie mowil: dosyc. Nigdy nie
upadajac na duchu. Na trudnosciach
wybijal swdj wymagajacy refren:
»swiecej, wiecej, wiecej...”, ,nie
poprzestawajcie na tym, co tatwe!”
Nonkonformista, dlatego ze ,,widzisz:
prawie wszystko zgaslo... nie
sprobujesz roznieci¢ pozaru?”
Ambitny, dlatego ze ,nasze
apostolstwo to bezbrzezne morze”.
Zawsze w ruchu, dlatego ze ,jest tak
wiele zniszczen, tak wiele pozostaje
do zrobienia!” Rozpalony idealem,
ktory sie nie wyczerpuje: regnare
Christum volumus! — chcemy, aby
Chrystus krolowal.

Opowiadano mu o Uniwersytecie
Nawarry i kiedy ustyszal pewien ton
zadowolenia z tego osiggniecia,
spostrzegl natychmiast, ze nie, Ze nie



wolno spoczywac na laurach, ze ,to
tylko poczatek: z czasem, i to
wkraotce, bedzie dziesiec albo
dwadzies$cia podobnych
uniwersytetow”6.

I tak mialo by¢: w Slad za
Uniwersytetem Nawarry w Hiszpanii
poszed! Uniwersytet w Piurze (Peru),
Uniwersytet Panamerykanski w
Meksyku, Uniwersytet La Sabana w
Kolumbii, Uniwersytet Poludniowy w
Argentynie, Uniwersytet Andyjski w
Chile, CRC w Manili na Filipinach. A
na etapie zaawansowanego projektu
sg Strathmore University w Nairobi
(Kenia) oraz Libero Instituto
Universitario Campus Biomedico w
Rzymie, we Wloszech.

Ut gigas... 17 listopada 1969 roku na
spotkaniu ze studentami? kto$
wymienil akademik La Moncloa.
Ksiadz Escriva przypomnial, ze ten
akademik kosztowat go wiele
modlitwy. I opowiedzial im



nastepujaca historie: wilasciciel
mieszkan, ktore zajmowali w
charakterze akademika przy ulicy
Jenner w Madrycie dal im okreslony
czas na wyprowadzenie sie. W dniu,
kiedy mijal termin, ksigdz Escriva
wyszed}l bardzo wczesnie i udat sie
do domu tego pana. Obudzit go.
Przynidst mu czek na piec tysiecy
peset, co wowczas, w 1943 roku, byto
spora suma. Wreczyl mu czek jako
gwarancje dla uzyskania wydluzenia
terminu, az bedg mieli gdzie sie
przenies¢ w odpowiednie warunki.

Jak wiele innych razy, tak i tym
razem trzeba bylo zaczynac od
poczatku. Gorliwie szukat. I modlit
sie z calej duszy. W tym okresie czasu
pojawila sie pewna osoba —
Messeguer, przemystowiec z Murcji,
ktory ofiarowal swoja wielkodusznag
pomoc w przeksztalceniu dwoch
willi, dosy¢ zniszczonych
bombardowaniami podczas wojny
domowej, w akademik zdolny



pomiescic stu studentow i trzeciego
hoteliku, przeznaczonego dla
administracji. Prace zostaly
wykonane w rekordowym tempie.

Ojciec zakonczyl swoje wspomnienia
mowiac:

— Wszystko zostato zrealizowane bez
cudownych sztuczek, ale oczywiscie,
dzieki wielu modlitwom.

Wodéweczas José Gil, kaptan z Dziela,
ktory znajdowat sie na spotkaniu,
zabral glos majac zamiar wyrazic
Ojcu swoja radosc¢:

— A zatem obecnie w La Moncloa
rzeczywiscie jesteSmy swiadkami
cudu. Sposrdd stu czterech
mieszkancéw codziennie na msze
schodzi dziewiecdziesieciu...
Dziewiecdziesieciu, Ojcze!

— Postuchaj, ale... oprocz tego
przyprowadzaja swoich przyjaciot z
innych akademikow?



— Hmm... No c0z... zajmujemy sie
tym, Ojcze...

— Zajmujemy sie tym, synu... Od 1928
roku! A zatem jezeli jeszcze kazdy z
nich nie przyprowadza ze soba
czterech czy pieciu przyjaciot... jak
na razie mozemy mowic tylko o
»,potcudzie”8.

To wlasnie nonkonformizm
wielkiego, zarzacego sie ducha, ktory
chce rozpali¢ wszystko, czego sie
dotknie. Kiedy wiec pewnego dnia w
Rzymie pokazano mu swiezo wydana
ksigzke jednego z jego synow —
prawnika i teologa José Luisa
[llanesa na temat ,,uSwiecenia pracy”
przekartkowat ja tylko, nie
zostawiajac ani chwili na
zadowolenie, powiedzial tym, ktérzy
znajdowali sie na tamtym
soggiorno*:

— Mozna by, nalezaloby napisac inne,
podobne ksigzki na temat ducha
stuzby, na temat lojalnosci, na temat



przyjazni, na temat ludzkich cnot...
Przyniostyby wiele dobra licznym
duszom).

Ut gigas... Opracowywano plany
wybudowania sanktuarium w
Torreciudad. Ksigdz Escriva
wiedzial, ze w ludzkich oczach jest
poteznym szalenstwem pakowanie
sie w budowe nowej Swiatyni o
ogromnych rozmiarach w odnodze
Pirenejow. Bylo to wyzwanie rzucone
agnostyckim, materialistycznym
czasom, czasom interesow bez duszy,
gdzie obsesja pragmatyzmu domaga
sie oplacalnego utylitaryzmu od
kazdego metra sze$ciennego betonu.
Niemniej jednak, on widzial oczami
wiary — wiara polega na tym, ze
wierzy sie w to, czego nie widzimy,
ale rowniez na widzeniu tego, czego
inni nie widza - Ze beda sie tam
zbiera¢ tlumy pielgrzymow:

— Dawajcie konfesjonaty, duzo
konfesjonalow, dlatego ze bedzie tu



przyjezdzac wiele 0sob z calego
Swiata, zeby sie odgrzeszyc!

Architektom za$ dal hojna rade:
— Nie bdjcie sie rozmiarow!10

Ut gigas... Za$ jako czlowiek
przewidujacy przewidzial
koniecznos¢ rozpoczecia osobistej 1
duchowej formacji mtodego
pokolenia przed okresem
dojrzewania — jeszcze w
dziecinstwie. Zachecal do
uruchamiania szkol, a takze kluboéw
licealistow: ,,Nie dlatego ze w tych
latach latwiej wam bedzie ich
poskromi¢, tylko dlatego ze juz w
mlodym wieku przyjma jako swoje
chrzescijanskie zasady, przy ktorych
pomocy beda mogli pdzniej sie
bronic¢ i dobrze postepowac w
zyciu”11.

Z t3 sama wybiegajaca do przodu
wizja nalegal na zawodowa,
doktrynalng i moralng opieke nad



kobieta we wszystkich Srodowiskach:
na uniwersytecie, w domu, w polu, w
fabrykach... dlatego ze
santychrzescijanscy bojownicy” —
gatunek, ktory istnieje, i jest bardzo
aktywny — dzialaja z uporem dla
osiggniecia czego$ zupelnie
przeciwnego: ,,A kiedy zepsute sg
kobiety, zepsuta jest rodzina i
spoleczenstwo”12.

Ut gigas... W styczniu 1968 roku
przyjal w Villa Tevere dziennikarke
Pilar Salcedo. Zlozyl jej kilka
istotnych oSwiadczen, ktore zostaly
opublikowane w hiszpanskim
czasopismie Telval3. Ksigdz Escriva
mowit o ludzkiej mitosci, o
malzenstwie, o rodzinie, o kobiecie w
ognisku domowym i poza nim, o
niezamykaniu zrodet zycia... Po
przeczytaniu tych obszernych i
peinych wigoru odpowiedzi z
perspektywy czasu, rzuca sie w oczy,
ze Josemaria Escriva odwaznie
uprzedzil, a nawet odparowat



dziatania modnych ruchow
feministycznych, probujac zatrzymac
cios, odepchngc fale niepopularnosci,
jaka encyklika Humanae vitae — do
ktorej publikacji doszlo wkrotce
potem — miala sie pdzniej rozpetac
nad Pawlem VI. Byl to sposob
stuzenia Kosciolowi poprzez
wygladzanie przed Papiezem
wyboistej i trudnej drogi, wysypanej
tluczonym szkilem... I ksigdz Escriva
robil to, wkraczajac na te droge jako
pierwszy a nawet ryzykujac, ze sie
zrani.

Jednakze wyprzedzil rowniez o
ponad dwadziescia lat refleksje,
ktore na temat kondycji kobiety i jej
roli spolecznej Jan Pawel IT
przedstawil w liScie apostolskim
Mulieris dignitatem. Wspomniany
wywiad ten znajduje sie w
bibliotekach. Zdumiewa
wyprzedzenie, z jakim Escriva
podkreslat wybitna godnosc kobiety i
jej podwajne historyczne powolanie:



dawanie zycia ludzkos$ci 1 dawanie
czlowieczenstwa zyciu.

W Swiecie wiedzy technicznej, coraz
bardziej zamknietej i
wyspecjalizowanej, gdzie homo faber
ostatecznie ,wie wszystko... 0
niczym”, natomiast wybitny ekspert
od chipéw komputerowych, od gieldy
albo od gronkowcow jest poza tym
zupelnym ignorantem, Escriva
odkryl w niezwykle wiasciwym
czasie konieczno$¢ zachecania do
studiow humanistycznych. I to nie
tylko po to, zZeby strzec faustowskiego
impulsu gloszacego, ze cztowiek
powinien stanowic catosc, tylko zeby
unikngc¢ tych redukcjonistycznych
postaw, ktore rozbrajaja osobe
ludzka i pozbawiaja ja stusznego
prawa do dziedzictwa historii, sztuki,
filozofii, literatury...

Kiedy w latach szesc¢dziesiatych
Europa i Ameryka Polnocna byly
miejscem poteznej fali wyzwalania z



wszelkich tabu albo gigantycznych
»,o0kopow” pacyfizmu, usypianego
dzwiekami muzyki soul i
wecigganiem LSD, albo wielka
Swiatynig kultu nastolatkow w ich
atrakcyjnej i ulotnej chwilowosci,
kiedy zuzyto wszystkie spreje na
Swiecie malujac na murach pelen
buntu okrzyk ,,Wyobraznia do
wladzy” a intelektuali$ci dostawali
zawrotow glowy na szezlongu, kiedy
furore robilty srodki odurzajace,
McLuhan, Althusser i Marcuse, bez
halasu, ale stawiajac czota tym
czasom, Escriva de Balaguer, ut
gigas, dobrze obdarzony, aby
,widzie¢ w tym, co niewidzialne”,
podnosil glos ostrzegajac przed
najgorszym wrogiem czlowieka, jego
najwiekszym zaniedbaniem i jego
najbardziej niesprawiedliwym
ubostwem: przed niewiedza.

Liczni sSwiadkowie rozmow i spotkan
z nim w owych latach dobrze
zapamietali zapal i naleganie, z



jakimi ksiadz Escriva zachecal do
»~wytoczenia wielkiej bitwy nedzy,
niewiedzy, chorobom, cierpieniu,
najsmutniejszej z nedz —
samotnosci”14, zachecajac do
zmobilizowania wielkodusznych
impulséw mlodziezy ,,w tym wielkim
dziele miltosci i sprawiedliwosci,
polegajacym na trosce o to, aby nie
bylo ubogich, aby nie bylo
analfabetdw, aby nie bylo
ignorantow”15.

Uwazal, ze niewiedza jest wielka
przeszkoda wolnosci - fanicuchem,
ktory czyni czlowieka niewolnikiem
zabraniajac mu dostepu do prawdy.
Nie mial watpliwosci, okreslajac jako
»najgorsza zbrodnie”16 dzialalnos¢
pewnych moznych, ktorzy
utrzymywali swoich poddanych w
stanie bezbronnosci wynikajacej z
braku kultury, dezinformacji,
ubostwa. Idac za$ dalej tym tokiem
rozumowania mowik: ,Najwiekszym
wrogiem duszy, Kosciola i Boga jest



niewiedza... ktora nie jest
dziedzictwem jednej klasy
spolecznej: mozna ja spotkac
wszedzie”17.

Wniosek byt bardzo praktyczny —
okreslal nastepujacy charakter,
budowatl nastepujaca postawe:
,Kosciol Jezusa Chrystusa wcale nie
boi sie prawdy naukowej. A my,
dzieci Boze, w Opus Del mamy
obowiazek uczestniczy¢ we
wszystkich dziedzinach ludzkiej
nauki. Jak wiele dobra
wyswiadczymy duszom, opierajac sie
na zdrowej doktrynie! Ilez niewiedzy
rozproszymy!”18 ,,Osoby, ktore
wydaja sie by¢ daleko od Boga, s od
Niego daleko tylko pozornie. To
szlachetni i dobrzy ludzie..., ale
pozbawieni wiedzy. Nawet ich
grzechy sg jak bluznierstwa w ustach
dziecka — nie zdajg sobie z nich
sprawy. Ludzie nie sg zli. Ludzie sg
dobrzy. Ja nie znam zlych ludzi.
Natomiast, owszem, znam ludzi,



ktorym brakuje wiedzy. Dlatego nie
przestaje mowic, ze Opus Dei nie jest
przeciwko niczemu. Musimy bardzo
kochac¢ wszystkich — zlo mozna
utopic jedynie w obfitosci dobra”19.

Ut gigas... Na prawo i na lewo od
tych zupelnie samych, uciskanych,
stabych, bladzacych, bezbronnych
nie wylaczajac nikogo ze swojego
uscisku: ,Jezeli zas mnie zapytacie,
czy kocham komunistow, powiem
wam, ze kocham réwniez
komunistow! Komunizm nie - to
herezja... Pelna herezji, to brutalny
materializm, ktory prowadzi do
tyranii, ale tak, kocham komunistow,
dlatego ze sa bardzo biedni”20.

Podczas jednego ze spotkan mowit o
pewnej postaci pochodzenia
zydowskiego, znanym masonie z
Ameryki Srodkowej, ktéry przybyl
spotkac sie z nim w Rzymie:

»— Zapytalem go: dlaczego odczuwasz
taka sympatie dla Dzieta?



Odpowiedzial mi:

Dlatego ze w Dziele znalazlem wiele
zrozumienia i wszystkie drzwi
otwarte.

Wtedy powiedzialem mu:

— Przyjacielu, w mojej ojczyZnie
wszyscy masoni, ktorych znatem, sa
fanatykami. Ty za$ nie jeste$
fanatykiem, dlatego nam pomagasz,
chociaz nawet nie jeste$ katolikiem
ani chrzescijaninem.

POzZniej obiecalem mu, ze bede sie za
niego duzo modlil. I wytlumaczytem
mu, dlaczego tak bardzo kocham
Zydow:

— Moja najwieksza milo$¢ to Zyd —
Jezus Chrystus. A druga — Zydéwka —
Jego NajsSwietsza Matka Maryja.

Dalem mu medal NajsSwietszej Maryi
Panny... Byl bardzo zadowolony,
szczesliwy!”21



Mimo wszystko byl mocno
przekonany, ze wiara katolicka jest ta
prawdziwg. Bezgraniczna
wyrozumiatos¢ dla kazdego
czlowieka nie prowadzila go do
lagodzenia nauczania ani do
obnizania ciezaru brylantow prawdy
przez eklektyczny irenizm i niejasny
falszywy ekumenizm. Prywatnie i
publicznie, wobec muzulmanina,
protestantki, zyda, buddysty, wobec
kazdego mowit z catkowita
serdecznoscia i catkowita
szczeroscia: ,, Ty nie masz peinej
prawdy. Bede sie za ciebie modlic,
zebys ktorego$ dnia mogt uzyskac
dar prawdziwej wiary. Jednakze
zapewniam cie, Zze owszem, masz
moj catkowity szacunek - szanuje
ciebie i szanuje twoja wolno$c¢”22.

U Josemarii Escrivy to poszanowanie
wolnosci rodzi sie z calosciowego
szacunku dla czlowieka w zwigzku z
jego wielka godnoscia dziecka
Bozego 1 jest przez ten szacunek



podtrzymywane. Przy pewnej okazji
—podczas podrozy do Hiszpanii, w
pazdzierniku 1968 roku - czytajac
poranng prase, odczul niesmak i
gleboko sie zasmucit widzac, ze w
pewnej gazecie, w ktorej redakcji
pracowatlo kilku jego synow
przypuszczono w stosunku do
pewnej osoby atak ad hominem*.
WKrotce potem, zanim mingl ten
dzien, skomentowat ten fakt w
nastepujacy sposob:

— Nie moge broni¢ tutaj wolnosci
moich dzieci, jesli moje dzieci nie
bronig najpierw wolnosci innych.
Mozna mowic prawde, obnazac
sprawy, ktore ida Zle, sprzeciwiac sie
na poziomie, z klasa, nie znizajac sie
jednak do takich niskich cioséw,
ponizej pasa... Nie mozemy mie¢
dwoch rodzajow moralnosci — jednej
dla nas a drugiej dla innych. Nie,
moje dzieci. Mamy tylko jedna
moralnos$¢: Chrystusowa23.



Ta zagorzala obrona wolnosci
przekladata sie na ducha otwartosci.
Ksigdz Escriva wpajal swoim corkom
i synom, ze prace i oSrodki Dziela
maja byc¢ otwarte na osciez dla
wszelkiej klasy ludzi, bez zadnego
wyjatku, bez nadmiernie
skrupulatnej selekcji w odniesieniu
do wiary, rasy, klasy spotecznej,
ideologii... Owszem, nalezy
dostosowac kazda dzialalnosc do
grupy spotecznej i poziomu
kulturalnego osob, do ktdrych jest
kierowana, nie tworzac sztucznej
mieszaniny, ,,dlatego ze Opus Dei nie
rusza nikogo z jego miejsca”.

Przy takiej otwartej postawie
zasmucalo go sekciarskie
zachowanie komunistycznego
radnego z mediolanskiego ratusza,
ktory sprzeciwial sie przyznaniu
pewnych terenow na budowe
akademika dla studentow
kierowanego przez cztonkow Opus



Dei. Wobec tak upartej odmowy inny
radny, socjalista, zapytat:

— Skad taki sprzeciw? Wiem, ze
akademiki Opus Dei sg otwarte dla
wszystkich.

Komunistyczny radny odpowiedziat
bez ogréodek:

— Wiasnie dlatego sie sprzeciwiamy.
Otwierajg drzwi a wciskaja sie
katolicy24.

Diametralny kontrast. Wyprzedzajac
czasy i zmiany spoleczno-polityczne,
ktore nastapily w wyniku uzyskania
niepodleglosci przez Kenie
(harambee), czego wowczas nawet sie
nie domyslano, zatozyciel Opus Dei
zdecydowanie podtrzymywat swoja
decyzje, zeby dwa korporacyjne
osrodki dydaktyczne, ktore miaty byc¢
prowadzone w Nairobi przez kobiety
imezczyzn z Dziela, byly
miedzyrasowe. Spotkalo sie to nie
tylko ze sprzeciwem brytyjskich



biatych mieszkancow, ale rowniez z
nieufnos$cia autochtonicznej ludnosci
kolorowej i kolonii indyjskiej, bardzo
trudno poddajacej sie integracji.
Ostatecznie Kianda College i
Strathmore College zostaly
wybudowane na neutralnym terenie,
znajdujacym sie w rownej odleglosci
od roznych osiedli, co umozliwito
nauke réznych ras, réznych grup
wyznaniowych i spolecznych.

To samo wydarzylo sie w tak wielu
innych krajach, gdzie integracja ze
wzgledow etnicznych, kulturowych
czy ekonomicznych na pierwszy rzut
oka wydawala sie niemozliwa. Z
jakimz entuzjazmem zachecal swoje
dzieci, zeby zalozyly klub formacji
dla mlodziezy tam, gdzie wielkie
miasto Chicago zmienia oblicze i
nazwe i zamienia sie w West Side.
Klub Midtown Center wychodzi na
spotkanie tych nastolatkow, ktorych
srodowiskiem jest plugawa
»,obyczajowos¢” oparta na



narkotykach, seksie, prozniactwie,
zbrodni, przemocy, Smieciach,
biedzie... Tam pracuje sie u podstaw,
aby uratowac te mlodziez od wejscia
w diabelska spirale ,nic juz sie nie da
zrobi¢”25. W tym samym celu — walki
od wewnatrz z haniebnymi skutkami
marginalizacji — w samym sercu
Bronxu, w tym, co nosi nazwe
»,orudnego zadka Nowego Jorku”,
grupa kobiet z Dziela stara sie, aby
dac dziewczetom z tej dzielnicy
metow spotecznych, zycia
pozbawionego korzeni i plugawego
jezyka, cos, co powinna dac¢ im
szkola, a czego nie daje im rodzina.

Josemarii Escrivie, ktory tyle razy
powtarzal swoim dzieciom, ze
,mitosierdzie nie polega na daniu
miedziaka i starej odziezy... trzeba
dac mitosé, trzeba dac serce!”,
pewnego styczniowego dnia 1969
roku, w Rzymie, blyszczaly oczy,
kiedy opowiedziano mu o pracy
polegajacej na ludzkiej rehabilitacji i



integracji spotecznej, jaka stopniowo
dokonywatla sie posrod kolorowej
ludnos$ci w dzielnicy Harlem.

— My, wszyscy ludzie, zostaliSmy
uczynieni z tej samej gliny. Wszyscy
mowimy tym samym jezykiem.
Wszyscy jestesSmy tego samego
koloru... jako dzieci tego samego
Ojca. Wszyscy jesteSmy dziecmi
Boga! JesteSmy tacy sami!... Bardzo
sie ciesze z tego trudu. Traktujcie ich
jak rownych sobie, patrzac im w
oczy, z tego samego poziomu, nie z
gory... Czy maja mniej kultury? A
zatem damy im kulture!
Najbystrzejsi moga ukonczy¢ studia.
Mniej bystrym damy wyksztalcenie
niezbedne do prowadzenia godnego
zycia...

I patrzac na wenezuelska
dziewczyne, Mulatke, ktdora
znajdowala sie blisko niego w tej
chwili rodzinnego zycia, powiedzial
do niej z pelna mitosci delikatnoscig:



— Ty, corko, maodl sie, zeby do Dziela
przychodzili ludzie wszystkich ras...
Wielu!... Ciemniejsi niz ty! Médl sie,
madl sie... Zle ich traktowano. Maja
prawo do tego, zeby traktowano ich
cudownie! A najlepszy sposob to
traktowac ich jak rownych sobie.
JesteSmy tacy sami! Nie mozemy
czyni¢ nawet najmniejszej roznicy!26

Te sama idee, dobrze okrzepla w jego
duszy, wylozyt odmiennymi stowami
w maju 1970 roku, podczas swojej
katechezy w Meksyku, wobec grupy
Amerykanow z USA. Bez kluczenia
przeszed! prosto do sedna sprawy:

— Musze wam powiedzie¢ pewna
trudna rzecz. Rozumiem, jak wielki
problem macie w waszym kraju z
Murzynami. Jesli poszukamy
przyczyny tego problemu,
stwierdzimy, ze winne byly i sg obie
strony. W wyniku tego istnieje wielka
uraza w stosunku do biatych. Musicie
byc¢ gotowi do pracy przez dwa, trzy



lata, nie oczekujac niczego w zamian.
Jesli bedziecie wytrwali, mozecie
zdoby¢ ich zaufanie: mitoscia,
sympatig (...). W Meksyku, mniej
wiecej dwiescie lat temu, bylo wiecej
Murzynow niz w Stanach
Zjednoczonych. Nie wywolywalo to
zadnych problemow. Jesli takie byty,
umiano je pokonac na przestrzeni
dwadch wiekow dzieki Bozej i ludzkiej
mitosci, bez strachu przed
pomieszaniem ras. Musimy
przekonac sie o tej rzeczywistosci.
Nie ustane w powtarzaniu: nie ma
wielu ras — kaukaskiej, czarnej,
zoltej, brazowej... Jest tylko jedna
rasa: rasa dzieci Bozych!27

Rowniez w Meksyku , na innym z
gromadzacych tlumy spotkan, tym
razem w starym gospodarstwie w
Montefalco, gdzie Opus Dei prowadzi
od poczatku lat piecdziesigtych
wielka prace spoteczng, kulturalna i
apostolska z indianskimi chlopami,
Ojciec, patrzac na te powazne,



nieulekle i niezglebione twarze o
miedzianej karnacji, o zaznaczonych
kosciach policzkowych i skosnych
czarnych oczach niczym u szakali,
mowit im energicznie co$, czego
nigdy wczesniej nie styszeli:

— Nikt nie jest czyms$ wiecej niz inny.
Nikt! Wszyscy jesteSmy rowni! Kazdy
z nas ma takg samg warto$c —
warto$¢ Krwi Chrystusa28.

A potem, rozmawiajac ze swoimi
corkami, ktore kieruja Montefalco,
prébowal zarazic je swoim zapalem:

— Nalezy prowadzic¢ wiecej prac z
robotnicami i chtopkami. Musimy im
pomagac w nabieraniu kultury
niezbednej, zeby mogli osiagac ze
swej pracy wiecej materialnych
korzysci 1 utrzymywac rodzine z
wiekszym dostatkiem i godnoscia. W
tym celu nie trzeba pograzac tych,
ktorzy s na szczycie... ale to nie jest
sprawiedliwe, zeby byly rodziny,
ktore zawsze sg pod wozem!29



To jasny horyzont jego koncepcji
sprawiedliwosci spolecznej. Zawsze
tak pisatl i glosik: rozwigzaniem nie
jest brak bogatych, tylko brak
biednych.

W 1966 roku, 11 listopada, przyjal w
Villa Tevere rodzine Vallet z bogatej
burzuazji z Barcelony. Byla to liczna
grupa. Znajdowal sie w niej chlopiec,
ubrany w elegancki mundurek
ucznia szkoly Viaro. Ojciec wziat
chlopca na bok i kazal mu sie
zastanowi¢ nad faktem, nad ktorym
by¢ moze do tej pory przechodzil do
porzadku dziennego. Jego rodzice
placili pewna sume pieniedzy szkole
Viaro, zeby na zajecia moglo chodzic
rowniez inne dziecko, chlopiec z
ubogiej rodziny. Na tym polega
dzielenie sie. Na tym polega
przezywanie sprawiedliwos$ci
spotecznej i ludzkiej solidarnosci.

Nastepnie, wracajac do starszych,
powtorzyl te sama idee:



— Nalezy sprawic¢, zeby ubodzy
znikneli wynoszac ich, nie zas
pograzajac najwyzsze klasy30.

Przy niezliczonych okazjach ksigdz
Escriva przedstawial chrzescijanska
ocene takiej sprawiedliwosci
spolecznej, ktéra ,nie jest tym, co
glosza marksisci, nie jest walka
klasowa: to jest wielka
niesprawiedliwosc [...],
sprawiedliwos¢ spoteczna nie
dokonuje sie przemocg ani strzatami,
ani przez tworzenie frakcji”31.
Mowil takze: ,,Ci z dolu musza
powstac. Ci z gory, jesli sg nic
niewarci, upadna sami”32.

To zupeinie odwrotnie niz w
przypadku rewanzystowskiego
,nowego nedzarstwa” albo
egalitaryzmu, ktory wdeptuje
wszystkich w ziemie, rownajac w
dol, pograzajac nielicznych a nie
podnoszac nikogo: ,,Chcemy —
powiedzial Josemaria Escriva



pewnego dnia w maju 1967 roku do
kilku swoich synow — zeby bylo coraz
mniej ubogich, mniej ludzi bez
wyksztalcenia, mniej cierpigcych z
powodu chordéb, inwalidztwa czy
starosci. I ku temu dazymy...
Jednakze nie osigga sie tego
nastawiajac jednych przeciwko
drugim. Poza tym - podkreslal - ci z
gory sami padaja. Trzeba tylko
promowac tych z dotu. My jesteSmy
nieprzyjaciéimi przemocy”33.

Podczas spaceru pokazywano mu
niektore dzieta w Molinoviejo. Z
daleka zobaczy} Juana Cabrere,
majstra. Czekal na niego z otwartymi
ramionami i przywital go wylewnie,
mocnym usciskiem. P6zZniej, podczas
przechadzki, rozmawial ze
wszystkimi robotnikami, ktérych
napotykat:

—To jest sprawiedliwe, prawda?
Musza wam dobrze placi¢ za wasza



prace. A jesli tak nie jest, powiedzcie
o tym.

Jeden z cie$li uspokoit go:

— Ojcze, prosze sie nie przejmowac.
Tutaj bardzo dobrze nam placa.

— Postuchaj, synu, chciatbym, zeby
wszystkie wasze dzieci mogly sie
uczy¢. I nie mowie tego na prozno:
poswiecam spora cze$S¢ moich staran,
zeby to osiagnac34.

Jesienig 1968 roku musiat pojechac
do Hiszpanii. Dla zyskania na czasie,
zgodzil sie na sugestie, zeby poplynac
statkiem zamiast jechac ladem, jak
zwykle. Pojechal samochodem z
Rzymu do Neapolu zamierzajac
wsigs$c na Michelangelo pltynacy w
kierunku Algeciras. Jednakze strajk
zatogi zmusit go do pozostania w
Neapolu jeden, dzien, drugi, kolejny...
az zamienilo sie to w tydzien. Nie
niecierpliwil sie. Po dotarciu do celu
opowiadal incydenty zwigzane z



podroza i niepewnoscia oczekiwania.
Stuchali go jego synowie Javier
Cotelo, Pedro Zarandona i César
Ortiz-Echague. Ojciec ttumaczyk:

— Wydawalo mi sie absurdem przy
takiej iloSci pracy pozostawanie
przez tydzien w Neapolu i tracenie
czasu... Jednak mam juz
doswiadczenie, ze wiele razy w zyciu
przydarzaty mi sie rzeczy, ktorych
wowczas nie rozumiatem, po latach
zas Pan sprawil, ze ujrzalem ich sens.
Jesli Bog zechce, zrozumiem kiedys$
przypadek z Neapolu. A jesli nie...
wytlumacza mi go w niebie, jesli
WSZySCy razem pomozecie mi sie tam
dostac!

Nikt nie mowil o nieszczesnym
strajku a tym mniej o motywach. To
ksiadz Escriva poruszyt ten temat:

— Z danych, ktore posiadam, po
rozmowach z jednymi i z drugimi,
wydaje mi sie, ze ci ludzie mieli
powad do protestu: armator, zeby



zaoszczedzic kosztow Swiadczyt
ustugi z minimalng obsada. W ten
Sposob wielu marynarzy i
stewardow, w wiekszosci miodych,
spedzato tylko jeden miesigc w roku
zrodzing... A to nie jest ani
sprawiedliwe, ani ludzkie!35

PozZniej mieli sie dowiedziec, ze
Ojciec, ze wzgledu na frywolna
atmosfere na pokladzie
Michelangelo, bardzo rzadko
opuszczal swoja kabine podczas
rejsu. A jednak dostrzegt
pracowniczy 1 spoteczny problem
tych ludzi. A poza tym jak zwykle
stanat po stronie stabszego, gorzej
traktowanego, bardziej bezbronnego.

Aby przyjac taka postawe, nie musiat
dokonywac kalkulacji ani sie
gimnastykowac. Pojmowal mitosc
jako ,hojne przelewanie sie
sprawiedliwosci (...), jesli
sprawiedliwo$¢ wymierza sie w
sposob oschly, nie dziwcie sie, ze



ludzie czuja sie zranieni. Godnosc¢
czlowieka wymaga o wiele wiecej,
czlowiek jest przeciez dzieckiem
Bozym”36.

Byl kaptanem, ktory nigdy nie
mieszal sie w polityke, ktory nie
kiocil sie o podlegajace opinii kwestie
doczesne, ktory mowit tylko o Bogu i
ktory zblizal ludzi do Boga. Niemniej
jednak, niektore z jego tekstow
moglyby stuzyc¢ za wzorzec, na
ktorego podstawie mozna by kresli¢
bogate programy politycznego,
gospodarczego i spolecznego
dzialania. Prosze sie przyjrzec,
miedzy innymi, nastepujacemu
akapitowi: ,WinniSmy bronic¢ prawa
wszystkich ludzi do zycia, do
posiadania tego co niezbedne dla
godnej egzystencji, prawa do pracy i
odpoczynku, do wyboru stanu, do
zalozenia rodziny, do wydania na
Swiat dzieci w ramach malzenstwa i
do mozliwosci ich wychowania, do
pogodnego przezywania czasu



choroby i starosci, dostepu do débr
kultury, do zrzeszania sie z innymi
obywatelami w godziwych celach, a
na pierwszym miejscu — do
poznania i milowania Boga w peinej
wolnosci”37.

Mozna by zapytac, jaka ideologia
kryje sie za tymi wierszami?
Chrzescijanska demokracja?
Liberalizm? Socjaldemokracja? Idee
ludowe? Socjalno-liberalne?
Odpowiedzi udzielil sam ksigdz
Escriva: chodzi o $cisty obowigzek
stuzenia ludzkosci, jakiego nie moze
unikac zaden chrzescijanin o
prawym sumieniu.

Pewnego popotudnia w grudniu 1971
roku Ojciec rozmawial w Villa
Vecchia, w Rzymie, z dwoma sposrod
swoich synow, ktorzy wlasnie
przybyli z Hiszpanii — Pablo Bofillem
i Rafaelem Caamafio. W pewnej
chwili pojawil sie w rozmowie temat
zwany przez niektorych ,,opcja na



rzecz ubogich”. Stara sprawa, ktora
juz w latach trzydziestych
wywolywala u mlodego kaplana
Josemarii Escrivy pozornie
zartobliwe, ale pelne zdrowego
rozsadku i nadprzyrodzonego
zmystu komentarze, jak nastepujacy:
~rowniez majg dusze... ci, ktorzy nie
majga wszy”. Obecnie, w spokojnej
rozmowie, powiedziak:

— Kosciot ubogich?... Nie ma Kosciola
ubogich ani Kosciola bogatych.
Wszystkie dusze sg ubogie!

W tych krotkich, niemal surowych
stowach tkwi zaskakujacy ladunek
prawdy teologiczne;j.

Nastepnie bardzo powoli, bardzo
powoli, jakby rozpoznawal nieznana
glebie tajemnicy, Josemaria
dokonczyt to, co powiedzial
wczesniej:

— Wszystkie dusze sg ubogie...
Jednakze KoS$ciol jest bogaty. Tak. A



jego bogactwem sg sakramenty. I
jego bogactwem jest doktryna. I jego
bogactwem sg wszystkie zastugi
Chrystusa...38

Nie dodal niczego wiecej. Wstatl
zwawo, szybko, z wdziekiem, jakby
nagle ozywiony jakims$
wewnetrznym impulsem, ktory
roz$Swietlal mu calg twarz. Pablo i
Rafael patrzyli na niego ze
zdumieniem. Przed chwila, mowiac o
innych sprawach, Ojciec wydawal im
sie bardzo starym czlowiekiem,
bardzo strapionym, bardzo
udreczonym cierpieniami... Teraz, w
jednej chwili, stal sie inny — wstal
radosnie, z mocg, Smiato, jakby miatl
biegiem wyruszy¢ w droge. Nie
wiadomo dlaczego, przyszty im na
mysl stowa pewnego psalmu:
Exultavit ut gigas ad currendam viam.

ROZDZIAL VI

Dlaczego narody sie buntujq? We
wtorki psalm 2. Nie ma swastyk na



mieczach. Trzy batalie Opus Dei.
Wiara corek weglarza. Torreador,
ktory zna tacine. Jak dotrzec do
»adyrektora”. Na dachu Watykanu. ,,In
silentio et in spe” ,,Pomieszczq sie...!”
Escriva na skraju rezygnacji.
Okaleczony posqg. Te Deum z
zadyszkq. Zastrzezona notatka
Escrivy do Papieza. Odwiedziny ojca
Arrupe. Rozwiqzanie na epitafium.
Dziwna prorokini. Dzien, w ktorym
Escriva przystqgpit do Opus Dei. Silny
maqz, ktory poswiecit swe ciato.

We wszystkie wtorki roku
cztonkowie Opus Dei odmawiaja
psalm drugi. To dawny zwyczaj. Ma
swoj poczatek w 1939 roku. Jest to
zwyczaj rodzinny i zwyczaj
wojskowy. Psalm ten ma wydzwiek
militarny. Mocny psalm, ktéry mowi
o buncie, o zerwanych powrozach, o
odrzuconych jarzmach, o buntach i
spiskach posrod ksigzat, aby nekac
swojego Pana i Pomazanca... Twardy
psalm, w ktorym Bog Smieje sie i



naigrawa ze swych wrogow,
poskramia ich, kruszy jak naczynie
garncarza i rzadzi nimi zelazng
rozga... A rownoczesnie jest to czuly
psalm, w ktorym ten sam Bog oglasza
swoja milos$¢ do Syna, Syna, ktdrego
dzisiaj, codziennie na nowo, rodzi...
Psalm rozpoczyna sie pytaniem
rzuconym na ziemie.

Jest to podwojne, natarczywe
pytanie, ktore zawsze pozostaje
otwarte, dlatego ze zawsze jest
aktualne: Dlaczego narody sie
buntujg, czemu ludy knuja daremne
zamysty?

W Sredniowieczu templariusze
rowniez odmawiali ten psalm 2, na
stojaco, przed wyruszeniem do
bitwy. Na swojej tarczy nosili
wyobrazenie dwoch wojownikow na
grzbiecie jednego konia.
Prawdopodobnie jeden z rycerzy
wzigl drugiego 1 podzielil sie z nim
miejscem. A zatem dwoch jadacych



na jednym wierzchowcu jako symbol
surowego braterstwa.

Zalozyciel Opus Dei zawsze odnosit
sie do Dziela jako do zbiorowe;j
rzeczywistosci o podwdjnym
charakterze: ,rodzina i wojsko”. I jest
prawdg, zeod momentu, w kKtorym w
Opus Dei byly dwie osoby -
zatozyciel i kto$ drugi — Dzielo byto
rodzing i bylo wojskiem. Rodzina to
goscinnosc, zaufanie, towarzystwo...
A wojsko - wymagania, dyscyplina,
walka... W pewnym sensie, bez
zamiaru doszukiwania sie innych
podobienstw, trafnym
przedstawieniem tego podwojnego
charakteru mogtaby by¢ tarcza
templariuszy.

Niemal cale ustne i pisemne
nauczanie Swietego Josemarii
Escrivy de Balaguer mowi o walce:
walce uporczywej 1 wytrwatlej, walce
indywidualnej i konkretnej, ale
walce z samym sobg, nie z innymi,



nie z kimkolwiek innym. Od
poczatku zalozyciel pojmowatl Opus
Dei jako rodzaj wybitnej stuzby
wojskowej — wojska chrzescijan,
dalekie od wywolywania wojny,
majace uczynic pokdj... Zasiewajace
w $wiecie radosc i pokdj albo,
mowigc bardziej subtelnie, rados¢ z
pokojem. Nie wrzaskliwg radosc czy
tez radosc¢ zdrowego zwierzecia. I nie
uspiony pokdj albo pokoj typowy dla
dolce far niente*. Nie. Nerwem
dajacym zycie tej radosci z pokojem,
owemu gaudium cum pace, jest
walka, wysilek, asceza, wojna:
»,Walka to ludzkie zycie na ziemi”,
mawiatl ksiadz Escriva nawiazujac do
Hioba, ktorego sila zastugiwala
zreszta na podziw predzejiw
wiekszym stopniu niz jego
cierpliwosc.

Pax in bello — pokoj w wojnie. Tak
mozna by okresli¢ w skrocie jeden
dzien albo cale zycie w Opus Dei.



Pax! - takiego pozdrowienia uzywa
to wojsko w rodzinie.

Zas okret flagowy tego wojska,
pratacki kosciot Opus Dei w Rzymie,
wybudowany na glebokos$ci wielu
metrow pod Villa Tevere jest
poswiecony wlasnie Najswietszej
Maryi Pannie, Krélowej Pokoju. Nie
jest przypadkiem ani dekoracyjnym
kaprysem, ze w tym kosSciele
umieszczono gablote z mieczami. Na
marginesie trzeba zauwazy¢, na
zadnym z nich nie ma symboli
nikczemnosci ani tyranii. Mimo ze
ktos o lepszej fantazji niz pamieci tak
twierdzil, w tej gablocie nie ma
swastyk ani symboli, ktore
kiedykolwiek moglyby przedstawiac
nienawisc jednych ludzi wobec
innych. Zreszta miecze te nie
przeszly chrztu bojowego. Sa to
szpady uzywane podczas defilad,
krotkie szpady galowe... Pokojowa
biala bron. Plastyczna silg tej kolekcji
broni jest jej symboliczna wymowa:



Pax in bello — pokdj... w wojnie. Nie
pokoj szczesliwych ludéw bez
historii, tylko dojrzaly owoc, ktéry
zdobywa sie walczac, zawsze w
bitewnym szyku i zawsze stojac na
strazy.

Ludzie z Dziela nie sag wojowniczy,
tylko nastawieni pokojowo. Niemniej
jednak od swoich pierwszych minut
Opus Dei musialo ,,zadawac sobie
gwalt”, zeby zdoby¢ swoj okruch
szczescia, sSwoja porcje pokoju. Przez
ponad piecdziesiat lat pozostawaly
otwarte trzy bitewne fronty.
Odbywaly sie trzy rownoczesne
batalie: prawna, ascetyczna i
formacyjna.

,Batalia ascetyczna”, dotyczgca
osobistej swietosci kazdego
czlowieka, to pasjonujaca walka
kazdej kobiety i kazdego mezczyzny
miedzy gling, ktdra Sciaga w dol, a
taska, ktora zacheca do pojScia w
gore. W Opus Dei to szlachetna



walka, ktora nie odbywa sie w
mrocznych zautkach pozadliwosci,
tylko na jasnych placach cnoty. Nie
chodzi o to, ze czlonkowie Opus Dei
uwazaja sie za bezgrzesznych, tylko o
fakt, ze trudza sie w Milosci.

,Batalia formacyjna” zajmowata
duzo czasu i pochlaniata wiele pracy
Swietego Escrivy de Balaguer. Bylo to
autentyczne oddychanie usta-usta
poprzez formacje tych, ktérzy mieli
formowac innych (,wy jestescie
pomostem... wy tworzycie ciggtosc”,
mawiat zalozyciel w latach
piecdziesiatych do studentow
Kolegium Rzymskiego). Nalezalo
sprawic, i udatlo sie to osiggnac, zeby
wszystkim w Dziele umozliwic
powazne studia filozoficzno--
teologiczne, dostosowane do
zdolnosci intelektualnych i
kulturalnego poziomu tych, ktorzy
mieli je odbywac. Nie chodzilo o
produkcje przemadrzalych mezczyzn
1 kobiet, tylko o to, zeby kazdy



cztonek Opus Dei, bez wzgledu na to,
gdzie mieszka, i bez wzgledu na to,
czym sie zajmuje, mogl uzyskac
wystarczajaca poboznosc i osad
moralny, aby swobodnie poruszac sie
we wlasnym srodowisku.

Jezeli zaden chrze$cijanin nie
powinien kroczy¢ ulicami Swiata w
miekkich bamboszach czulostkowej i
miekkiej poboznosci, tym mniej
chrzescijanie, ktorzy zdecydowali sie
sprawic, aby spoleczenstwo Swieckie
ponownie spojrzato na Boga i ludzi,
poprzez wywieranie od Srodka
wplywu wywolujacego takg zmiane.
Ludzie ci, bez wzgledu na to, jak sg
normalni i zwyczajni, potrzebuja
dobrze wyposazonych plecakow
wiary madrej, wiary wyksztalconej —
»doktryny teologow”, ktora nie
objawia sie w jalowym, suchym,
stepowym zyciu wewnetrznym, tylko
W soczystej, spontanicznej i
nieskrepowanej ,dzieciecej



poboznosci”. O taki wlasnie tandem
chodzi.

Kiedy sie mowi, ze ,,Opus Dei to
jedna wielka katecheza”, chodzi o to
—1nie jest to co$ blahego - ze kazdy
czlowiek z Dziela (lekarz, pitkarz,
wykladowczyni, handlarz winem,
dziennikarz, listonosz, sportowiec,
Spiewaczka operowa, takséwkarz,
gospodyni domowa, zoinierz...) musi
mie¢ mozliwos¢ przekazywania
osobom ze swojego Srodowiska
pewnych, atrakcyjnych i jasnych,
bardzo jasnych, wiadomosci o Bogu.
To znaczy, musi mie¢ mozliwos¢
przekazywania informacji o tym,
czym jest jego wiara, o Tym, kogo
miluje i o tym, dlaczego ma nadzieje.

W Opus Dei ludzie nie dzialaja
zgodnie z minimalistyczng zasada
jakos leci, na ktorej opiera sie ,wiara
weglarza”. Nawet weglarz musi
chwycic za ksigzke. I ten sam talent -
maly badz duzy, ktory wykorzystuje



w swoim interesie kupna i sprzedazy
miatu, drewna i wegla, musi
wykorzystac¢ rowniez do poznania
fundamentalnych prawd,
katolickiego credo. Dlaczego maja
by¢ ,kasty”, jesli chodzi o
poznawanie wiary? Dlaczego
najrozmaitsi ,weglarze” na swiecie
maja miec¢ poboznosc¢ analfabety, bez
racjonalnych argumentdw, religie
opartg na emocjonalnych odruchach,
moralno$¢ z zamknietymi oczami i
bez oparcia na solidnej doktrynie?

A propos poréwnania z weglarzem,
istnial, a by¢ moze dalej istnieje, na
obrzezach starego Madrytu, w
dzielnicy Ciudad Lineal, stary sklad
wegla nalezacy do Rufino Fraile. Na
poice lezalo na stosie cztery czy piec
ksigzek: Ewangelie, Rozwazania
ascetyczne*, Katechizm nauki
chrzescijariskiej dla dorostych,
biografia Swietego Tomasza
Morusa... Wszystkie te ksigzki byly
czesto uzywane, oprawione w folie



dla ochrony przed czarnym pylem
weglowym. Z ksigzek tych korzystaty
Pauli i Mary, cdrki Rufino,... od kiedy
wstgpily do Opus Dei.

Ten sam szkielet Swiadomej,
uformowanej poboznosci wyczuwa
sie rowniez za nastepujaca,
powtarzang dziesigtki razy, sceng.
Torreador Antonio Bienvenida
obchodzi arene potrzasajac uszami
byka, z ktorym wlasnie walczyt.
Publicznos¢ huczy owacjami i
oklaskami. Matador uSmiecha sie
patrzac gdzies ponad odkrytymi
lawkami. To apoteoza. Glosem
cichym, chociaz styszalnym dla
niektérych chlopcow od podawania
szpady, powtarza: Deo omnis
glorial... Deo omnis gloria!* To
pochwatla na cze$¢ Pana Boga. W
zabawnej, z andaluzyjska brzmiacej,
lacinie Bienvenida ,zwraca” Bogu
cata chwale i sukces swojej
wspanialej walki.



Jednakze mylilby sie od poczatku do
konca ten, kto doszediby do wniosku,
ze czlonkowie Opus Dei
porozumiewaja sie z Bogiem
lacinskimi zdaniami. Przeciwnie —
»,dziecieca poboznos¢” pomaga
unikac ,modlitwy z ksigzki”,
afektowanego zadecia, sztucznego
formalizmu.

Ksiadz Escriva uczyl swoje dzieci
obcowac z Bogiem w sposéb
naturalny, bez krepujacego gorsetu.
On sam, wybitny znawca taciny, lubil
swobodny przeklad, aby jakis
przystowek lub gerundium nie
tlumily tego, co pragnie powiedziec
serce.

Za jego wskazowka na nadprozu
drzwi prowadzacych do pokoju
dziennego w Villa Vecchia wyryto w
kamieniu nastepujace stowa:
Respiciat nos tantum Dominus noster
et leeti serviemus™**. Pewnego razu,
przechodzac tamtedy, ksiadz Escriva



zatrzymal sie i z przenikliwym
wyrazem twarzy kogos, kto
rozmawia z Bogiem, powiedzial na
glos:

-Wystarczy nam, by Pan na nas
popatrzyl, 1 bedziemy wesolutko
pracowac!1

Przetlumaczy! prawidlowo, ale nie
przy pomocy stownika, tylko serca.

Ze wzgledu na te sama wolnos¢
ducha i dlatego ze milowal Boga z
calej swojej duszy, obcowal z Nim z
ufnoscig dziecka, ktdre wie, ze jest
kochane, rozpieszczane, ze sg wobec
niego stawiane wymagania ... 1 ze jest
akceptowane.

— Badzcie jak dzieci przed Bogiem. Ja
przez caly dzien odmawiam akty
strzeliste jak dziecko... po prostu
dziecinada! Gdybyscie ich
postuchali... roz§mieszylyby was! A
moze... pobudzity do ptaczu!2



Niekiedy zalecal swoim corkom i
swoim synom:

— Jezeli podczas waszej osobistej
modlitwy widzicie, ze nie jestescie w
stanie zajac sie nawet
rozproszeniem, wowczas powroccie
do rozwazania tych wspanialych
modlitw, jakie mamy my,
chrzescijanie: Ojcze nasz, Zdrowas,
Maryjo... Sa jak otwarta ksigzka!
Jedno stéweczko... odczekac troche...
kolejne stoweczko... znowu troche
odczekac... I tak dalej!

On sam za$ odkrywatl poklady zlota
w kazdym rozancowym Zdrowas,
Maryjo. Niekiedy podkreslal jakie$
stowo recytujac ,,madl sie za nami
grzesznymi teraz...”, iInnym razem
za$ mowiac ,,w godzine smierci
naszej”. Albo zachwycat sie
odkryciem wlasciwego
~przeboswienia” Najswietszej Maryi
Panny, kiedy mowit: ,,Pan z Tobg”.



Pewnego dnia podrézowatl z Alvaro
del Portillo i swoimi innymi dwoma
synami szosg. Dotarlszy do
wysokosci Bolonii zauwazyl sylwetke
dzwonnicy. Sercem i umystem
wzlatujac ku odleglemu
tabernakulum przytozyl obie rece do
ust, jakby chcial uczynic z nich tube i
powiedzial spontanicznie:

— O Panie...! Bardzo czule
pozdrowienie od nas wszystkich,
ktorzy jedziemy tym samochodem!

Ta ,dziecieca poboznos$c¢”, ktéra od
dzieci brala wesotos¢, nie glupawy
infantylizm, ale szczerosc i prostote
(to, co Pascal nazywatl czystq taskq),
wynajdywata mnostwo
przyrodzonych sposobow, zeby
obcowac z najbardziej
nadprzyrodzong rzeczywistoscia. Na
przyklad Josemaria Escriva doszed!
do glebokiej ,,przyjazni” ze swoim
Aniotem Strozem. Byl tak Swiadomy
jego towarzystwa, ze za kazdym



razem, kiedy przekraczal prog
jakichs$ drzwi, bez wzgledu na to, jak
lekko szedl, robit cos
niedostrzegalnego, zauwazanego
tylko przez kogos, kto juz o tym
wiedzial. A mianowicie zatrzymywat
sie na sekunde, zeby przepuscic¢
swojego Aniola Stroza3.

Nie ma nic bardziej odleglego od
rzeczywistosci niz wyobrazanie sobie
ludzi z Dziela odmawiajgcych
modlitwy przy pomocy naukowych
laboratoryjnych teorii albo suche;j
teologii nienawodnionej sokami ich
wlasnego zycia. Najistotniejszym
kluczem Opus Dei jest fakt, ze modli
sie tym, czym sie zyje... a Zyje sie
tym, czym sie modli.

Jedna z trosk ksiedza Escrivy bylo,
aby jego dzieci unikaly bledow
doktrynalnych i aby ich sumienie nie
bylo rozmywane. Z wielkg moca
nalegal, aby czuwali, aby nie
»polykali” kazdej ksigzki, bez



podjecia uprzednio Srodkow
ostroznosci. Byly to chwile, kiedy
wielu katolikom, zaniepokojonym
kompleksem galopujacego ,,postepu”,
ktory grozil tym, ze beda stac w
miejscu, poprzestawialy sie kryteria
albo runety fundamenty.

— Badzcie roztropni ... MOwi wam to
czlowiek, ktory cos wie, i to nie
dzieki doktoratom, tylko dzieki latom
zycia... MoOwi wam to stary kaplan... I
mowie wam to, ja, ktory nie jestem

, kunktatorem”.

On sam, zanim zabral sie do czytania
uczonych traktatow teologicznych,
prosit o rade.

Kogo zas$ prosit o taka rade? Z
pokora, otwarcie, udawat sie do
swojego syna, ktory w danym
momencie peil funkcje kierownika
duchowego Dziela.

Carlos Cardona, metafizyk o wielkim
wymiarze intelektualnym, wspomina



wyraznie 0w wrzesniowy dzien 1961
roku, kiedy Ojciec powiadomil go
ustnie, bez wstepow i z zaskoczenia,
0 jego nominacji na stanowisko
kierownika duchowego Opus Dei na
caly Swiat. Bylo to w Villa Tevere, w
sali roboczej, zwanej Comisiones.
Uslyszawszy te nowine, Cardona
wyrazit calg swoja twarza
nieklamang udreke pomieszang z
naturalng obawa, ze ,nie potrafi
stang¢ na wysokosci takiego
zadania”.

Ksiadz Escriva - czlowiek wyjatkowo
uzdolniony do ,,rozpoznawania
ducha”, co bylo bardziej
nadprzyrodzonym darem niz
umiejetnoscia szybkiego
»przenikania ludzi”, zrozumial, ze w
udrece 1 w strachu jego syna moze
tkwi¢ bledne przekonanie, ze
powierzane mu zadanie, musi
wykonac gotymi rekami, tylko przy
pomocy wiasnego wysitku, silg
wlasnych miesni i talentu... Czyzby



zapomnial, ze, jak kazdy inny
kierownik Dziela, ma byc tylko
y,harzedziem” — tym bardziej
uzytecznym, im bardziej gotowym do
wspolpracy? Faktem jest, ze Escriva
whbijajgc swoj wzrok w szare oczy
Cardony, powiedzial mu:

— Nie mianowalem cie z przyczyn
pozytywnych..., bo takich nie ma.
Mianowalem cie dlatego, ze
negatywne przyczyny, ktore sg, nie
maja dostatecznego znaczenia, zeby
w tym przeszkodzic.

Surowe i wcale niepochlebne stowa.
Jednakze Carlos Cardona, ktory
mieszkal juz piec lat z Ojcem pod tym
samym dachem, wyczuwat w glebi,
jak bardzo Ojciec go kocha, jak
dobrze go zna i Ze nie pominie
okazji, aby od niego wymagac, aby go
poprawiaé, aby da¢ mu w czuly
SposoOb po nieco zadartym
intelektualnie nosie, co jest bardzo
czeste u wybitnych ludzi.



Nastala chwila ciszy. Ojciec, z
pewnoscia kowala, ktory hartuje stal,
wyjmujac ja rozgrzang do
czerwonosci z ognia i wrzucajac do
zimnej wody, wcigz zagladatl
rozmowcy w glab Zrenic i mowil
dalej:

— S3 twoi bracia, ktérzy zrobiliby to
lepiej niz ty... Jednakze potrzebuje
ich tam, gdzie sa teraz. Natomiast ty
nie mozesz ich tam zastgpic.

I od razu nastgpita gwaltowna
zmiana: Ojciec sie usmiechnat.
UsSmiechnat sie ustami, oczami,
policzkami, czotem... Wyciagnal rece.
Wzial swojego syna za ramiona,
Sciskajac go pelnym mitosci ruchem.
Nazwatl go po imieniu i wyszed}
naprzeciwko jego trosce:

— Jednakze ty, Carlos, moj synu, nie
martw sie. Pomozemy ci! A nam
wszystkim uda sie to... z laska Boza.



Pozniej, jakby dla zaprezentowania
istotnego tadunku
odpowiedzialnosci, ktory wlasnie
zlozyl w jego rece, wychodzac juz z
pokoju, powiedzial mu poél zartem,
pot serio:

- ,,0jcze duchowny”, maodlcie sie za
mnie do Boga, Pana naszego! Amen.

W odpowiedzi na to Carlos Cardona
poszed! prosto jak strzala do kaplicy
Swietych Apostoléw. Tam upadl na
kolana i powiedzial do Pana z pelng
ufnosci $miatoscia:

— Przekazuje Ci te nominacje. Ty
badz kierownikiem duchowym... Ja
bede pracowal dla Ciebie, na Twoje
rozkazy - ja bede Twoim
,oficerem”4.

To dostownie ,,dziecieca poboznos¢”,
jakiej nauczal Ojciec. To wcielony w
zycie punkt z Drogi: ,«Polegam na
tobie, zobaczymy co zrobimy!...» — A



c0z mielibySmy czynic¢ innego, jak
polegac na Nim!”5

Carlos Cardona nie mogt uniknac¢
kolejnego oszolomienia, kiedy po
uplywie krotkiego czasu, Ojciec
radzil sie go na temat swoich
doktrynalnych lektur iz calg
prostota poprosit go o liste traktatow
z teologii na temat Trojcy
Przenajswietsze;j.

— No c0z... zobaczymy, co mi dasz!
Niech to beda ksigzki z prawidiowa
nauka. Sprawdzone! I absolutnie
prawe... Za nic nie chcialbym narazic
mojej wiary na niebezpieczenstwo!6

Trzecia ,batalia”, jaka musialo
stoczy¢ Opus Dei — ad extra*, bo nie
zalezalo to od jego czlonkdow, nie
dobywajac przy tym z pochwy innej
broni niz wiele modlitwy 1 wiele
nauki, wiele nadziei i wiele
milczenia, to bitwa prawna.



Chodzito o wydeptanie w gaszczu
ogolnego prawa Kosciola nowej
drogi, $ciezki prawnej zdatnej do
tego, zeby Dzielo moglo istnie¢,
dzialac irozszerzac sie zgodnie ze
swoim Swieckim charakterem.

Nie przybyli, jak powiedzial ow
wysoKki hierarcha z kurii, ,,0 wiek za
weczesnie”, ale z pewnos$cig posrod
krotkich postepow, dtugich
przestojow, okreznych drog i
wertepow, ktore nie prowadzity tam,
gdzie pragneli dotrzec¢, mineto ponad
pot wieku — od 1928 do 1982 roku -
az Opus Dei uzyskalo odpowiednia
dla siebie formute
prawnokanoniczng jako pralatura
personalna o Swiatowym zasiegu.

Ta batalia, rowniez pokojowa, miala
dtugie okresy przejsciowe — blokady,
impasy, czynne oczekiwanie, podczas
ktorych decyzja spoczywala zawsze
na ,dachu” Watykanu. Nie oznacza
to, ze dokladnie na biurku w



gabinecie Papieza. Pod dachami
Watykanu jest wiele gabinetow i
wiele biurek.

Nadproza nad drzwiami sali Rady
Generalnej Opus Dei w Villa Tevere
podsumowujq i przedstawiajg, w jaki
Sposob przezywa sie i wygrywa te
trzecig bitwe: In silentio et in spe erit
fortitudo vestra*.

13 stycznia 1948 roku Ojciec i ksigdz
Alvaro podrézowali drogg z Rzymu
do Mediolanu. Byl zimny, ciemny i
bardzo zamglony dzien. Mijal niecaly
rok, od kiedy w lutym 1947 roku Pius
XII przyznat Dzielu Decretum laudis.
Oczekiwano ostatecznej aprobaty.
Samochod jechal powoli z
zapalonymi Swiatlami. Dotarli do
wysokosci Pawii, kiedy Escriva,
zamyslony i milczacy, nagle
krzyknal: ,Pomieszcza sie!”

Wilasnie znalazt prawnokanoniczne
rozwigzanie, aby réwniez osoby
zyjace w zwigzku malzenskim mogty



by¢ cztonkami Opus Dei7. Bylo juz
wiele przygotowanych osob,
prébujacych by¢ Swietymi w
malzenstwie, w pracy zawodowej i
we wlasnym srodowisku
spolecznym. Praktykowali nawet
normy i zwyczaje Opus Dei.
Brakowalo im tylko powigzania z
Opus Dei wezlem prawnym.

Zalozyciel sformulowal swdj wniosek
do Stolicy Swietej 2 lutego 1948
roku8. I bez wiekszego op6Znienia
otwarto drzwi zonatym cztonkom
Dziela. Pierwszymi trzema byli
Victor Garcia Hoz, Tomas Alvira
Alvira i Mariano Navarro Rubio. Po
kilku miesigcach dolaczylo do nich
wielu innych.

Od tej chwili Escriva odczuwat z
coraz wieksza silg ,napor” kaptanow
diecezjalnych. Do jego duszy pukala
kwestia opieki duchowej,
wzbogacania kulturalnego a nawet
ludzkiej samotnosci tak wielu



kaplanow, ktorzy zyli pozostawieni
sami sobie.

Rozwigzaniem pozwalajacym dobrze
sie nimi zajac, byloby wstepowanie
tych, ktdrzy maja takie powolanie, do
Opus Dei. Jednakze jak pogodzic¢
przynaleznosc¢ do Dziela z
zaleznosScia od wlasnych biskupow?
Escriva obracal na wszystkie strony
problem ewentualnego ,,podwojnego
postuszenstwa”. I w takim stanie
ducha myslat uczciwie, ze Bog zada
od niego niezwykle kosztownej
ofiary porzucenia Dziela i zalozenia
instytucji poswieconej kaptanom
diecezjalnym.

Nie tylko w Hiszpanii, niemal w calej
starej Europie, duchowienstwo
wielkich miast bylo wowczas klasa
»,Zzdeklasowang”, znajdujgcq sie na
marginesie, w zwigzku z pewnymi
kryzysami swojej spolecznej pozycji.
Wielu sposrod wiejskich kaptanéow
mialo marng opieke i odczuwalo



duchowa samotnos¢, bez zadnych
bodzcow i zachet.

Ksigdz Escriva cierpiat tak samo z
powodu niemilosiernej samotnosci
parafialnego ksiedza z wielkiego
miasta, jak tez wiejskiego ksiedza —
tego drugiego Chrystusa, ktorego
powolanie niemal bez zadnej opieki
z niczyjej strony albo wiedlo, albo
pospoliciato, albo musiato
utrzymywac zywotnosc silg
twardego heroizmu.

W tym samym 1948 roku, podczas
podrdzy z Rzymu do Hiszpanii
Josemaria rozmawial ze swoim
rodzenstwem — Carmen i Santiago.
Przedstawil im wstepnie powazne
postanowienie, jakie uczynil, i o
ktorym powiadomit juz nawet
nieoficjalnie Stolice Swietg. Jako ze
zblizala sie ostateczna aprobata
Dziela i niebawem miato do niej
dojsc¢, on mial sie poswiecic
organizowaniu stowarzyszenia



zajmujacego sie wylacznie
kaplanami.

— Biorac pod uwage calg wasza
wspolprace i pomoc dla Dziela,
sadze, ze macie prawo dowiedziec sie
jak najszybciej o tym nowym etapie...
9

Wiedzieli juz o tym Del Portillo i
czlonkowie Rady Generalne;.
Jednakze potrzebowal jeszcze wiecej
sily, zeby powiedziec to swoim
corkom. Nie chcial tego opozniac i
pewnego pieknego dnia zadzwonil
do Encarnity Ortegi i Nisy Guzman
do Villa Vecchia:

— Nasze rozwigzanie prawne jest juz
prawie gotowe. Mysle, ze Dzielo
bedzie moglo sie rozwijac beze mnie.
Natomiast Pan kazal mi odczuc
samotnos¢, w jakiej znajduje sie tak
wielu moich braci kaplanow...
Przestane byc¢ prezesem generalnym
Opus Dei, aby poswieci¢ wszystkie
moje sily i caly mdj czas nowej



organizacji, wylacznie dla
kaplanow... Sprawia mi bol to
duchowe, ascetyczne, kulturalne a
nawet ludzkie opuszczenie, w jakim
zyja ksieza, rozsiani po owych
Bozych wioskach i osiedlach. Maja do
spelnienia bardzo wielka misje.
Kaplan nigdy nie idzie sam do
nieba... ani sam do piekla. Na dobre i
na zte zawsze ciggnie za sobg dluga
Swite dusz. A jednak, jakze samotni i
opuszczeni sg tutaj na dole, na ziemi!

Encarnita i Nisa skamienialy. Ojciec
spostrzegl piorunujgce wrazenie,
jakie wywarla na nich ta wiadomosc.

— Musicie by¢ bardzo spokojne,
bardzo pogodne, bardzo
zdecydowane... Bardziej niz
kiedykolwiek! Modlcie sie. Nie
mowcie duzo o tej sprawie. Chcialem
jednak, zebyScie o niej wiedzialy...
Musialyscie to wiedziec!

One ani nie rozumiatly, ani nie
wyobrazaly sobie, jak Dzielo ma sie



dalej rozwijac bez zachety 1
kierownictwa zalozyciela. Wiedzialy,
ze on —1 tylko on - otrzymatl od Boga
pelne przestanie na temat Opus Dei.
Czuly sie przytloczone. Jednakze
milczaly. Nie komentowaly tego
nawet we wlasnym gronie. Ukryly
zmartwienie w sobie. Przelknely
piguike bolu i niepewnosci... i nadal
pracowaty, jak gdyby nigdy nic10.

W tym samym okresie 1948 roku
Ojciec wydal dziwne polecenie
swojemu synowi bedgcemu
milo$nikiem fotografowania. Chcial,
zeby ten zrobil bardzo szczegolne i
bardzo ,nowoczesne” zdjecie jak na
ten okres. Widac bylo, ze Ojciec ma
wszystko dobrze przemyslane. Na
fotografii miato nie byc¢ zadnej
twarzy. Chodzilo o obraz nasycony
symbolizmem: na pierwszym planie
rece Alvaro del Portillo z
roztozonymi dtonmi przyjmujace z
reki Ojca drewniane osioki... Osiotek
— postuszny, pokorny i pracowity —



jest od zawsze ukochanym
zwierzeciem wszystkich cztonkow
Dziela. Ojciec sam siebie uwazal za
osiotka ut iumentum*. I wielokrotnie,
dla wskazania ktéremus ze swoich
Ssynow, ze ma mu powierzy¢ nowe
zadanie formacyjne albo stanowisko
kierownicze, uciekal sie do metafory:
,Synu, zrobie cie osiotkiem
roboczym...”

Fotografia ta miala sie pdzniej
ukaza¢ w wewnetrznych
publikacjach Opus Dei z suchym
podpisem o tresci: ,,Zdjecie
wykonane w 1948 roku. Nasz Ojciec
wklada osiolki w rece ksiedza
Alvaro” jako jedynym komentarzem.
Nie zwrdcilo niczyjej uwagi. Nikt nie
poprosit o glebsze wyjasnienie.
Jednakze jest prawda, ze to zdjecie
mialo przedstawiac przekazanie
wiladzy. Ojciec mial juz porzucic¢
kierowanie Dzielem. Natomiast
nastepca byl z cala pewnoscia ksigdz



Alvaro. Nie na prézno od 1939 roku
zalozyciel nazywal go saxum... skala.

W kilka miesiecy pdzniej, w sierpniu,
w Molinoviejo, ksigdz Escriva
ponownie wezwal Encarnite i Nise.
Nie poruszali w ogole tej kwestii.
Bylo zrozumiale samo przez sie, ze
nie nalezy gadac ani lamentowac.
Jednakze Ojciec dobrze wiedzial, ze
clerpig. Zaprowadzil je, zeby
zobaczyly prace budowlane.
Przechodzili przez korytarz, na
ktorego scianach znajdowaly sie
mapy namalowane tempera i
drewniana wypukiorzezba
przedstawiajaca mitologiczng scene z
Achillesem rannym w piete —jego
jedyny staby punkt. Dochodzac do
niewielkiej fontanny z szarego
granitu wykonanego w murze Ojciec
sie zatrzymal. Wskazal i odczytal
czerwone litery wyryte wokot Zrodia
- ryby, z ktorej pyska wyplywa woda
— inter medium montium
pertransibunt aquae.



I jakby podejmujac watek owej
poprzedniej rzymskiej rozmowy
powiedzial im ponownie:

— Musicie by¢ bardzo spokojne,
bardzo silne, bardzo pogodne,
bardzo przekonane. To wlasnie:
»pomiedzy gorami popltyna wody”* —
to wlasnie powiedzial mi Pan!

Ton glosu Ojca byl dyskretny.
Zdecydowany, ale wzruszony. Ani
one o nic nie zapytaly, ani on nie
powiedzial nic wiecej. W Dziele nie
mowi sie o nadzwyczajnych
zdarzeniach ani nie doszukuje sie
wszedzie cudow. Jednakze tam i w tej
chwili Nisa i Encarnita mialy
wyrazne przekonanie, ze nic sie nie
wydarzy. Niebiosa daly na to swoje
stowo: ,pomiedzy gorami poplyna
wody”11.

Ciekawe, ze Escriva uzyt
hiszpanskiego czasu gramatycznego
zwanego Pretérito perfecto: ,me lo ha
dicho a mi” (‘powiedzial mi to’) -



stosowanego zazwyczaj do
wydarzen, ktore miaty miejsce
niedawno, nieledwie przed chwilg,
aby odniesc sie do wydarzenia
sprzed siedemnastu lat. W
jegozeszycie Zapisek wewnetrznych
istnieje adnotacja z 13 grudnia 1931
roku: ,III Niedziela Adwentu, 1931:
Gaudete in Domino semper™ (...).
Weczoraj jadltem obiad w domu
Guevarow. Bedac tam i nie modlac
sie, zdalem sobie sprawe —jak wiele
innych razy — ze mowie: Inter
medium montium pertransibunt
aquae (Psalm 104 (103), 10). Mysle, ze
w tych dniach mialem na ustach te
stowa, same przez sie, ale nie
przywiazywalem do nich wagi.
Weczoraj powiedzialem je tak
dobitnie, ze poczulem przymus, by je
zanotowac. Zrozumiatem je: sa
obietnicg, ze O[pus] D[ei] zwyciezy
przeszkody, kierujac wody swego
apostolstwa poprzez wszystkie
przeciwnosci, ktore moga sie
pojawic”12.



Mowil o tym jak o czyms bardzo
niedawnym, niezaleznym od czasu,
ktory uplynal, dlatego ze stowo Boze
sie nie starzeje, jest wypowiadane
zawsze. Od tamtego dnia ksiagdz
Escriva nosil w sobie niewzruszona,
twarda jak skala pewnos¢ kogos, kto
uslyszal Bozg obietnice, Boze
poreczenie. I to wiasnie Encarnita i
Nisa spostrzegly tam, obok fontanny
w Molinoviejo.

Tak, ale... Boza logika wybrala inne
drogi. Nie potrzebowala przyjmowac
poteznej ofiary, jaka gotow byl zlozyc
Bogu Josemaria Escriva. Ten gest —
wiecej niz hojny, wprost heroiczny -
odejscia od Dziela, ktore narodzito
sie w jego rekach i w ktorym
pozostawil juz czastki swojego zycia 1
honoru, byt kolejnym dowodem na
to, ze Josemaria Escriva nie uwazat
sie ani za zalozyciela-wlasciciela
Opus Dei, ani za wyrocznie, ani za
czynnik niezbedny do tego, zeby



Dzielo Boze kontynuowato swoja
droge.

Byl tak niezachwiany w swojej
decyzji, ze ponad rok pozniej wciaz
mysSlal o tym samym.

Pod koniec 1949 roku Ojciec
przebywal w jednym z pomieszczen
Villa Tevere podczas ozywionych
prac murarskich studiujac plany
roztozone na pulpicie z jednym ze
swoich synéw -z zawodu
architektem. Nagle, jakby nie mogac
powstrzymac czegos, co szeptalo w
srodku, powiedzial do niego:

— MOoj synu, Dzielo idzie naprzod... a
ja do niczego nie jestem potrzebny.

Pozniej wyjasnil mu, ze czekal, az
ukaze sie dekret Stolicy Swietej z
ostateczng aprobatg Dziela, zeby moc
sie zabra¢ niezwlocznie do pracy
przy zakladaniu organizacji dla
kaplanow13.



I na powrot zaczelyby sie awantury i
komentarze, i oszczerstwa!

Jednakze to Bdg jest Panem czasu.
Tym razem, aby dokonac¢ ,,wiecej i
lepiej”, zrobil wszystko pozniej,
zamiast ,wczesniej”.

Whrew wszelkim przewidywaniom i
mimo zyczen niektorych opézniata
sie ostateczna aprobata, ktorg miat
zatwierdzi¢ Pius XII. Nawet mimo
przychylnosci wszystkich opinii w
kurii, 1 kwietnia 1950 roku sprawa
zostala niespodziewanie odroczona.
To odroczenie mimo wszystkich
niedogodnosci ostatecznie okazalo
sie czynnikiem opatrznosciowym.
Chodzi o to, ze wlasnie w tej
przerwie, podczas wymuszonej
wiosennej zwloki, Josemaria Escriva
jasno ,zrozumial”, ze w Dziele jest
miejsce rowniez dla kaptanow
diecezjalnych. By¢ moze byloby
czyms$ bardziej prawidlowym
powiedzenie, Ze w rzeczywistosci



zaltozyciel ,,zrozumial”, jak sprawic,
aby Stolica Swieta ,,zrozumiala” to,
co on ,zrozumial” juz 2 pazdziernika
1928 roku, kiedy to yjrzat Dzielo
tworzone przez Swieckich 1
kaplanow.

Tak, jak u 0s6b zyjacych w zwigzku
malzenskim, istotg ich Swietosci jest
wlasnie ich ,powolanie malzenskie”
oraz wszystkie obowigzki ich stanu i
zawodu, u duchownych plaszczyzna
ich zwigzku z Dzielem mialaby by¢
mozliwos¢ uswiecania sie w
perspektywie ich ,,powolania
kaplanskiego” i wykonywania prac
zwigzanych z wlasciwa im postuga.
Nie trzeba bylo niczego wymyslac
ani poprawia¢ w Dziele takim, jakie
wyszio z Bozego umystu.

Jesli chodzi o pozorny problem
»,podwaojnego postuszenstwa”,
rowniez rozwiat sie jak mgta. Ci
diecezjalni kaptani mieliby tylko
jednego zwierzchnika — swojego



biskupa. Cala ich zaleznosc od Opus
Dei dotyczytaby kierownika
duchowego, ktory wyraznie nie ma
funkcji rzadzenia. Aby pomagac
kaplanom na drodze do swietosci,
mogtby ,doradzac”, ale nie mogiby
,hakazywac”.

W miare jak postepowaly prace w
Villa Tevere, zespot architektoniczny
przeniost swdj ,,0b6z” w oddzielne
miejsce — oswietlone i takie, zeby
architektom nie przeszkadzano.
Przyzwyczajono sie juz do tej
zmiany. Pewnego zimnego
grudniowego poranka 1952 roku
Ojciec przebywal z dwoma
architektami w sali, w ktorej w tym
czasie pracowali. Na chwile wychylil
sie przez okno i zobaczy! na dole - w
tym, co wczesniej bylo ogrodem, a
wowczas ogromnym skladem cegiel,
belek i narzedzi - kilka starych
dekoracyjnych kamieni: fragmenty
piyt, kroksztyny, kilka kapiteli, wiele
fragmentow kolumn... On sam



polecilt naby¢ ,tanio” ten rodzaj
elementow i przechowywac, zZeby
znalez¢ dla nich wspaniala oprawe.
Posrdd tych detali wyrozniala sie
biala rzezba rozciggnieta na ziemi.
Byla to odziana w toge postac
rzymskiego szlachcica. Brakowalo jej
glowy, rak i potowy stopy. Kupit ja
sam Josemaria Escriva.

— Ojcze, skad Ojciec wytrzasnatl tego
,okaleczonego meza”?

—Ja nazywam go ,postrzelencem bez
glowy”. Ta rzezba nie jest
autentyczna. Pochodzi z tych
»antykow-imitacji”... KupiliSmy ja w
Jandolo, na via Margutta, za pare
groszy.

— Aha, ,nowa ruina”...! I gdzie ja
umiescimy?

— To wasza sprawa... By¢ moze na
jakims cortile* albo dopeiniajac
terrazzo del Fiume... Gdzie uznacie,
ze bedzie lepiej.



Podczas tych rzymskich lat Josemaria
Escriva spedzit wiele nocy na
czuwaniu do switu, na bezsennosci
pograzonej w modlitwie, nauce,
pracy, cierpieniu... czujac sie po
ludzku niezdolny, dlatego ze wola
Boza i wola ludzi, nawet ,ludzi
Bozych” zdaja sie chodzi¢ bardzo
roznymi drogami.

Jednej z tych nocy, ktorych nie mogt
zasnac, wstal i wzigl ksigzke
Swietego Bernarda z Clairvaux. Na
jednej ze stron przyciggnely jego
uwage nastepujace stowa, ktore
czytal juz wczesniej niejeden raz:
Non est vir fortis pro Deo laborans,
cui non crescit animus in ipsa rerum
difficultate, etiam si aliquando corpus
dilanietur**.

Wydart kawaleczek papieru z
kieszonkowego kalendarza i tam
zapisal cytat swoim zamaszystym i
szerokim pismem.



Nastepnego dnia, przechodzac przez
pracownie architektow, dal papier
jednemu ze swoich synow:

— Popatrzcie... Moze moglibyscie
kazac wyry¢ te stowa na cokole, na
ktorym umiescicie ,,postrzelenca bez
glowy”, okaleczonego Rzymianina...

Nie jest to polecenie, tylko sugestia. I
tak zostaje zrobione.

Papieska aprobata Opus Dei
nastapita 16 czerwca 1950 roku za
posrednictwem dekretu Primum
inter. W okresie miedzy przybyciem
ksiedza Escrivy do Rzymu a tg
ostateczna decyzja do finansowych
trudnosci zwigzanych z zakupem i
rozpoczeciem prac w Villa Tevere
doszly niezwykle ciezkie
oszczerstwa, ktore
»~wyeksportowane” z Hiszpanii
zawsze ustami ,ztorzeczacych
poczciwych ludzi”, zdobyly sobie
kryjowki w Rzymie, w Mediolanie i
jeszcze w paru wiloskich miastach,



zaczynajac krazyc¢ bezkarnie po
korytarzach kurii. Jednakze Opus Dei
rosto i rozprzestrzenialo sie. W 1946
roku w Dziele byto 268 czlonkow
(239 mezczyzn i 29 kobiet). W
pierwszych miesigcach 1950 roku
liczba ta wzrosta ponad
dziesieciokrotnie — do 2954 cztonkow
(2404 mezczyzn i 550 kobiet). Jesli
chodzi o kaplanoéw — w 1946 roku byt
to zalozyciel i trzech innych ksiezy —
w 1950 roku bylo ich juz 23, a
kolejnych 46 swieckich
przygotowywatlo sie do Swiecen. Nie
chodzi tu jeszcze o kaplanow
diecezjalnych wywodzacych sie z
seminariow, tylko o Swieckich, ktorzy
bedac juz cztonkami Opus Dei i
wykonujgc swoja prace zawodowa,
dobrowolnie przyjeli zaproszenie
Ojca do wyswiecenia na kaptanow po
uzyskaniu przynajmniej koScielnego
doktoratu. Wielu z nich miato
rowniez doktorat Swiecki.



Kiedy Dzielo otrzymywato papieska
aprobate, dzialalo juz w Hiszpanii,
Portugalii, Wielkiej Brytanii, Irlandii,
Francji, Meksyku, Stanach
Zjednoczonych, Chile i Argentynie.
Jak to sie mowi, byto juz spakowane
na wyjazd do Kolumbii, Peru,
Gwatemali, Ekwadoru, Niemiec,
Szwajcarii, Austrii... Zas po uptywie
zaledwie osSmiu lat wykonato skok do
Azji, Afryki i Oceanii. Jak to zwykle
bywa, zycie wyprzedzilo przepisy.

Latem tego samego 1950 roku Stolica
Swieta oznajmila ksiedzu Escrivie, ze
mozna juz oglosi¢ publicznie
ostateczng aprobate. Ojciec
zarzadzil, aby we wszystkich
osrodkach Opus Dei, ktorych
wowczas byla juz setka, odbyla sie
uroczysta celebracja eucharystyczna
1 aby od$piewano lub odmowiono
dziekczynne Te Deum.

W towarzystwie ksiedza Alvaro i
Salvadora Canalsa, ktory byt juz



kaplanem, sam Ojciec udat sie do
Villa delle Rose, oSrodka dla kobiet w
Castelgandolfo, aby przewodniczyc¢
tej ceremonii.

Jedna z przebywajacych tam kobiet
napisala pézniej w swoim notatniku:
»Dzisiaj, jak owego 2 lutego 1947
roku, kiedy w mieszkaniu przy placu
Citta Leonina, dowiedzialySmy sie o
Provida, widac bytlo, ze Ojciec jest
bardzo radosny, ale zmeczony. Jakby
kazdy krok, jaki wykonywato Dzielo,
wewnatrz Kosciola, pozostawial w
nim $lad, odcisk... Kiedy bral
monstrancje, zeby udzieli¢ nam
blogostawienstwa Najswietszym
Sakramentem, drzaly mu rece. Nie
byl zdenerwowany. Cale jego oblicze
zdradzalo wielka pogode. Natomiast
byl bardzo wzruszony. Nawet
podczas Spiewu Te Deum jego glos
byl mniej wyrazny, stabszy niz
innymi razy. Wydawalo sie, jakby
mial mu sie zalamac w gardle...”14



Naprawde bylo to Te Deumn, ktore
kosztowalo wiele truddéw, wiele
modlitw, wiele wyczekiwania w
przedpokoju, wiele nieprzespanych
nocy, wiele godzin niepewnosci...
Bylo to Te Deum pelne radosci, ale
rados$ci zdyszane;j.

Teraz miala sie rozpoczac, a mowiac
dokladniej miala sie nasili¢ walka,
aby norma sporzadzona przez ludzi
nie stlamsita duchowosci
wzbudzonej przez Boga. Duchowosci,
ktora albo miala by¢ czysto swiecka,
albo nie byla w ogdle potrzebna... ani
Bogu, ani ludziom.

Szybko zdano sobie sprawe, ze
prawnokanoniczna szata instytutu
Swieckiego nie tylko jest
niewystarczajgca i nieodpowiednia
dla Opus Dei. Chodzilo raczej o to, ze
ingerujac w sama nature Dziela,
zamiast ,przyciasnym strojem”, byla
raczej ,przebraniem”. Opus Dei w



rzeczywistosci nie bylo tym, czym
mialo by¢ w swietle prawa.

Pius XII wydal juz Provida Mater. To
bylo juz wszystko z jego strony. Za
jego pontyfikatu nie nalezalo
oczekiwac kolejnej innowacji
prawno-duszpasterskiej. Jan XXIII
mial inne ciezkie zadanie: zwolanie i
rozpoczecie II Soboru
Watykanskiego. Poza tym
zamierzano znowelizowac
obowigzujacy Kodeks Prawa
Kanonicznego. Trzeba bylo uzbroic
sie w cierpliwos$c i czekac¢ a mialo to
by¢ dlugie oczekiwanie.

Niemniej jednak, ogromna liczba
pomylek, ktore z uporem usitowaty
utozsamiac i zrownywac cztonkow
Opus Dei z czlonkami innych
»Zakonnych” instytucji, zmusila
Mons. Escrive do zaproponowania
rewizji prawnego statusu Dziela. Od
marca do czerwca 1960 roku
odbywaly sie rézne rozmowy i



wymiana ,nieoficjalnych” pism
miedzy Alvaro del Portillo a Mons.
Scapinellim oraz miedzy Mons.
Escriva a sekretarzem stanu,
kardynatem Tardinim. 27 czerwca
tego roku na zakoriczenie pewnej
audiencji z gestem wyniostym i
kapitulanckim zarazem Tardini
powiedzial do Escrivy:

— Siamo ancora molto lontani...!*
Na co Escriva odpowiedziak:

— Tak, jesteSmy jeszcze bardzo
daleko... Cdz, ale ziarno zostato
zasiane... 1 nie przestanie przynosic¢
owocow15.

Opus Dei nie zadato, zeby stworzy¢
dla jego cztonkow ,nowy stan”, tylko
ramy prawne zgodnie z tym, czym
byli, i tym, co przezywali. Nie
interesowat ich ,stan doskonatosci”,
tylko swoboda zwigzana z
mozliwosciag osiggania doskonalosci
przez pozostawanie kazdego w jego



wlasnym ,stanie” - w stanie
Swieckim i w wykonywaniu
wlasnego zawodu lub zajecia.

Jednakze ten wniosek o rewizje, za
sugestia jednej z osobistosci z kurii
rzymskiej, mial spac¢ snem
sprawiedliwych. Kardynat Tardini
lojalnie powiedzial to ksiedzu Del
Portillo:

— Nawet na niego nie spojrze. To
bezuzyteczne...16

Sprobowali jeszcze raz, dlatego ze
zachecal ich do tego kardynat Ciriaci,
w 1962 roku. Tym razem wniosek
formalng 1 oficjalna droga dotar? do
Jana XXIII. Odpowiedz brzmiala, ze
»istnieja praktycznie
nieprzezwyciezalne przeszkody”17.

Jan XXIII przyjal rowniez na
audiencji Josemarie Escrive de
Balaguer. A przy pewnej okazji
powiedzial swojemu sekretarzowi,
Mons. Lorisowi Capovilli, ktory



pozniej miat zosta¢ pratatem Loreto:
L’Opus Dei é destinato ad operare
nella Chiesa su inattesi orizzonti di
universale apostolato (Opus Deli jest
przeznaczone do otwarcia w KoSciele
nieznanych horyzontow
powszechnego apostolstwa)18.

W czerwcu 1963 roku zmart Jan
XXIII. Konklawe wybralo na papieza
Giovanniego Battiste Montiniego,
ktory przyjal imie Pawta VI.

Alvaro del Portillo czynil starania u
roznych osobistosci z Watykanu
uswiadamiajac je na biezaco, ze nie
zostala jeszcze rozwigzana kwestia
instytucjonalna Opus Dei.
Skontaktowat sie miedzy innymi z
kardynalem Confalonierim, ktory
biorgc papiery, powiedzial typowa
dla koScielnej biurokracji tacina:
Reponatur in archivo*. I tak wniosek
0 nowy status, starajacy sie tylko o to,
zeby na papierze bylo to samo cow



rzeczywistosci, powrocit w kat
zapomnienial9.

Byly nawet dwie prywatne i bardzo
serdeczne audiencje Pawla VI
udzielone ksiedzu Escrivie. Na
zakonczenie pierwszego z tych
spotkan Del Portillo przyszedi na
chwile pozdrowic papieza. Pawel VI
przyjat go uSmiechniety, wyciggajac
ramiona i cieszac sie z ponownego
spotkania:

— Ksieze Alvaro, ksieze Alvaro...!
Znamy sie tyle czasu!

— 0d dwudziestu lat, Ojcze Swiety.

- Od tamtego czasu stalem sie
starcem...

— 0 nie, Wasza Swigtobliwo$¢, stales
sie... Piotrem!**20

Pawel VI rozumial - dlatego ze znat
Opus Dei od dwudziestu lat — ze to,
czego broni zalozyciel to Swiecki i



bardzo wolny stan swoich cztonkdow,
swiernych i zwyklych obywateli”,
pozwalajacy brac udzial z
zachowaniem autonomii w kazdej
uczciwej dzialalnos$ci Swieckiego
spoleczenstwa: prowadzi¢ nauczanie
w niekoniecznie wyznaniowych
szkolach czy na niekoniecznie
wyznaniowych uczelniach,
poswiecac sie handlowi albo
bankowosci, albo winiarstwu, albo
jakiemukolwiek innemu uczciwemu
biznesowi, praktykowa¢ medycyne
albo sztuki teatralne, albo
dziennikarstwo w niekatolickich
srodkach spolecznego przekazu;
zrzeszac sie w zwiazkach
zawodowych, stowarzyszac sie, robic
kariere w polityce albo w wojsku,
albo w sporcie... ,Chce, zeby w
sprawach spolecznych, politycznych i
ekonomicznych moje dzieci mialy
takg sama wolnosc jak inni katolicy -
nie mniej i nie wiecej wolnosci”21 -
powiedzial Josemaria Escriva,
wilasnie dlatego ze wszystkie te



obywatelskie dzialania oraz wiele
innych, bylo paralizowanych przez
zewnetrzng etykiete instytutu
Swieckiego.

14 lutego 1964 roku zalozyciel
napisat do papieza ,notatke”
Appunto riservato all’Augusta
Persona del Santo Padre*. W niej,
posrod innych spraw, zaproponowat
pewna modyfikacje tekstu
konstytucji obowiazujacych Dzielo
od 1950 roku.

Juz o wiele wcze$niej, opierajac sie
przy tym na uprawnieniach do
wprowadzania zmian w tych
konstytucjach, udzielonych mu przez
Stolice Swieta, ksiadz Escriva
proponowat Piusowi XII pewne
zmiany — w sumie trzynascie —
wszystkie z nich dotyczyly statusu
kobiet wewnatrz Dziela, aby
wzmocnic¢ ich autonomie, ozywiajac
zarazem jednos¢. Stolica Swieta
niezwlocznie wyrazila swoja zgode.



Propozycja zostala przedstawiona 16
lipca 1953 roku a papieskie ,zielone
Swiatlo” zapalilo sie juz po niecalym
miesigcu - 12 sierpnia.

Ta notatka nie byla niepotrzebna.
Wychodzila naprzeciw pewnej
blednej, niewiele wczes$niej
opublikowanej informacji, gtoszacej,
ze ksieza Escriva i Del Portillo
wowczas, w 1953 roku, uzywali
matej drukarni w Villa Tevere, ,,zeby
zmieniac teksty Konstytucji... za
plecami papieza®.

Jest to nieprawda. Mimo ze mdgiby
sie uciec do ,,przywileju” zalozyciela,
dokonujac jakiej$ zmiany w
statutach, ksiadz Escriva zawsze
robil to po uprzednim wniosku do
Biskupa Rzymu. Jak wlasnie
powiedzieliSmy, w 1953 roku
poprosit o zgode Piusa XII, a w 1963
roku Pawla VI22.

Po ,zastrzezonej notatce” dla Papieza
pojawila sie pierwsza oficjalna



odpowiedz, ktora byla odroczeniem.
Ostatecznie to krotkie, w elegancki
sposob niejasne stowo, w
watykanskiej dyplomacji nie oznacza
przynajmniej zamkniecia drzwi,
tylko fakt, ze mozliwo$¢ pozostaje
aktualna... na przysztos¢. Nie
oznacza ,nie”, tylko ,jeszcze nie”.

Niemniej jednak, Pawetl VI sprawil,
ze ksiadz Escriva zobaczyl, iz
podczas II Soboru Watykanskiego
moga otworzy¢ sie nowe drogi
umozliwiajgce upragnione
instytucjonalne rozwigzanie dla
Opus Dei.

I tak tez sie stalo. W soborowym
dokumencie Presbyterorum Ordinis
(1965) i w tekstach, ktére
interpretujq jego postanowienia —
Ecclesiae Sanctae (1966) oraz
Regimini Ecclesiae universae (1967) —
pojawialy sie stopniowo normy
ogolne, bedace solidng podstawa, na
ktorej mozna wreszcie utkac piotno



na nowy stroj — prawna forme
pratatur personalnych. W liczbie
mnogiej, dlatego ze nie chodzi
wylacznie i w sposéb wykluczajacy o
utworzenie Opus Dei.

Po publikacji motu proprio Ecclesiae
Sanctae Josemaria Escriva z wielkim
zadowoleniem moéwil swoim
dzieciom:

— Tuz po ukazaniu sie dokumentu
sekretarz Soboru przestal go ksiedzu
Alvaro z gratulacjami. Kazdy, kto ma
oczy, widzi, ze to stroj na miare Opus
Dei23.

12 wrzes$nia 1965 roku ksiadz Escriva
przyjal w Villa Tevere tylez
oczekiwang, co upragniong wizyte:
ojca Arrupe, generala Towarzystwa
Jezusowego.

Wizyte te zalozyciel Opus Dei
odwzajemnil udajgc sie na obiad do
Borgo Santo Spirito, domu
generalnego jezuitow, 10



pazdziernika tego samego roku.
Wilasnie przy tej okazji ojciec Arrupe
wyrazit cheé, aby zrobiono im kilka
wspolnych zdjec na tarasie na tle
panoramy Rzymu.

Liczne byly epizody intryg, wrogich
postaw, lekcewazacych komentarzy,
falszywego obmawiania... ze strony
niektorych jezuitéw - chodzi o
odizolowane przypadki 0sob
dzialajacych zawsze ,,we wlasnym
imieniu” - przeciwko Opus Dei.
Ksigdz Escriva od pierwszej chwili
chcial wyjasnic te sprawy. Bylo
absurdem, ze wsrod niektorych
zakonnikow wzrost powotan do
Dzieta wzbudzal zywa zawisc.
Dlaczego? Dzielo nigdy nie mogto
»,pozbawic terenu” zadnej instytucji
zakonnej, dlatego ze powotanie do
Opus Dei rodzito sie tylko u tych,
ktorzy nigdy nie odczuwali
najlzejszej nawet skltonnosci do stanu
zakonnego. Nie bylo miejsca na
rywalizacje. Przy licznych okazjach



sam Escriva de Balaguer
ukierunkowywat i prowadzit
dziewczeta i chlopcow zblizajacych
sie do Dziela, ku ich prawdziwemu
zupelnie odmiennemu powolaniu -
do nowicjatu, do klasztoru. Robigc
tak, nie uwazal, ze traci jedna
»Sztuke”. Po prostu Opus Dei nie byto
miejscem dla danej kobiety czy dla
danego mezczyzny. Za$ osoba nie na
swoim miejscu nie moze by¢ ani
skuteczna, ani ptodna, ani wierna,
ani szczesliwa: ,Kazdy u siebie a Bog
u wszystkich”.

Ojciec Arrupe przybyl ponownie do
Villa Tevere 8 grudnia 1965 roku,
zaproszony na obiad. Towarzyszyto
mu dwoch innych jezuitow: ojciec
Blajot i ojciec Iparraguirre. Obiad
podawano ze starannoscia i troska.
Poprzedniego dnia ksigdz Escriva
specjalnie poszed! do Villa Sacchetti i
porozmawial z osobami
odpowiedzialnymi za kuchnie -
Begofig Mugica i Maribé Urrutia:



— Jutro przyjdzie do naszego domu na
obiad ojciec Arrupe. Nie musze wam
mowic, zebysScie sie staraly, jesli
chodzi o jadlospis, bo robicie to
zawsze. Tym razem jednak
chcialbym, zZebyscie wysilily sie nie
tylko umystem, ale kobiecym sercem.
Chciatbym, zeby ten czlowiek
naprawde odczul, jak bardzo go
kochamy... Ciekawe, co zrobicie!24

Obecnie, przebywajac w niewielkiej
jadalni dla gosci przy ulicy Bruno
Buozziego, ksigdz Escriva opowiadat
ojcu Arrupe:

— Kilka dni temu odwiedzity mnie
osoby zajmujace sie Biblioteka
Autorow Chrzescijanskich™ z
hiszpanskiego wydawnictwa
Editorial Catolica. Powiedzieli mi, ze
wydali konstytucje Towarzystwa
Jezusowego i chcieliby mojej zgody
na opublikowanie prawa
partykularnego — ius peculiare
Dziela.



,Odpowiedzialem im, Ze rozumiem,
ze wydaja wasze konstytucje, dlatego
Ze maja one juz historie, trwalg
podstawe, poniewaz zostaty
napisane czterysta lat temu.
Natomiast nasze prawo partykularne
jest jeszcze bardzo sSwieze.
Zapewnilem ich, ze w swoim czasie
rowniez zostanie opublikowane. I
dodalem: «Wiem, ze sie nie pomyle,
jesli powiem, ze nie kazemy czekac
tyle lat co jezuici...!|»”

W tym momencie do rozmowy
wtracit sie ojciec Iparraguirre, zeby
potwierdzic to, co powiedziat ksigdz
Escriva:

— Rzeczywiscie, pierwsze wydanie
zrobiliSmy sto lat temu. To znaczy, ze
minely trzy wieki, zanim
upubliczniliSmy konstytucje25.

Josemaria Escriva, cztowiek
energiczny i impulsywny, nauczyt sie
w zyciu wypracowywac zdolnosc do
dlugiej cierpliwosci. Zahartowat sie



w oczekiwaniu. Nie odczuwat
zwyklego pospiechu. Odczuwat
wielki pospiech. Jednakze wiedzial,
ze sprawy pilne moga poczekac. I ze
to, co jest pilne a ponadto wazne,
musi poczekac. Tak powiedzial
swoim dzieciom pewnego
pazdziernikowego dnia 1966 roku:

— Musze wam powiedzie¢, ze kwestia
drogi prawnej zostala juz
rozwiazana. Jednakze na teraz nie
interesuje nas wdziewanie tego
stroju... Jak bedzie wiasciwy
moment, zalozymy stroj: spodnie i
marynarke26.

Nie chcial stravincere, jak mowia
Witosi*. Nie chcial, zeby wydawato
sie, ze ,wyszedl na swoje”. Byl
ostrozny.

Zaréwno w rozmowie z nielicznymi
osobami, jak i na spotkaniu z
wieloma osobami ukazywal im, ze
autostrada jest otwarta, ale jemu
przypada ,okreslenie momentu,



kiedy zostanie otwarty ruch”27.
»Mozemy to zrobi¢ szybciej lub
wolniej, w zaleznosci od tego, co nam
bedzie odpowiadac [...]. Chcemy
prowadzic¢ chrzescijanskie zycie i
zobowigzac sie zobowigzaniem
mitosci opartej na naszej
uczciwosci... W ten sposob
przezyliSmy wiele lat”28.

Zas przy innej okazji, potwierdzajac
na ten sam temat to, co zawsze bylo
w jego umysle wyrazng idea, mowik:

— Jakze chcialbym, zeby$Smy zlapali
sie za ogon jak mlode dorsze!
Powrocimy do tego, co byto na
poczatku. Zadnych $§lubéw.Bedziemy
zawiera¢ umowe, bo tego pragnatem
przez cale zycie29.

Tak, nie wymyslit niczego, co
roznitoby sie od ,tego, co bylo na
poczatku”. Juz w latach
trzydziestych, mieszkajac w
Madrycie, Escrivd wpatrywal sie w
grobowe plyty znajdujace sie na



posadzce kosciola Patronatu Swietej
Elzbiety, ktorego byl rektorem.
Pewnego dnia, w 1936 roku, przed
wybuchem wojny domowej,
wskazujac te plyty, powiedzial do
swojego syna Pedro Casciaro:

— Tutaj znajduje sie przyszie
rozwigzanie prawne Dziela.

Casciaro nic nie zrozumiatl z calej tej
sprawy. Nie domyslat sie, co znacza
epitafia z owych dwdch tablic ani nie
zastanawiat sie nad tym, ze Dzielo
bedzie potrzebowac ,rozwigzania”,
nie rozumial tez dlaczego ma ono
by¢ ,,prawne”30.

Groby te nalezaly do dwoch
hiszpanskich hierarchow - obaj byli
glownymi kapelanami krolewskimi i
polowymi wikariuszami
generalnymi. Z tego ostatniego tytuiu
mieli szerokg i szczegdlng
jurysdykcje koscielng. A zatem na
tych epitafiach tkwit
zalazekpratatury o Swiatowym



zasiegu, co Escriva widziat dla Opus
Dei.

Interesujacy jest fakt, ze juz w owych
latach — nawet od 1928 roku — ksiadz
Escriva, majac mentalno$c¢ prawnika,
wyczuwal, ze wlasciwa formutle
znaleziono by poszukujac czegos
podobnego do ordynariatéw albo
wikariatow polowych.

Niejednokrotnie Fernando
Valenciano i Rafael Caamanio styszeli,
jak zalozyciel opowiadal nastepujace
ciekawe wydarzenie. Pewnego dnia
otrzymat dosy¢ dziwny list. Dziwny
dlatego ze pisala go pewna wizytka z
Francji, nieznana ksiedzu Escrivie de
Balaguer. Dziwny, dlatego ze wizytka
podpisata go rzadkim imieniem
Sulamitis i poswiecala sie
propagowaniu nabozenstwa do
Milosci Milosiernej, tak, jak Swieta
Malgorzata Maria Alacoque
propagowata nabozenstwo do Serca
Jezusowego. Dziwny, dlatego ze taka



zakonnica nie mogta nawet styszec o
istnieniu Opus Dei..., ktore wowczas,
w 1929 roku bylo tylko ,,tym, czego
chce Bog”, ,,tym, 0 co prosi mnie
Bog”, ,tym... od Boga”. Dzielo — ktore
Josemaria ujrzat zaledwie pare
miesiecy wczesniej — nie mialo ani
struktury, ani siedziby, ani nazwy,
ani adresu pocztowego. Wreszcie
dziwny, dlatego ze wiadomo$¢ w
liscie brzmiala mniej wiecej tak:
ostateczne rozwigzanie dla Dziela
ma nadejsc, jak pragnie tego Bog, ale
po wielu zawirowaniach.

Kiedy ksigdz Escriva opowiadat to
swoim podczas jednej z owych
»,L0Zzmow w malym gronie”, zawsze
bardziej intymnych niz gromadne
spotkania, nie dodal zadnego
wyjasnienia thumaczgcego zagadke
tak dziwnej ,,prorokini”, tylko jeden
potwierdzajacy ja fakt: ,List ten
znajduje sie w naszym archiwum”31.



Zwyklo sie uznawac za oczywiste, ze
Josemaria Escriva nalezal do Dziela z
tytutu tego, ze byl zalozycielem albo
ze, wlasnie dlatego zZe byt
zalozycielem, by} zwolniony z
»,wigzania sie” z Dzielem. Niemniej
jednak, bylo inaczej.

Josemaria Escriva de Balaguer,
nieprzyjaciel zwolnien, wyjatkow i
przywilejow, a takze wielki
zwolennik legalnosci, réwniez
»wstapi?” do Opus Dei... zgodnie z
wszelkimi regulami prawa.

Opowiadatl o tym on sam, pewnego
wrzesniowego dnia 1967 roku,
podczas krétkiego pobytu w
miejscowosci Elorrio (prowincja
Vizcaya).

Rozmawial z niewielkg grupa swoich
dzieci, kierownikow Dziela w
Hiszpanii. Byla to nieformalna,
rodzinna rozmowa, kraszona
anegdotami i zartami. W pewnej
chwili ktos zapytal, jak idzie



»,SZczegolna intencja”. Ojciec
opowiedzial o trudnosciach i
zagrozeniach, jakie zwykly
powstawacg, ,kiedy opuszcza sie
boczng droge, zeby kroczy¢
krolewskim traktem...” I uzywajac
juz poréwnania, ktore tak bardzo mu
sie podoba - iter*, wedrowka
(hiszpanskie itinerario), powiedziatl
obecnym, ze Opus Dei mimo tak
dtugiego oczekiwania i tak wielu
epizodow prawnych ,zawsze
podazato prosta droga”32.

— Wiasnie w tych dniach Pan
przypomnial mi cos, o czym prawie
juz zapomnialem. Moment, kiedy ja
przystapilem do Dziela... A co sobie
myslicie? Ze ja nigdy nie
przystapilem tak po prostu? A jednak
tak bylo! Wstapilem do Dzieta w
pazdzierniku 1943 roku, w obecnosci
biskupa Leopoldo Eijo y Garay,
ordynariusza Madrytu, tego, ktory
jako pierwszy udzielil nam aprobaty.
I zrobilem to jak kazdy z was,



recytujac formule wiernosci: Domine
Iesu, suscipe me tibi...** Prosty a
zarazem serdeczny tekst, w ktorym
w 0go0le nie wystepuja Sluby. A
biskupowi Leopoldo wydat sie
bardzo dobry, taki naturalny!33

Jednakze oczekiwanie na wstgpienie
na ,kroélewski trakt” mialo trwacé
jeszcze wiele lat. Ksiadz Escriva
przeczuwat to. By¢ moze ofiarowat
Bogu to, zZe nie ujrzy ,,ostatniego
kamienia” w budynku Dziela:

- By¢ moze odejde nie ogladajac
ukonczonego Dziela... Jednakze Pan
pozwala mi ogladac to, czego nie
zwykl pozwalac¢ ogladac innym. To
dziwne, Ze osobie, ktdra rozpoczela
jakas prace (ja nie chciatem, przez
mys$l mi nigdy nie przeszio, zeby by¢
zalozycielem czegokolwiek!) Bog
pozwolil zobaczyc tyle owocow juz
na ziemi34.

RzeczywisScie, zniwo powotan byto
niezwykle obfite na wszystkich



kontynentach. W owych dniach 1967
roku ksigdz Escriva wiedzial, ze
mowienie o Opus Dei to méwienie
juz o dziesigtkach tysiecy ludzi
pracujacych w ponad
siedemdziesieciu krajach. Dzielo byto
juzurodzajnym terenem. Speinila sie
inna przepowiednia Dawida z
psalmu 2: ,,Zadaj ode Mnie, a dam Ci
narody w dziedzictwo 1 w posiadanie
Twoje krance ziemi”.

Jednego z owych pieknych rzymskich
wieczordéw, w porze tramonto™**,
kiedy stonce swoim ostatnim
pociagnieciem bezlito$Snie rani
ochrowe i czerwonawe tynki $cian
Villa Tevere, Josemaria Escriva z
okna spogladal ku terrazzo del
Fiume. Jego dzieci umieS$cilty tam
posag szlachetnego ,,okaleczonego”
jurysty, bez glowy i rak... Kamienne
faldy tuniki, opadajac delikatnie i
harmonijnie w pionie, nadawaly
postaci atmosfere eleganckiej
pogody. Ksiadz Escriva czytat



lacinskie stowa, wyryte na
marmurowym cokole: Non est vir
fortis pro Deo laborans, cui non
crescit animus... I ttumaczyt je na
poczekaniu: ,Nie jest silny ten maz,
ktory trudzac sie dla Boga, nie
wzrasta duchem w obliczu
trudnosci... chocby nawet poswiecit
swe cialo w tym wysitku”.

I jest tak, jakby sam sobie opowiadat
historie swojego zycia. Smiate
wykuwanie miedzi, z ,,dzikg” sila
uderzen. Walka bez broni, znoszenie
nietaski, z owa inng ,cierpliwg” silg
oporu. To bylo jego zycie: pax... in
bello.

* WL ‘O rety! To strasznie
niebezpieczne! Wszyscy
utoniemy!’ (przyp. ttum.).

* Wi ‘stodki Chrystus na
ziemi’ (przyp. thum.).



* WL ‘Srodkiem ulicy’ (przyp. ttum.).

* Chodzi o uroczystosc
Wniebowziecia Najswietszej Maryi
Panny, czyli Matki Boskiej Zielnej (15
sierpnia). Podczas tego Swieta,
ktorego obchody zwykle przeciagaja
sie na trzy dni (14-16 sierpnia)
wielkie wloskie miasta pustoszeja
(przyp. thum.).

* Lac. ‘tagodnie a
zdecydowanie’ (przyp. thum.).

** Przeklad O. Jakuba Wujka S]
(przyp. thum.).

* Franc. ‘na pamie¢’ (przyp. ttum.).

* W oryginale jMds cornds da el
hambre! — hiszpanski gwarowy z
Andaluzji (w literackiej
hiszpanszczyznie zamiast cornas
powinno byc¢ cornadas). Zdanie
znaczy dostownie: ,Bardziej bodzie
glod”. Byla to odpowiedz torreadora
Manuela Garcli, El Espartero, na



pytanie dziennikarza, czy nie boi sie
tak bardzo ryzykowac na arenie.
Niestety, Manuel Garcia zgingt w
1894 roku, w wieku 29 lat, wlasnie od
uderzen rogow byka (przyp. thum.).

** WL ‘wujek Karol’ (przyp. thum.).
*Lac. ‘z zimna’ (przyp. thum.).

** Tak nazywaja sie centralne
kolegialne organy zarzadzajace
pracami Opus Dei, odpowiednio dla
kobiet i mezczyzn (przyp. thum.).

*121,15.17 (przyp. thum.).
** WL ‘przydomek’ (przyp. ttum.).

*** WL ‘piekng i wielka
rodzing’ (przyp. ttum.).

* Dostownie ‘starym domem’ (przyp.
thum.).

** Arco dei Venti znaczy dostownie
‘Luk Wiatrow’ (przyp. thum.).



* W oryginale manton de Manila -
damska chusta, wbrew nazwie
pochodzaca najczesciej z Chin,
wykonana z delikatnego jedwabiu, z
wielkimi fredzlami, bardzo bogato
haftowana w réznokolorowe kwiaty
(przyp. thum.).

* Lac. ‘gosc, przyjaciel’ (przyp. thum.).

** Najwazniejszej drogi prowadzacej
z miasta Rzymu na péinoc (do
Ariminum, czyli dzisiejszego Rimini)
w starozytnym Rzymie,
wybudowanej przez Gajusza
Flaminiusza w III wieku przed
Chrystusem (przyp. ttum.).

* W1 ‘Najlepsze zyczenia! Oto
jesteSmy!’ (przyp. ttum.).

** WL ‘kladki’ (przyp. thum.).

*** W. kolejno ‘Rzeki, Lopaty,
Chorzystow, Zotwi, Cyprysu’ (przyp.
thum.).



*#+4% WL Fontanna Lodzi, Fontanna
Cynamonowcow (przyp. ttum.).

* Prawdopodobnie zwloszczona
forma hiszpanskiego wyrazu torreon
‘baszta’, po wilosku torrione (przyp.
thum.).

** WL ‘Rzymie, ktéry najpiekniejszy
jestes na Swiecie, przepasujesz sie
Tybrem’ (przyp. thum.).

* WL ‘refren’ (przyp. thum.).
* WL ‘salonik’ (przyp. ttum.).

* Lac. argumentum ad hominem,
rowniez, i bardziej prawidlowo
argumentum ad personam
‘argumentowanie przy pomocy
zarzutow natury osobistej w
stosunku do przeciwnika, zamiast
przy pomocy rzeczowych
argumentow’. Zasadniczo
argumentum ad hominem polega na
powolaniu sie na poglady uznawane
przez przeciwnika dla uzasadnienia



wlasnej tezy (nawet jesli tych
pogladow samemu sie nie uznaje)
(przyp. thum.).

* W1 ‘slodkie nierébstwo, stodkie
nicnierobienie’ (przyp. thum.).

* Wydanie polskie: Salvador Canals,
Rozwazania ascetyczne [Ascética
meditadal], ttum. Magdalena Serejska-

-Wrobel, Wydawnictwo Ksiezy
Marianéw, Warszawa 2007 (przyp.
thum.).

* Lac. ‘Bogu cala chwalal!’ (przyp.
thum.).

** Lac. ‘Niech tylko wejrzy na nas
Pan nasz, a z weselem bedziemy
stuzy¢’ (Rdz 47, 25) — przektad O.
Jakuba Wujka SJ (przyp. thum.).

* Lac. ‘na zewnatrz’ (przyp. thum.).

* Lac. ‘W ciszy i ufnosci lezy wasza
sita’, Iz 30, 15 (przyp. thum.).



* Lac. jakosiotek’ (przyp. thum.).

*Ps 104 (103), 10 w przekladzie O.
Jakuba Wujka SJ (przyp. thum.).

* Lac. ‘Radujcie sie zawsze w Panu’,
Flp 4, 4. Poczatek Antyfony na
wejscie przewidzianej na III
Niedziele Adwentu, ktéra na tle tego
okresu ma wyjatkowy charakter,
podobnie jak IV Niedziela Wielkiego
Postu, co objawia sie rowniez w
kolorze szat liturgicznych. W te dwa
dni w roku mozna uzywac szat
koloru rézowego (przyp. thum.).

* WL ‘podworze’ (przyp. thum.).

** Lac. ‘Nie jest silny ten maz, ktory
trudzac sie dla Boga, nie wzrasta
duchem w obliczu trudnosci, cho¢by
nawet poswiecil swe ciato w tym
wysitku’. Jak sie wydaje, jest to
parafraza tekstu Seneki cytowanego
w przyblizeniu przez Sw. Bernarda w
liscie CCLVI do Papieza Eugeniusza
III: «Non est vir fortis, cui non crescit



animus in ipsa rerum difficultate».
Oryginalny tekst brzmi nastepujaco:
Exspectas forsitan ut tibi haec dicant:
‘turpe est cedere oneri; luctare cum
officio quod semel recepisti. Non est
vir fortis ac strenuus qui laborem
fugit, nisi crescit illi animus ipsa
rerum difficultate.” (Moze czekasz, by
ci powiedzieli: «Nieprzystojnie jest
odejsc od ciezaru. Biedz sie z
powinnoscig, ktoras raz kiedys wziat
na siebie. Nie jest to ani maz dzielny,
ani przedsiebiorczy, jesli ucieka od
wysiiku, jezeli sama trudnos$¢ sprawy
nie wzmaga jego odwagi) (Lucjusz
Anneusz Seneka (Mlodszy zwany
Filozofem), Listy moralne do
Lucyliusza, ksiega III, XXII, 7, thum.
Wiktor Kornatowski, PWN,
Warszawa 1961, str. 80) (przyp.
thum.).

* WL ‘JesteSmy jeszcze bardzo
daleko...” (przyp. ttum.).



* Lac. ‘Prosze odlozyc¢ do
archiwum’ (przyp. ttum.).

** Ksigdz Alvaro del Portillo
wykorzystat tutaj podobienstwo
wtoskich stow: vecchio... Pietro
(stary... Piotr), po hiszpansku viejo...
Pedro (przyp. ttum.).

* W1 ‘Notatka zastrzezona dla
Czcigodnej Osoby Ojca
Swietego’ (przyp. thum.).

* Hiszpanskie Biblioteca de Autores
Cristianos, w skrocie BAC — powstata
z inicjatywy pézniejszego kardynaila
Angela Herrery Oria jako kolekcja
wydawana w ramach wydawnictwa
Editorial Catdlica. 18 marca 1944
roku jako pierwszy tom kolekcji
ukazalo sie Pismo Swiete. Obecnie
dziala jako niezalezne wydawnictwo
(przyp. thum.).

* W1 ‘odnie$c¢ przytlaczajace
zwyciestwo’ (przyp. thum.).



* Lac. ‘droga’ (przyp. ttum.).

** Lac. ‘Panie Jezu, przyjmij mnie do
Ciebie...’ (przyp. thum.).

*** Wt ‘zachdd stonca’ (przyp.
thum.).

PRZYPISY

AGP = Archiwum Generalne
Pralatury (Archivo General de la
Prelatura)

RHF = Rejestr Historyczny
Zalozyciela (Registro Historico del
Fundador)

Rozdzial I

1 Swiadectwa ksiedza Alejandro
Cantero Farifna (AGP, RHF T-06308) i
Mons. Césara Ortiz-Echaglie (AGP,
RHF T-04694).



2 Luis Mosquera wykonat dwa
obrazy: jeden calej postaci, ktory
znajduje sie w osrodku Opus Dei
przy ulicy Diego de Ledn w Madrycie
i drugi — do potowy, ktory znajduje
sie w galleria del Fumo w Villa
Tevere (Rzym).

Rozdzial 11

1 Swiadectwo ksiedza José Orlandisa
Roviry (AGP, RHF T-00184).

2 AGP, RHF 21164, str. 1408-14009.
3 AGP, RHF 21165, str. 177.
4 Listz 2511961, 19.

5 AGP, RHF 21165, str. 985-986.
Doktor Juan Rof Carballo, ktory
opiekowal sie ksiedzem Josemaria
Escriva w Madrycie, odradzal mu te
podroz.

6 Ibidem.

7 Ibidem.



8 Mt 19, 27.

9 AGP, RHF 21164, str. 1323-1324.
10 Ibidem, 1409.

Rozdzial ITI

1 Listz911932r., 20.

2 Listz7X1950r., 19.

3 AGP, RHF T-21167, str. 1323-1324.

4 Swiadectwo Encarnacion Ortega
Pardo (AGP, RHF T-05074).

5 Konstytucja apostolska Provida
Mater Ecclesia nosi date 2 lutego
1947 roku. Decretum laudis
zawierajacy kanoniczng aprobate
Opus Dei - 24 lutego 1947 roku, to
znaczy, zostal wydany zaledwie trzy
tygodnie po ogloszeniu nowej
konstytucji apostolskiej.

6 List z 8 XI1 1949 r., 18.



7 List z 8 VIII 1956 r., 5.

8 Swiadectwo Jego Eminencji
Thomasa Kard. Muldoona, biskupa
pomocniczego Sydney w Australii
(tytularnego Fessei), AGP, RHF
T-04261.

9 Articulos del Postulador, 296. AGP,
RHF 20755, str. 158.

10 Ibidem, 297. AGP, RH 21503, str.
152. Salvador Bernal, Josemaria
Escriva de Balaguer. Szkic biografii
Zatozyciela Opus Dei, ttum. Maciej
Stasinski, Ksiegarnia Swietego Jacka,
Katowice 1991.

11 Listz7X1950r., 21-22.
12 AGP, RHF 21172, str. 507.

13 Jest to jeszcze nieodrestaurowana
rzezba NajsSwietszej Maryi Panny,
ktora patronuje kaplicy w
Molinoviejo. W nastepnym, 1948,
roku tego samego dnia i w tym



samym miejscu zatozyciel ponownie
spotkal sie z grupa swoich
»starszych” dzieci, zeby wyglosic
przed figura Matki Pieknej Milosci te
zobowigzania do czuwania nad
integralnoscia ducha Opus Dei.

14 Ustna relacja Encarnacion Ortega
Pardo przedstawiona autorce.

15 AGP, RHF, EF 461206-2.
16 AGP, RHF, EF 461216-1.
17 KuZnia, 221.

18 AGP, RHF 21165.

19 Por. rozwazanie La oracion de los
hijos de Dios [Modlitwa dzieci
Bozych], kwiecien 1955 r. Por. takze
AGP, RHF 21165, str. 20.

20 AGP, RHF 21165.
21 AGP, RHF 21503, str. 380.

22 KuzZnia, 812.



23 AGP, RHF 211651 21171, str. 854.
Swiadectwo doktora Carlo Faellego
(AGP, RHF T-15734).

24 Swiadectwo ksiedza Fernando
Valenciano Polacka (AGP, RHF
T-05362).

25 Ustna relacja Begofii Alvarez
Irdizoz przedstawiona autorce.

26 Swiadectwo Mercedes Morado
Garcia (AGP, RHF T-07902) oraz
Marlies Kiucking.

Rozdzial IV

1 Por. AGP, RHF 20164, str. 862 1 AGP,
RHF 21167, str. 742.

2 Por. AGP, RHF 20165, str. 836 1 AGP,
RHF 21170, str. 462.

3 AGP, RHF 20165, str. 836, AGP, RHF
21165, str. 850 1 AGP, RHF 21170, str.
463-464.

4 Por. AGP, RHF 21170, str. 463.



5 Ibidem.

6 Relacja ustna Lourdes Toranzo
przedstawiona autorce.

7 Swiadectwo Encarnacién Ortega
Pardo (AGP, RHF T-05074).

8 Ibidem.
9 AGP, RHF 20162, str. 1055.
10 AGP, RHF 21171, str. 1249-1250.

11 Relacja ustna Lourdes Toranzo
przedstawiona autorce.

12 AGP, RHF 20760, str. 462.

13 Swiadectwo Rafaela Caamaiio
Fernandeza (AGP, RHF T-05837).

14 Swiadectwo Encarnacién Ortega
Pardo (AGP, RHF T-05074).

15 AGP, RHF 20163, str. 1025.

16 AGP, RHF 21166, str. 63.



17 Droga, 481.

18 Swiadectwo Encarnacién Ortega
Pardo (AGP, RHF T-05074).

19 Por. KuzZnia, 807.
20 AGP, RHF 21166, str. 59-60.
21 AGP, RHF 20162, str. 598.

22 Swiadectwo Carlosa Cardony
Pescadora (AGP, RHF T-06138).

23 Relacja ustna Salvadora Suanzesa
Mercadera.

Rozdzial V
1 Ps 18 (19), 6.

2 Swiadectwo Encarnacién Ortega
Pardo (AGP, RHF T-05074).

3 Tamze.

4 Dane z 1984 roku, dostarczone
autorce przez Mariles Kiicking.



5 Swiadectwo Encarnacién Ortega
Pardo (AGP, RHF T-05074), cytujace
Mons. Tedeschiniego.

6 Swiadectwo Mons. Césara Ortiz-
Echaglie (AGP, RHF T-04694).

7 Spotkanie w akademiku Aralar w
Pampelunie, 17 listopada 1969 r.

8 Swiadectwo Mons. Césara Ortiz-
Echaglie (AGP, RHF T-04694).

9 Ihidem.
10 Ibidem.

11 Swiadectwo Mercedes Morado
Garcia (AGP, RHF T-07902).

12 Ibidem.

13 Wywiad opublikowany w
czasopiSmie Telva (Madryt) 1 lutego
1968 r. i przedrukowany w Mundo
Cristiano (Madryt) 1 marca 1968 r.
oraz w Rozmowach z pratatem



Escrivad, Apostolicum i Ksiegarnia
Swietego Jacka, Katowice-Zgbki 2006.

14 Swiadectwo Mercedes Morado
Garcia (AGP, RHF T-07902).

15 Ibidem.
16 Ibidem.

17 Swiadectwo Marlies Kiicking.
Spotkanie w Castelgandolfo, 18
marca 1964 r.

18 Ibidem.

19 Ibidem. Spotkanie w Villa Tevere,
4 wrzesnia 1967 r.

20 Ibidem.

21 Swiadectwo Mons. Césara Ortiz-
Echaglie (AGP, RHF T-04694).
Swiadectwo Marlies Kiicking.
Spotkanie w Villa Tevere, 14
wrzesnia 1967 r.

22 Por. AGP RHF 21159, str. 926.



23 Swiadectwo Mons. Césara Ortiz-
Echaglie (AGP, RHF T-04694).

24 Thidem.

25 Por. Rafael Gomez Pérez, Opus
Dei. Proba wyjasnienia, Promotor,
Lublin 1998, str. 199-201.

26 Swiadectwo Marlies Kiicking.
Spotkanie w Rzymie, 13 stycznia
1969 r.

27 Por. AGP, RHF 21159, str. 928.
28 Ibidem, str. 936.
29 Ibidem, str. 934-935.

30 Swiadectwo Mercedes Morado
Garcia (AGP, RHF T-07902).

31 Por. AGP, RHF 20793, str. 44-45.

32 Swiadectwo Mons. Césara Ortiz-
Echaglie (AGP, RHF T-04694).



33 Ibidem, spotkanie w Molinoviejo,
1 maja 1967 r.

34 Ibidem, kwiecien 1970 r.
35 Ibidem.

36 Przyjaciele Boga, 173-172.
37 Ibidem, 171.

38 Swiadectwo Rafaela Caamario
Fernandeza (AGP, RHF T-05837).

Rozdzial VI

1 Por. AGP, RHF 21162, str. 700.
Swiadectwo dofii Heleny Serrano
(por. AGP, RHF T-04641).

2 Swiadectwo Mons. Césara Ortiz-
Echaglie (AGP, RHF T-04694).

3 Spisana relacja Mons. Javiera
Echevarrii dla autorki.

4 Swiadectwo Carlosa Cardony
Pescadora (AGP, RHF T-06138).



5 Por. Droga, 314.

6 Swiadectwo Carlosa Cardony
Pescadora (AGP, RHF T-06138).

7 Por. AGP, RHF 21169, str. 71.

8 RHF, EF-480202-1. Prosba Mons.
Escrivy do Jego Swigtobliwosci Piusa
XII.

9 Swiadectwo dofii Encarnacién
Ortega Pardo (AGP, RHF T-05074).

10 Swiadectwo i ustna relacja dla
autorki dofii Encarnacion Ortega
Pardo. Por. AGP, RHF T-05074.

11 Ibidem.

12 Apuntes intimos, 476. Cytat polski
za: A. Vazquez de Prada, Zatozyciel
Opus Dei. Zycie Josemarii Escrivy, t. I:
Panie, Zzebym przejrzat!, thum. Pawel
Skibinski, Wydawnictwo M,
Ksiegarnia Sw. Jacka, Krakow 2002,
str. 432.



13 Por. AGP, RHF 21181.

14 Swiadectwo i ustna relacja dla
autorki dofii Encarnacion Ortega
Pardo. Por. AGP, RHF T-05074.

15 Amadeo de Fuenmayor, Valentin
GOmez-Iglesias i José Luis Illanes, El
itinerario juridico del Opus Dei [Droga
prawna Opus Dei], EUNSA,
Pampeluna 1989, str. 327. AGP.
Posiedzenie prawne VI/15611.

16 Por. AGP, RHF 21171, str. 1295.

17 Spotkanie z ksiedzem Alvaro del
Portillo, 28 listopada 1982 r. Por. AGP,
RHF 21171, str. 1411.

18 List Mons. Lorisa Capovilli,
arcybiskupa Mesembrii, pralata
Loreto do Papieza Pawla VI, 24 maja
1978 r.

19 Por. AGP, RHF 21171, str. 1424.

20 AGP, RHF 20121, str. 16.



21 Por. AGP, RHF 20089, str. 37.

22 El itinerario juridico..., str. 348,
przypis 148.

23 Spotkanie z 24 pazdziernika 1966
r.

24 Ustna relacja dofii Marii Begofii
Urrutia Domingo dla autorki.

25 Swiadectwo Fernando Valenciano
Polacka (AGP, RHF T-05362).

26 Spotkanie z 24 pazdziernika 1966
r.

27 Swiadectwo Mons. Césara Ortiz-
Echaglie (AGP, RHF T-04694).

28 Spotkanie z 29 czerwca 1969 r.
29 Spotkanie z 27 marca 1966 r.

30 El itinerario juridico..., str. 335,
przypis 106. RHF, EF 620308T-1.



31 Swiadectwo Rafaela Caamafio
Fernandeza (AGP, RHF T-05837) i
Fernando Valenciano Polacka (AGP,
RHF T-05362).

32 Swiadectwo Rafaela Caamario
Fernandeza (AGP, RHF T-05837).

33 Ibidem. Por. El itinerario
jurtdico..., str. 125-126, str. 126
przypis 33 i dodatek dokumentarny,
151 16.

34 Spotkanie z 9 lipca 1967 r.
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